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AVANT- PROPCS

L' Assenbl ée général e conposée des dél égués des menbres de |'UCN est le
princi pal organe chargé de la politique de |'Union.

L' Assenbl ée générale se réunit en session ordinaire tous les trois ans, afin
de renplir les fonctions qui lui ont été attribuées par les Statuts. Depuis |la
réunion inaugurale qui a eu lieu a Fontainebleau en 1948, |'Assenbl ée général e
s'est réunie a Bruxelles, Belgique (1950); a Caracas, Venezuela (1952); a
Copenhague, Danenmark (1954); a Edi nbourg, Ecosse (1956); a Athénes, Gréce
(1958); a varsovie, Pologne (1960); a Nairobi, Kenya (1963); a Lucerne, Suisse
(1966); a NewDel hi, Inde (1969); a Banff, Canada (1972); a Kinshasa, Zaire
(1975); et a Achkhabad, URSS (1981). L'Assenbl ée s'est réunie en session
extraordinaire a Genéve, Suisse, en avril 1977.

La 15e session de |'Assenbl ée générale s'est tenue conjointenment avec la 15e
Réuni on technique de |'UCN, a Christchurch, Nouvelle-Zél ande, du 11 au 23
octobre 1981.

Depuis la 14e session de |'Assenbl ée générale, la Stratégie nondiale de la
conservation a été |ancée avec succés, avec |la coopération du Programme des
Nati ons Unies pour |'environnenent et du World WIldlife Fund, lors de

cér énoni es organi sées sinmultanénent dans 34 capitales et centres du nonde
entier; la planification du programme de |I'UCN a été systénmati quenent
refondue afin de tenir conpte de la mise en oeuvre de la Stratégie. Les
princi pal es questions exan nées et regroupées sous le théne "Conservation et
soci été: la Stratégie nondiale de |a conservation a |'oeuvre" concernai ent

| " éval uation des progrés enregistrés dans la nise en oeuvre de la Stratégie et
| " examen du projet de programme de conservation pour |e dével oppenent durable
pour 1982-1984, afin de garantir son efficacité optimale dans |'application
des dispositions de la Stratégie concernant |'U CN

Ce conpte rendu est davantage un docunent de travail qu'un rapport historique
conpl et sur |'Assenbl ée générale et |a Réunion technique. Bien que les points
soul evés au cours du débat aient été |aissés anonynes, |es conptes rendus des
rapporteurs ont été classés pour |es besoins du Secrétariat. Des copies des
docunents sounmis a |'Assenbl ée générale et a |la Réunion techni que peuvent étre
obt enues sur demande au Secrétari at.

Une version anglaise de ce conpte rendu est disponible.
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Déci si on
461*

ACTES

PA NTS D | NTRCDUCTI ON ET DE PROCEDURE

Points 1 a 3 inscrits a |'ordre du jour

OUVERTURE DE LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE

M J. Karetai, président du Conseil nmaori de |'Tle du Sud prononce
| e di scours de bienvenue. (Annexe 1)

Le professeur Mohanmed Kassas, président de |'U CN appelle a
|"ordre Ia 15e session de |'Assenbl ée générale et présente M Venn
Young, ministre du Territoire et des Foréts de Nouvel |l e-Zél ande.

M Venn Young s'adresse a |'Assenbl ée et souhaite |a bienvenue a
tous les participants, au nomdu gouvernenment et du peuple de
Nouvel | e- Zél ande. (Annexe 2)

Le président de |I'U CN prononce son di scours d' ouverture. (Annexe
3)

Ala fin du discours, M Venn Young offre au président un marteau

et son socle d'inspiration maori, fait en totara, bois indigene de
Nouvel | e- Zél ande.

ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR

Point 4 inscrit a |'ordre du jour

L' ordre du jour est adopté a |'unanimteé. (Annexe 4 et Annexe 5)

MESSAGES D ORGANI SATI ONS | NTERNATI ONALES

Point 5 inscrit a |'ordre du jour

Les représentants des organi sati ons coopérant avec |'U CN ont
délivré |leurs nmessages come suit:

M Peter Thacher, directeur exécutif adjoint, Progranme des

Nati ons Uni es pour |'environnenent (Annexe 6)

- M Charles de Haes, directeur général, Wrld Wldlife Fund
International (Annexe 7)

- M Bernd von Droste, représentant |'Organi sati on des Nations

Uni es pour |'éducation, |la science et la culture (Annexe 8)

* Les décisions de |'Assenbl ée général e sont numérot ées dans un

ordre continu
Assenbl ée générale
Act es
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- M Francis J. Muttapa, représentant |' O ganisation des Nations
Uni es pour |'alinmentation et |'agriculture (Annexe 9)

- M Stanl ey Johnson, représentant |a présidente du Parl enent
européen (Annexe 10)

- M Donald McM chael, Comité de |'environnenent/ Organisation
pour |la coopération et |e dével oppenent économ ques (Annexe 11)

- M Christoph I nboden, secrétaire général, Conseil internationa
pour la préservation des oiseaux (Annexe 12)

ANNONCE DES NOUVEAUX ETATS MEMBRES

Point 6 inscrit & |'ordre du jour

M L. Tal bot, directeur général de |I'U CN annonce que cinq Etats
ont adhéré aux Statuts de |'Union depuis |la 14e session de
| ' Assenbl ée général e, en 1978.

Les nouveaux Etats nmenbres sont*
| Arabi e Saoudite

le Costa Rica
| a Jordani e

| e Qatar
| e Zi nhabwe

NOM NATI ON DU GOM TE DE VER FI CATI ON DES POWVA RS

Point 7 inscrit a |'ordre du jour

Déci si on Al'unanimté, il est décidé que le comté de vérification des
462 pouvoi rs se conposera des personnes sui vant es*

M Al exander Borodin (URSS), président

M Ti not hy Caughley (NZ), conseiller

M Jamal S. Dougraneji (lraq)

M WIlliambDuke (U CN), secrétaire

Prof esseur Y. Fukushi ma, (Japon)

M Syl vanus Gori o (Papouasi e- Nouvel | e- Qui née)
M Veit Koester (DanenarKk)

NOM NATI ON DU COM TE DES RESCOLUTI ONS

Point 7 inscrit a |'ordre du jour

Déci si on Al'unaninté, il est décidé que le conité des résolutions se
463 conposera des personnes suivantes:

Mre Hédi a Baccar (Tunisie)
Mre Francoi se Burhenne-Guilmn (U CN), secrétaire
M Al berto Donadi o (Col onbi e)

Assenbl ée général e
Act es
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M P.H C. Lucas (Nouvell e-Zél ande)

M Al exander L. Peal (Liberia)

Prof esseur Frangois Ramade (France), vice-président
Mat s Segnestam (Suede)

Samar Singh (Inde)

Ri chard Steel e (Royaume-Uni), président
Tom St oel (Etats-Unis)

=L

NOTE: M Pierre Goeldlin (Suisse) avait été proposé conmre
président du comté des résolutions mai s son renoncenent a été
annoncé a la 67e séance de |' Assenbl ée général e.

AVENDEMENT A LA DI SPOSI TION 17 (4-6) DU REGLEMENT | NTERI EUR DE
L' ASSEMBLEE GENERALE* PROCEDURE D ELECTI ON DES CONSEI LLERS
REG ONAUX

Points 8 et 14 inscrits a |'ordre du jour

Document GA/ 15/81/1

M Donald F. McM chael, responsabl e chargé des élections présente
| a recommandati on du conseil en vue d' anender cette disposition.
La proposition visant a renplacer |les paragraphes 4 a 6 de |la

di sposition par de nouveaux paragraphes 4, 5, 6, 7 (a), (b), (c)
et (f) est approuvée. Les paragraphes (d) et (e) sont renvoyés
pour étre remaniés.

Lors de |la 68e séance, M MM chael explique |le systene sinple de
cl assenent puis |es paragraphes 7 (d) et (e) remani és sont
approuvés de méme qu' une correction typographique au point 2 de

' Annexe au docunent de |'ordre du jour. L'Annexe 13 correspond au
texte de |'anmendenment définitivenent approuvé.

RAPPORTS
RAPPORT SUR LE TRAVAIL REALI SE PAR L' UNI ON

Points 9, 10 (a) et 22 inscrits a |'ordre du jour

Docunent GA/ 15/81/2

En introduction a son rapport, le directeur général présente un
progranme audi o-visuel illustrant la structure de I'UCN, Iles
relations, les activités, le financenent et les réalisations
princi pales. (Voir Annexe 14 pour le texte conplet)

Le directeur général présente la brochure intitul ée "Réalisations
1978-1981", son rapport sur le travail réalisé par |'Union depuis
la 14e session de |'Assenbl ée générale. Ce rapport conplétant la
brochure "Réalisations pour |a conservation, 1980" est publié sous
cette forne en vue de sa distribution au public. Le chapitre 10
sur les finances est inpring sur feuille volante pour pouvoir étre
retiré avant la distribution.

Assenbl ée général e
Act es
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Déci si on L' Assenbl ée général e exprime sa satisfaction pour le travai

465 acconpli sous la responsabilité du directeur précédant, M David
A. Munro et sous celle du présent directeur général, M L. Tal bot.
L' Assenbl ée approuve | e rapport avec enthousi asne.

RAPPORT SUR LA M SE EN OEUVRE PAR LES MEMBRES DES RESOLUTI ONS DE
LA 14e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE

Point 10 (c) inscrit a |'ordre du jour

Docunment GA/ 15/81/4 et GA/ 15/81/4 Addenda 1

Bi en que ce docunent soit le reflet de toute une gamme d' activités
répondant aux 29 résolutions de |la 14e session, il est remarqué
que toutes les résolutions ont fait |'objet d une action a

| " exception des trois suivantes: 12. Palau, 21. les Gorges du
Verdon et 26. |'alligator anéricain.

L' Assenbl ée consi dére que ce document encourage un effort

suppl énentaire dans |la m se en oeuvre des résolutions et constitue
un él énent de référence pour | e choix de résolutions efficaces par
| a présente session et celles qui suivront.

RAPPORT SUR LES PROGRES DE LA STRATEG E MONDI ALE DE LA CONSERVATI ON

Points 10 (b) et 24 inscrits a |'ordre du jour

Docunment GA/ 15/81/3, addenda 1 et addenda 2

Le directeur général présente |le rapport qui souligne |les actions
entreprises par les nenbres de |'UCN pour atteindre |les objectifs
de la SMC et qui conprend un résune général conpl été par un résumg
géographique. Il indique ensuite que trois réunions techniques
traitant spécial ement des rapports sur les progres de la SMC
fournis par |les menbres et cing réunions techniques sur le
programe de conservation pour un dével oppenent durable conme

véhi cul e de m se en oeuvre de |a SMC ont été organi sées. En
conséquence des débats de ces réunions, les nodifications décrites
a |'Addenda 1 du docunent GA/ 15/81/12 Progranme U CN de
conservation pour un dével oppenent durable 1982-1984 ont été
faites afin d améliorer son efficacité dans la m se en oeuvre de
la SMC. L'Assenbl ée prend note de ces rapports et de |leur intérét
pour |la rédaction finale du docunent GA/15/81/12, Programme de
conservation de |'U CN 1982-1984.

RAPPORTS DES PRESI DENTS DES COWM SSI ONS

Point 10 (d) inscrit a |'ordre du jour

| es rapports sont présentés comme suit:

Assenbl ée général e
Act es
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a) Commission de la planification environnenental e; docunent
GA/ 15/ 81/ 5

Le Professeur P. Jacobs, président de |la Conm ssion présente le
rapport. Il se réfere i une série conpl énentaire de neuf rapports
concernant le travail de la Comm ssion qui sont disponibles sur
demande et a un rapport sur |'Activitée 1.1.1. du Programme
"Principes de planification environnemental e", distribué aux
participants. Il conclut en appelant |'Assenbl ée a accroitre son
soutien financier pour permettre a la Conm ssion de répondre au
défi que constitue la pronotion de |la conservation pour le
dével oppenent telle qu'elle est envisagée par la Stratégie
nondi al e de | a conservation

b) Conmission des politiques, du droit et de |'admnistration de
| " environnenment; docunment GA/ 15/81/6

M W E. Burhenne, président de |a Conmi ssion, présente le
rapport, mentionnant qu'il a été préparé en juillet dernier et
serams a jour a la lum ére des discussions présentes. |l exprine
sa gratitude a ceux qui ont soutenu financierement le travail de
I a Comm ssion et au gouvernement de |a République fédérale
d' Al l enagne qui accueille le siége de la Commi ssion. |l déclare
que la Commi ssion a de la peine a trouver des fonds car elle n'a
pas |'attrait des conmi ssions engagées dans des projets sur le
terrain et qu elle a besoin de SFr 250 000, au noins pour boucl er
son budget.

c) Comm ssion de |'éducation; docunent GA/ 15/81/7

M A V. Baez, président de |a Comm ssion présente |le rapport.
Il souligne |'inportance de |'éducation et met en garde contre les
dangers de |'ignorance. |l déclare que la Conm ssion renplit
difficilenent son réle en raison des différentes interprétations
du terne "éducation". Il attire |'attention sur la constitution de
comi tés nationaux et régionaux et exprime sa gratitude pour le
soutien financier considérable recu du gouvernenent des Pays-Bas,
du PNUE, de Ciba-CGeigy et du WAF, bien que ces fonds ne suffisent
pas a pernettre a |a Conm ssion de fonctionner avec efficacité. Il
remar que que plusieurs pays ont demandé |'assistance de la
Conmi ssi on.

d) Conmi ssion de |'écol ogi e; docunment GA/ 15/81/8

Le Professeur J.D. Ovington, président de |la Comm ssion
présente le rapport en résumant les réalisations de |la Comm ssion
depuis qu' elle a été réorgani sée, apres la 1l4e session. Quinze
groupes de travail ont été créés pour traiter des activités
spéci fiques du progranme; une nouvelle initiative vient d étre
prise en collaboration avec |la Ligue des sociétés de la
Croi x- Rouge pour préparer des stratégies visant &" atténuer les
ef fets des catastrophes naturelles. Il exprine |'espoir que des
relations de travail étroites soient établies avec |e nouveau
Centre de la conservation pour |e dével oppenent.

Assenbl ée général e
Act es
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Déci si on
466

e) Conmi ssion des parcs nationaux et des aires protégées; docunent
GA/ 15/ 81/ 9

M Kenton M Il er, président de |a Conm ssion, présente |le
rapport. |l mentionne |la publication d un docunent inportant:
Cat égories, critéres et objectifs pour |les aires protégées”
| ' él aboration de systenes d'inventaires et d' évaluation des aires
naturelles et de classification en provinces biogéographi ques
comme instrument de planification de ménme que |la création d' une
Unité de données sur les aires protégées, aux jardins botani ques
royaux de Kew, Royaune-Uni, dans |e cadre du Centre de
surveillance continue de la conservation de |la nature. Il souligne
| es services inportants que la Conmission rend a |'Unesco en
éval uant | es désignations pour |les biens naturels du patrinoine
nondi al de ménme que son engagenent profond dans |e programme des
réserves de | a biosphére.

f) Conm ssion de | a sauvegarde des espéces; docunent GA/15/81/10

M Grenville Lucas, président de |a Conmm ssion, présente le
rapport. Il résune les réalisations de |a Conm ssion, nettant
| "accent sur |'inportance du nouveau Centre de surveillance
continue de la conservation de la nature et sa capacité accrue a
constituer une banque de données informati sée sur |a conservation
grace a |'information fournie par ses quatre unités (Unité de
surveillance continue de |a conservation des espéces, Unité des
pl antes nenacées, Unité de surveillance continue du comerce des
especes et Unité de données sur les aires protégées), dans |e but
de répondre aux diverses demandes de données de conservation. |II
exprime sa gratitude a |'assistance fournie a cet égard, par le
WAF et | e PNUE, notamment |e Systene nondial de surveillance
continue de |'environnement. 1l fait référence a un certain nonbre
d' ouvrages produits par le Centre, dont |e nouveau Red Data Book
sur les manmiféres ms a la disposition des participants pour
exanen. |l exprine sa gratitude profonde pour le travail bénévole
fourni par les nmenbres de |a Conmission en ce qui concerne |es
activités du programme.

Le président renmercie les six présidents des conm ssions pour

| eurs rapports et souligne |'inportance des commissions qu
nobilisent |la collaboration d' experts scientifiques et autres,
souvent a titre bénévole. |l pense que |'Assenbl ée générale a le

devoir de faciliter le travail des comm ssions dans |a nesure du
possi bl e, et suggére que |'exanen des noyens d'y parvenir figure
dans |es discussions précises de ces rapports.

Les rapports sont acceptés par |'Assenbl ée général e, sous réserve
que les points qui surgiront au cours des débats de |a Réunion
techni que et qui seront acceptés au nom de |'Assenbl ée soient pris
en conpte dans | es dommi nes appropri és des activités de |'U CN

RAPPORT SUR LA COOPERATI ON ENTRE COWM SSI ONS; Y COWRI S LE GROUPE
CONSULTATI F DE LA PLANI FI CATI ON DU PROGRAMVE ( GCPP)

Point 10 (e) inscrit a |'ordre du jour

Document GA/ 15/81/11

Assenbl ée général e
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Le directeur général présente le rapport faisant remarquer le
curieux systene selon lequel les secrétaires exécutifs des

comm ssions font partie de son personnel mais sont responsables
égal ement devant |es présidents des conm ssions qui sont nmenbres

du conseil devant lequel il est lui-mnme responsable; ces
di spositions ont parfois donné lieu a des probl enes
adm nistratifs. Il résume le contenu du rapport, précisant que le

GCPP a été constitué conme noyen officiel pour les conm ssions de
col | aborer et de participer au processus de planification du
progranme. A la suite de la restructuration de trois conm ssions
au cours des trois années écoul ées, |le nonbre d' activités

i nportantes a consi dérabl enment crd pour les conmssions et |la
tache de coordination est en conséquence plus difficile. Il attire
|"attention en particulier sur |le paragraphe 17 du rapport et
souligne la nécessité pour les comm ssions de faire en sorte que
toutes leurs activités soient total enment intégrées dans le cadre
et les priorités du programme de |'UCN. L'Assenbl ée prend note du
rapport.

PRESENTATI ON DU PRQJET DE PROGRAMME DE L' U CN 1982-1984

Point 11 inscrit a |'ordre du jour (voir aussi point 26)

Document GA/ 15/81/12

Le directeur général présente le programme de |'UCN pour le
dével oppenent durable 1982-1984, notant que c'est peut-étre le
rapport le plus inmportant qui soit soums a |'Assenbl ée générale.
Il explique le processus systématique de planification faisant
appel a toutes les conposantes de |'Union, le rd6le du groupe
consultatif de la planification du progranme et |a présentation du
docunent. |l exprime sa gratitude pour |e soutien généreux du WA
qui non seul enment assure 40 pour cent du financenent de |'UCN
mai s partage son siége avec |'Union, et pour celui du PNUE qui
contribue largenment a la plupart des dommines d' activités du
programme. L' Assenbl ée accepte |le rapport qui sera exam né plus
tard par la Réunion technique et exprinme son approbation, par

accl amation, du | ancenent réussi de la SMC comme point cul m nant
des activités du programme de |'UCN pendant ce triennat.

RAPPORTS (suite)
RAPPORTS DU RESPONSABLE CHARGE DES ELECTI ONS

Point 12 et 16 inscrits a |'ordre du jour

Docunents GA/ 15/81/14 et Annexes 1 a 3
GA/ 15/ 81/ 14 addenda 1

Prem er rapport

Présenté par M Donald McM chael, responsable chargé des él ections.
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Déci si on
467

Le responsabl e chargé des élections indique qu'il inporte que

| ' Assenbl ée confirnme les décisions du conseil et du responsable
chargé des élections concernant respectivenent les délais de
présentation des candidatures et |'éligibilité des candidats. |II
attire |'attention sur les reconmmandati ons visant a replacer |es
procédures de désignation dans |'esprit des Statuts.

L' Assenbl ée général e accepte |es recommandati ons contenues dans
| e docunent de |'ordre du jour.

Second rapport
Présenté par M Donald McM chael, responsable chargé des élections

La liste des candidats a été réexam née. Les personnes suivantes
ont retiré leur candi dature:

Gerard Bertrand (Etats-Unis)

Syl vanus CGori o (Papouasie-Nouvel |l e- Gui née)
Ashok Khosla (Inde)

Jiri Svoboda (Tchécosl ovaquie)

Clive Wal ker (Afrique du Sud)

L2

M Mateo Margarinos de Mello, Uruguay a transms un formulaire de
candi dature danment renpli.

Les procédures d'élection sont expliquées. Tous les bulletins de
vote doivent étre m s dans |'urne avant nmercredi 21 octobre a
11.00 du matin et les résultats seront annoncés jeudi 22 octobre,
dans |l a mati née. Le responsable chargé des élections rappelle a

| ' Assenbl ée qu'il ne peut pas y avoir plus de deux conseillers
régi onaux originaires d un méne pays.

Les personnes de |'assistance, choisies pour aider au
dépoui | l ement du scrutin pour |'élection du président et des
prési dents des conm ssions sont*

M W E. Burhenne (République fédérale d' Allemagne)
M R E. Boote (Royaumne-Uni).

RAPPCRTS DU COM TE DE VERI FI CATI ON DES POUVO RS

Points 13 et 21 inscrits a |'ordre du jour

Prem er rapport
Présenté par M A. Borodin, président

Les lettres de créance des nenmbres ont été exam nées jusqu' au
mardi 13 octobre 1981. A |'exception de trois nmenbres*, toutes les
lettres de créance sont en ordre et acceptées par le comté. Le
cal cul des votes potentiels est |le suivant:
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Menbres de catégorie A 66 votes potentiels

Menmbres de cat égorie B: 149 votes potentiels dont 15 pour le
Royaume-Uni et 31 pour les Etats-unis,
chaque vote a une val eur de 12.875
cal cul ée selon I'"Article |1, paragraphe
20(a) des Statuts.

Second rapport
Présenté par M A. Borodin, président

Les lettres de créance recues depuis le premer rapport du conmté
ont été exami nées jusqu' au nercredi 21 octobre 1981. Toutes sont
en ordre et acceptées par le comté. Les renseignenents

suppl énmentaires concernant les trois organi smes dont les lettres
de créance n'avai ent pas été acceptées ont été exam nés et sont en
ordre. Le calcul des votes potentiels est maintenant |e suivant*

Menbres de catégorie A 85 votes potentiels

Menbres de cat égorie B* 173 votes potentiels dont 41 pour les
Et at s-unis dont les votes individuels
ont une val eur de 0.82, ce qui donne un
total réel de 33.8 votes potentiels
pour les Etats-Unis et un tota
rectifié pour la catégorie B de 165.8
votes potentiels

* Office national de |a chasse, France; Center for Environnenta
Education, Etats-Unis; Topeka Zool ogi cal Park, Etats-Unis.

RAPPORT RELATI F AUX MEMBRES

Point 15 inscrit a |'ordre du jour

Document GA/15/81/13 et addenda 1
Le rapport est présenté par |le directeur général.

Au 31 octobre 1981, les nmenbres de |'U CN se réparti ssent conme
suit*

Catégorie A Etats 56
Organi smes de droit public 121

Catégorie B: Organi sations national es non gouvernenent al es 290
Organi sations international es

non gouver nenent al es 23
Catégorie C. Affiliés (nonvotant) 9
Tot al 499

Retraits: 29
Transferts de catégorie: 11
Arri érés de cotisations pour deux ans ou plus: 38
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Déci si on Le rapport et ses amendenents sont approuvés par |'Assenbl ée qui
468 approuve égal ement |la recommandati on du conseil selon laquelle les
menbres ayant plus de deux années d'arri érés dans |eurs

cotisations au 31 décenbre 1981 verront leurs droits suspendus.

QUESTI ONS FI NANCI ERES

COVPTES ET RAPPORTS DES VERI FI CATEURS AUX COVPTES POUR 1978-1980

Point 17 inscrit a |'ordre du jour

Document GA/ 15/81/15
M Donald McM chael , trésorier, présente | e rapport.

Déci si on Les rapports des vérificateurs aux conptes sur |les conptes de
469 [" U CN pour 1978-1980 sont approuvés.

NOM NATI ON DES VERI FI CATEURS AUX COWVPTES

Point 18 inscrit a |'ordre du jour

Docunment GA/ 15/81/ 16
Déci si on La recommandati on de nommer a nouveau MM Price Wat er house and

470 Conmpany, Lausanne vérificateurs aux conmptes de |'"UCN jusqu' a la
16e session de |'Assenbl ée général e est approuvée.

ESTI MATI ONS DES RECETTES ET DEPENSES POUR 1982-1984

Point 19 inscrit a |'ordre du jour

Docunent GA/ 15/81/17 et corrigendum

Le directeur général explique ce rapport et ses annexes. |l net

| "accent sur la nécessité d avoir un budget équilibré a |'avenir,
ce qui inplique une augnentation des cotisations des nenbres. ||

i nsiste égal enment sur |'inmportance des nenbres dans | a préparation
du programe de |'U CN

L' Assenbl ée général e accepte |les Estimations des recettes et
dépenses pour le triennat 1982-1984 pour plus anple discussion en
Iiaison avec | e programe de conservation pour |e dével oppenent
durable et | a proposition d augnentation des cotisations des
menbr es.

Assenbl ée général e
Act es



19

PROPCSI TI ON D' AUGVENTATI ON DES COTI SATI ONS DES MEMBRES

Points 20 et 25 inscrits a |'ordre du jour

Docunent GA/ 15/81/18 et corrigendum 2

Le trésorier explique ce docunent et un exanen financier
approfondi suit. On suggéere un effort nondial visant a encourager
| es adhésions a |I'"UCN et |'envoi de requétes aux gouvernenents
pour un financenent accru. Le président souligne que toute

assi stance financi ére doit étre accordée "libre de toute
obligation". Le directeur général explique |es nesures qui ont
déja été prises par |le secrétariat concernant en particulier les

sal aires du personnel et |les réductions de personnel

Le dél égué des Pays-Bas exprine | e soutien permanent de son
gouvernenment a |I'UCN et & sa Conmi ssion de |'éducation en
particulier mais indique que ce soutien peut cependant dépendre de
certai nes conditions:

- prise de nouvelles initiatives pour améliorer la situation
financi ére, y conpris que |I'UCN mene ses propres canpagnes de
col l ectes de fonds

- adoption d une optique régionale de la structure de |'UCN, en
particulier pour les conmssions et le Centre de la
conservation pour |le dével oppenent

- intensification des efforts de m se en oeuvre de la Stratégie
nondi al e de | a conservation; point relié aux deux précédents.

Le président partage |'inqui étude des dél égués et se nontre

i nt éressé par toute suggestion et idée nouvelles. |l demande que

| es participants a |'Assenbl ée donnent leur avis en ce qu

concerne les collectes de fonds. Le trésorier prévient |es nmenbres

gu'il est absolunment nécessaire que |'U CN augnente ses revenus.

La discussion porte ensuite sur |la proposition d accroitre |les
cotisations des nenbres. Certains dél égués consi dérent qu'une
augnent ati on de 25 pour cent ne suffit pas car elle serait
neutralisée par |'inflation.

Le dél égué de |'Allenagne déclare qu'il n'appuie pas |la
reconmandation 7 car elle pose des difficultés constitutionnelles
pour |es organismes de droit public. |l est approuvé par le

dél égué de |'Australie qui indique qu'il n'a pas |le pouvoir de

s' engager au nom de son gouvernenent a payer des cotisations
augnent ées. De nonbreuses procédures de conptabilité ne
pernmettront pas des augnentations annuelles qui ne soient pas
cohérentes et il est noté qu' une augnentation approuvée a chaque
Assenbl ée général e est une base fragile pour une budgétisation
appropri ée. 1l est suggéré d' adopter un taux de croi ssance
progressif, indexé au taux d'inflation suisse.

Le président déclare que |la nécessité et |e cadre pernettant de
fixer un taux supérieur pour les cotisations sont clairs nais
gu'il faut décider de ce taux. Il demande que | e docunent soit
remani € pour étre exaniné ultérieurenment.
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Déci si on
471

Déci si on
472

Le docunent est présenté ensuite par |le trésorier sous
| " appel ation "corrigendum 2" du document de |'ordre du iour. Au
cours de son exposé, il procede a diverses nodifications mneures:

Page 2, prenier paragraphe, deuxiéne |igne, suppriner "organisnes
de droit public"

Page 2, quatriéne paragraphe, deuxi éme et troisiénme |ignes,

i nsérer avant "au groupe gouvernenental 4" |les npbts suivants:
pour cent du taux applicable".

ab

Il résune | e probl éme des cotisations et indique que |e conseil a
recommandé que celles-ci soient augnentées de 30 pour cent a
conpter du ler janvier 1982. Certains dél égués font renarquer que

| " augnent ati on proposée représente beaucoup plus de 30 pour cent
pour certains menbres. Un dél égué indi que que dans certains cas,
les lois et réglements budgétaires ne prévoient pas |'application
de dispositions telles que celles de |'avant-dernier paragraphe,
page 1. Une discussion approfondie s'ensuit sur le sujet. Le

dél égué de |' Al emagne déclare qu'il doit s'abstenir de donner son
accord. Le trésorier suggére un nouveau |libellé pour |e paragraphe:

"Les Etats qui, en raison de procédures budgétaires, ont des
difficultés a acquitter les cotisations augnentées pour 1982
sont invités a régler |'augnentation sous forne de contribution
vol ontaire suppl énentaire en ménme tenps que |leurs cotisations
pour |es années suivantes".

Avec | es anmendenents proposés dans |e corrigendum 2 du docunent de

|"ordre du jour, les recommandations du conseil visant a augnenter
| es cotisations sont acceptées.

ELECTI ONS

Points 23 et 27 inscrits a |'ordre du jour

Docunents GA/ 15/81/14, GA/15/81/19 et GA/ 15/81/20

Les él ections se déroulent en deux tenps: prem érenent élection du
prési dent et des présidents des commi ssions; deuxiémenent él ection
des conseillers régionaux, conformément a la disposition 17 du

reglement intérieur de |'Assenbl ée générale tel qu' amendé a |la 67e
séance, le 14 octobre 1981

RESULTATS DES ELECTI ONS

a) Président de |'UCN

Le professeur Mohanmed Kassas (Egypte) est réélu par acclanation

b) Présidents des conmissions de |'UCN
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Al'unaninté ont été réél us:

Conmmi ssi on de |'écol ogie J.D. Ovington (Australie)
Commi ssion de |'éducation Al bert V. Baez (Etats-Unis)
Conmi ssion de la planification Pet er Jacobs (Canada)

envi ronnenent al e

(le président intervient pour annoncer que |le professeur Peter
Jacobs a été adm s brusquenent a |'hépital et propose de |ui
envoyer un nessage au nomde |'Assenbl ée; |a proposition est
acceptée sincerenment et a |'unanimté).

Conmi ssi on des parcs nati onaux Kenton R MIler (Etats-Unis)
et des aires protégées

Conmmi ssion de |a sauvegarde Grenvill e Lucas (Royaune-Uni)
des espeéces

Commi ssi on des politiques, du Wol f gang E. Burhenne (Reép.
droit et de |'adm nistration fédéral e d' Al l emagne)

de |'environnenent

c) Conseillers régi onaux

Seul s quel ques bulletins de vote ont été incorrectement renplis et
sont donc invalidés, ce qui indique que |a nméthode de vote adoptée
présente peu de difficultés. En aucun cas le scrutin n'a été assez
serré pour étre rem s en cause.

Dans deux régions, trois candidats se présentaient finalenent et
la disposition 17 (6) du reglenent intérieur de |'Assenbl ée
général e s'applique a ces cas. Les six candidats ont obtenu une
mpjorité de votes affirmatifs des deux catégories et sont donc
élus conseillers pour leurs régions respectives.

Asi e de |'CQuest Abdul bar ai-Gain (Arabie Saoudite)
Syed Babar Ali (Pakistan)
Jamal Dougraneji (lraq)

Eur ope de |'Est Al exander Borodi n (URSS)
Tadeusz M Szczesny (Pol ogne)
VI adi mi r Vi nogradov (URSS)

Dans | es six autres régions, l|les candidats élus sont:
Afrique Mohaned Aguej dad (Maroc)

Frederick Kanyaja (Quganda)
El Hadji Sene (Sénégal)

Amérique centrale et Cecilia de Bl ohm (Venezuel a)
du Sud Mar c Dour oj eanni ( Pérou)
Maria Tereza Jorge Padua (Breésil)
Améri que du Nord et Harol d Ei dsvi k (Canada)
Car ai bes Russel | Peterson (Etats-Unis)

Russell Train (Etats-Unis)

Asie de |'Est Nal ni Jayal (Inde)
Aki o Morishim (Japon)
Samar Singh (Inde)
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Australie et Océanie P.H C. Lucas (Nouvell e-Zél ande)
Ceoffrey Mosl ey (Australie)
Uday Raj (Fidji)

Eur ope occidental e Francoi s Ramade (France)
Mat s Segnestat m ( Suéde)
Dietrich von Hegel (République
fédéral e d' Al |l enagne)

Le responsabl e chargé des élections renmercie MM Burhenne et Boote
de méme que MM Suwal d et Duke, du secrétariat qui ont aidé a
dépouiller le scrutin et a calculer les résultats.

Déci si on Les résultats des élections des conseillers régi onaux sont
474 confirmés par |'Assenbl ée général e.

APPROBATI ON DU PROGRAMMVE DE L' U CN ET DES ESTI MATI ONS DES RECETTES
ET DEPENSES POUR 1982-1984

Point 26 inscrit a |'ordre du jour

a) Programme de |'UCN

Document / GA/ 15/ 81/ 12 et addenda 1

Le directeur général indique que | a Réunion technique a déja
exaniné | e projet de programme de conservation pour le

dével oppenent durable et ses relations avec |es dispositions de |la
SMC concernant ["UCN. Il est pris note des points principaux

i ssus des discussions et qui, avec le projet, placé sous |la
responsabilité de M Ashok Khosla, de mise en oeuvre de |a SMC ont
€t é présentés sous forme d' addenda 1 au Docunent de |'ordre du

jour.
Déci si on Le programme anmendé est approuvé par |'Assenbl ée et il est noté
475 gu' une version révisée du progranme sera préparée et distribuée

aux nmenbres avant la fin de |'année.
b) Estinmations des recettes et dépenses
Docunment GA/ 15/81/17

Déci si on Not ant que | a proposition d accroitre les cotisations des nenbres a
476 mai nt enant été acceptée, |'Assenbl ée approuve | es estimations des
recettes et dépenses.

ADOPTI ON DES RESOLUTI ONS ET RECOMVANDATI ONS

Point 28 inscrit a |'ordre du jour

Le président invite M R Steele, président du conmté des
résolutions a présenter son rapport au nomdu conité.
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Le dél égué des Pays-Bas présente une requéte a |'Assenbl ée afin
que:

"un comté exanmine les commissions de |'UCN et |leurs
relations, le Centre de |la conservation pour |e dével oppenent
et ses relations avec les autres parties constituantes de
|"Union et qu'un comté soit formé pour améliorer la situation
financi ére".

Le président dit qu' une proposition soum se de cette mani ére est
irrecevabl e/ pour des considérations d ordre fornel, en tant que
résol ution de |'Assenbl ée; cependant, il invite |le dél égué a

assister a |la prochaine réunion du conseil pour discuter les
poi nts en question

M Steele indique que 81 projets de résolutions ont été recus par
le comté et exam nés par |le conseil. Une résolution sur
|"Antarctique a été préparée lors d une session spéciale de la
Réuni on techni que. Le conseil |es a regroupées selon qu'elles

s' adressai ent a des questions général es de principe ou a des
questions spécifiques. Il insiste sur la difficulté de traiter
correcterment |'inmense gamme de questions; il indique qu' une
résol ution a donc préci sénent pour objet d améliorer |la procédure
de présentation des projets de résolutions. Il ajoute qu' une autre
résolution a été préparée pour traiter sous forne de "Mesures
requi ses" ces questions jugées inportantes nmais qui ne font pas

| ' obj et de résolutions individuelles.

L' Assenbl ée renvoi e pour renmani ement |es propositions concernant

| ' éducation environnenental e et | e dével oppenent, |a préservation
du récif de la Grande barriere corallienne et |a protection des
cours d eau libres face aux activités du génie fluvial.

Ceci étant fait, |'Assenbl ée générale exanmine les projets de
résolutions et |les adopte avec des anendenments nmineurs; |es
résol utions figurent aux pages 41-76 des Proces-verbaux.

En ce qui concerne la résolution 15/20, "L'environnenment de
|"Antarctique et |'Ccéan austral", il a été proposé de donner
|"instruction suivante au conseils

"Demander aux gouvernenents de |'Argentine, de |'Afrique du
Sud, de |'Australie, du Chili, de la France, de la
Nouvel | e- Zél ande, et du Royaunme-Uni qu'ils prennent |es nesures
| égi sl atives voul ues pour donner aux 7les sub-antarctiques sous
leur juridiction le statut de parc national ou un statut
équi val ent .

Le président donne |'assurance que cette question sera portée a
|"attention du conseil.

Les dél égués des Etats menbres suivants interviennent a propos des
résol utions:

Les Pays- Bas

"D une part, |a dél égation des Pays-Bas est décue de |la
décision prise par |le conseil de diviser en deux parties |les
résol uti ons présentées par |es nenbres.
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D autre part, nous souhaitons vivenment conplinmenter |e consei
pour |l a résolution "Mesures requi ses" présentée a |'Assenbl ée
Nous devons dire que ce document est digne d adniration et le
groupe qui |'a rédigé |'est égal ement. Néannpi ns nous ainerions
savoir quelles nmesures seront prises par |le conseil vis-a-vis
des résol uti ons proposées par |es nmenbres et inscrites sur la
liste. Nous attirons |'attention sur le fait que certaines

d entre elles ont un caractére urgent et concernent des
situations trés graves. Une action rapide est indispensable

dans ces cas.

Consi dérant la situation créée par les résolutions, la
dél égati on des Pays-Bas propose que:

1. le conseil, au nmonent d'entreprendre toute action, tienne
conpte de |'urgence relative des différents cas;

2. le conseil élabore une procédure et un mécanisnme afin de
consulter ses nmenbres concernant |'action entreprise ou
qu'il entreprend par rapport aux sujets figurant sur la
liste.

A notre avis, cette consultation doit avoir lieu avant qu' une
année soit écoul ée.

Pour les cas urgents, la consultation devrait ménme avoir lieu
avant".

Le président donne |'assurance que ces points seront portés a
|"attention du conseil
Danemark re: Résolution 15/19 Petits et grands cétacés

"Le Danenark est favorable a une protection ferne des cétacés.

A la derniére réunion de la CBI, |e Danemark a voté pour tous
| es noratoires de nature général e proposés sur |a chasse
commerciale a |la baleine de nméme que pour |'interdiction

d utiliser le harpon a grenade froide pour |la chasse
comerciale. Les petits cétacés sont total ement protégés dans
les eaux territoriales du Danemark et cette protection sera
étendue a notre zone écononm que. Ainsi nous sonmmes égal enent

favorables a la protection des petits cétacés en danger.

Nous souhaiterions que le conmté scientifique de la CBl exam ne
|"état des petits cétacés et |e contenu du paragraphe 1 de la
partie opérationnelle de la résolution afin que les nmenbres de
| a CBI puissent prendre toute nesure voul ue.

Cependant, par principe et pour des raisons | égales, il nous
est difficile d" accepter |es paragraphes (b) et (d) de cette
partie de la résolution.

Je ne souhaite pas relancer |e débat sur cette question. Je
demande sinplenent, M |e président, que les points de cette
décl aration figurent dans |es procés verbaux des séances de
| ' Assenbl ée général e".
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I sl ande et Norveége re: Résolution 15/19 Petits et grands cétacés

"Permettez-nmoi, M |e président, au nomde |'Islande et de |la
Norvége, de commenter briévenent |le projet de résolution
denmandant aux nations menbres de la CBlI de faire cesser la
chasse a la baleine a des fins conmerciales le plus vite
possi bl e.

Consi dérant |'incapacité historique de la CBI a nmintenir des
popul ati ons durabl es de cétacés et tenant conpte des données
scientifiques non satisfaisantes concernant |es estimations et
| e choi x des quotas dans |le cadre du régine de |a CBI, nous
conprenons | e projet de résolution présenté ici.

Cependant, représentant des Etat nmenbres qui pratiquent encore
| a chasse a | a bal eine dans | e respect des quotas de |a CBI,
nous devons réserver notre décision sur cette résolution

d' autant plus que certains él énents de la partie opérationnelle
ri squent de poser des probl énes.

M le président, nous ne souhaitons pas relancer | e débat sur
cette résolution. Nous vous denmandons sinplenent de faire
figurer notre déclaration dans |es proces-verbaux de cette
séance".

Royaume-Uni re: Résol ution 15/20, L'Environnenent de
| " Antarctique et |'océan austra

"Si |l e gouvernenent du Royaume-Uni appuie pleinenment cette
résol uti on, nous désirons voir figurer aux proces-verbaux que
| e Royaune-Uni réserve sa position concernant la fin du
paragraphe 15, c'est-a-dire: 'et d'inclure des conseillers
appartenant a ces organi sati ons dans | eurs dél égations' "

Un porte-parole des ONG britanni ques a i nmédi at ement rétorqué que
| es ONG n' approuvai ent pas cette intervention

AUTRES PO NTS

MEMBRES D HONNEUR

Point 29 inscrit a |'ordre du jour

Le président présente M H. Coolidge, président d' honneur de
|I"UCN et fait |'éloge de ses travaux uni ques au service de la
conservation. M Coolidge est salué par une ovation puis préside
cette séance de |'Assenbl ée générale. Le directeur général et le
pr ési dent d' honneur conférent la qualité de nenbres d' honneur aux
per sonnes sui vant es:

Assenbl ée général e
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Sal i m Abdul Ali (Inde)

Andr ei Banni kov (URSS)

Donal d J. Kuenen (Pays-Bas)

Lance McCaskill (Nouvell e-Zél ande)
Davi d Munro (Canada)

S. Dillon Ripley (Etats-Unis)
r Peter Scott (Royaume-Uni)

P L

(VMoir Annexe 15 pour |es résunes des citations)
En | ' absence de M SalimAli, de M Andrei Banni kov, de M Kuenen
de M Munro et de M Ripley, |es nom nations sont acceptées en

| eur nom respectivement par M Nal ni Jayal, M Al exander Borodin,
M Roel of Benthem M Martin Edwards et M Russell Train.

ATTRI BUTI ON DE LA MEDAI LLE JOHN C. PHI LLI PS

Point 30 inscrit a |'ordre du jour

La médaille John C. Phillips pour services exceptionnels rendus a
| a conservation internationale est remise a Sir Peter Scott par le
prési dent qui donne un conpte rendu personnel et énmpuvant de

| " oeuvre de Sir Peter Scott. Dans sa réponse, Sir Peter souligne
["inmportance capitale de |'éducation en mati ére de conservation

M |. Shearer, mnistre néo-zélandais de |'Environnenent | ui
présente alors |le cadeau offert par |e gouvernenent de
Nouvel | e- Zél ande.

(Voir Annexe 16 pour le résungé de la citation et Annexe 17 pour le
di scours d' acceptation)

LI EU QU SE TI ENDRA LA PROCHAI NE SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE

Point 31 inscrit a |'ordre du jour

Le directeur général précise la position de |I'UCN concernant |es
Assenbl ées général es, position dictée par la pratique de |'OW
selon laquelle le pays héte s'engage a payer la différence de ce
que colterait |'Assenbl ée générale si elle avait lieu au siege. Il
menti onne avoir recu une invitation pour tenir |a prochaine
Assenbl ée générale au Costa Rica. Si |es négociations aboutissent,
le Costa Rica sera |'hdéte de | a prochai ne Assenbl ée sinon

celle-ci aura lieu a Geneve.

CLOTURE DE L' ASSEMBLEE

Points 32 et 33 inscrits a |'ordre du jour

M Venn Young, ninistre du Territoire et des Foréts prononce un
bref discours au nomdu gouvernenent de Nouvel | e- Zél ande,
exprimant sa satisfaction pour le privilége qui lui a été échu
d' accueillir la 15e session de |'Assenbl ée générale de |'U CN
(Voir Annexe 18 pour le texte conplet)

Assenbl ée général e
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REUNI ON TECHNI QUE

STRATEG E MONDI ALE DE LA CONSERVATI ON

Séance A: RAPPORTS SUR LES PROGRES DE LA SMC

Point 10 (b) inscrit a |'ordre du jour

Docurment GA/ 15/81/3 et addenda 1 et addenda 2

Ayant expliqué |es questions de procédure, le président invite SSE. Salimbin
Nasser Al -Busaidi a prononcer son discours au nom de Qaboos bin Said, sultan
d' Oran. Aprés avoir résuné les réalisations inpressionnantes du Sultanat en
mati ére de conservation depuis son adhésion a |I'UCN, en tant qu' Etat nenbre,
il y asix ans, S.E  Salimbin Nasser Al-Busai di annonce que son gouver nement
a décidé d octroyer SFr 250 000 a |'UGCN en trois versenents égaux répartis
sur les trois prochaines années et qui seront destinés aux travaux des
conmi ssi ons.

L' Annexe 20 contient le texte conplet du discours

Des rapports sur les progrés de la SMC conpl étant |e docunent a |'ordre du
jour et joints en addenda 2 sont présentés conme suit:

Organi sations intergouvernenental es:
Conmunaut é économni que européenne

Conmi ssion du Pacifique Sud
Organi sati on des Nations Unies pour |'éducation, la science et |la

culture
Etats:
Australie Paki st an
Costa Rica Papouasi e- Nouvelle- Cui née
Danemar k Pays- Bas
Fi nl ande Royaune- Uni
| nde URSS
Népal Venezuel a
Nor vége Zi mbabwe

Nouvel | e- Zél ande
Organi snes de droit public:

Chi nese Society for Environnental Sciences, République populaire
de Chine

Directorate of Conservation and Managenent, |ndonésie

Great Barrier Reef Marine Park Authority, Queensland, Australie
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ONG i nternational es:

Fauna and Flora Preservation Society

Fédération Internationale pour la Planification Faniliale
Fédération internationale de la ieunesse

Sierra Club

ONG nati onal ess

Envi ronnent and Conservati on Organi zati ons of New Zel and
I nternational Foundation for the Conservation of Gane
National Trust for Fidji

Net her |l ands Foundation for Nature and Environment
Society for the Protection of Nature in Israel

Uni versité de Liége

Wldlife Society of South Africa

Le président exprine sa gratitude pour tous ces efforts entrepris nmalgré les
probl émes nonbreux et inévitables, remarquant que, come toutes |les

organi sations internationales, |'UGCN a éprouvé des difficultés a appliquer |la
SMC et qu'elle espére recevoir de nouveaux rapports afin de |'éclairer plus
efficacenment sur |'action & nener a |'avenir.

Séances B et C: DI SCUSSI ON SUR LES PRI ORI TES; LA PROMOTI ON ET LES | MPLI CATI ONS
DE LA SMC

Points 10 (b) et 11 inscrits a |'ordre du jour

Docunents GA/ 15/81/3 et GA/ 15/81/12

Le président ouvre la discussion en reconnai ssant que |le programme de |'UGCN
présente des | acunes concernant plusieurs donmines inmportants de la SMC. On
requiert |'opinion des nenbres sur les priorités et les lacunes entre les
reconmandations de la SMC et |es sous-objectifs du programe de |'U CN de méne
gue des exenples des difficultés rencontrées par d' autres organi smes nati onaux
et internationaux lors de |la mse en oeuvre de la Stratégie.

De nonbreux dél égués présentent des rapports sur des dommi nes qui ont besoin
d étre approfondis: le mlieumarin et en particulier les barriéres
coralliennes; les Tles océaniques et |eurs écosystémes terrestres; |'éducation
concernant |les preneurs de décisions et en relation avec |es probléenes de |la
popul ation; |a conservation des zones huni des; |es énergi es douces, en
coopération avec d'autres organisations internationales de |'environnenent
comme |le PNUE; |a conservation des sols et des bassins d'alinmentation; la
restauration des terres dégradées (déserts, nontagnes et systenes

hydr ogr aphi ques i nternationaux); de néne que la disparition, a |'échelle
nondi al e, des arbres dans |es paysages ruraux.

Il est suggéré de pronmpuvoir |'intégration de politiques sur |'énergie, la

popul ati on et |es économ es nationales auprés de tous |es organes responsabl es
et de rendre conscients les preneurs de décisions et |es homres politiques de
la nécessité d intégrer les colts sociaux aux col(ts environnenentaux dans tout
proj et de dével oppenment. |l est proposé que |le préanbul e du sous-objectif 7.3
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du progranmme de |'UCN "Foréts tropicales hum des" soit remani é afin de
souligner que la pratique de la culture itinérante doit étre renplacée par des
techni ques plus efficaces d agriculture sédentaire. |1l est demandé de faire un
nei |l | eur usage des mouvenents religi eux come véhicul es de mse en oeuvre de

| a SMC.

Le directeur général indique que le Centre du droit de |'environnenment de
['UCN coopére avec |'Arabie Saoudite a la préparation d un cadre pour une |oi
environnenentale s'intégrant a la loi coranique et islamque. En |Indonésie, on
extrait du Coran des nessages de conservation qui sont régulieérenent diffusés

sur |es ondes.

En ce qui concerne la mse en oeuvre de la Stratégie, il souligne que |I'UCN
joue un r6le, principalement a travers son réseau international. La Stratégie
est égal ement m se en oeuvre par le Centre de la conservation pour le

dével oppenent (CCD) établit en 1981 a la suite d' une proposition originale de
M Maurice Strong (directeur général ad interim afin de créer un lien
opérationnel entre |I"UCN et |les organisnmes d' aide. Le CCD est le bras
exécutif de |I'UCN, déclare le directeur général, comme les autres Centres et
utilisé a ce titre comme anbassadeur de |I'UCN. Il est souligné que le Centre
est nouveau et que |les opérations au jour |le jour peuvent indiquer |la
nécessité d' apporter des nodifications dans sa structure.

Les activités du Centre sont présentées come suit:

- identification des probl enes posés par |e dével oppenent

- constitution d un registre de consultants

- obtention de fonds

- coordination de projets visant a réconcilier |e dével oppenent et les
consi dérations environnenental es.

Les frais de départ ont été couverts par |la Fondation Ford tandis que les
frais de fonctionnenent sont couverts par un pourcentage pris dans chaque
budget de projet. Des projets sont d ores et déja envisagés pour |e Z nbabwe
et les Tles Adaman en coopération avec |la Conm ssion de |'écologie. Dans |a
plupart des cas, les projets se dérouleront par |'interngédiaire des

commi ssions et |'examen des projets sera assuré par le conmté des projets et
par |les comm ssions. Le but est de constituer une liste de projets valables a
grande échelle dans lesquels les projets d' éducation et de formation auraient
une priorité él evée.

Le directeur général cldt |la séance en annon¢cant que M Ashok Khosl a,
directeur d' I NFOTERRA (Systéme d'information technique du PNUE) est ms a

di sposition par le PNUE, a tenps partiel, pour préparer un projet sur la mse
en oeuvre de la SMC, financé par |le WAF, en coopération avec |'Institut
international pour |'environnement et |e dével oppement. M Cockerell,
directeur du CCD est nonmeé dans |'équipe de M Khosl a.
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PROGRAMVE DE L' U CN

Séances D, E, F et G REEXAMEN DU PROGRAMVE 1979-1981 ET DI SCUSSI ON DU

PROGRAMVE 1982- 1984

Points 10 (d) et 11 inscrits a |'ordre du jour

Docunent GA/ 15/81/12
Séance D

a) Domaine | du progranme: La planification du dével oppenent

Document GA/ 15/81/5

Le président ouvre la discussion en soulignant le rdle central que joue la
Conmi ssion de la planification environnenental e dans |le cadre du programme de
["UCN pour |e dével oppenent durable. Avant de présenter |le président de la
Conmi ssion, |e professeur Peter Jacobs, il lit un bref nmessage de soutien
transnmis par |a Fédération Internationale des Architectes Paysagi st es.

Le professeur Jacobs attire |'attention de la réunion sur les neufs rapports
présentés a |' Assenbl ée générale par |a Comm ssion et exam ne briévenent |es
troi s niveaux auxquels les travaux de |a Conmm ssion se sont déroul és dans le
triennat écoul é:

- élaboration et diffusion de |la base conceptuelle de la planification
envi ronnenent al e;

- élaboration et distribution des mécani snes, techniques et directives de n se
en oeuvre;

- mse a |'essai de ces mécani snes, techniques et directives sur le terrain

| e professeur Jacobs fait |'éloge de la contribution intellectuelle et
bénévol e apportée par les nenbres de la Commission et cite les divers proiets
entrepris par les menmbres: sur |e dével oppenment durable rural en Inde et en
Thail ande; dans |a frange urbaine du Kenya et de |'Inde; dans |la restauration
des écosysténes du Sahel; dans la gestion de la frange littorale au Canada, au
Sénégal et au Royaune- Uni .

Dans le triennat écoulé, la Commssion a pris une initiative en matiére de
"culture et conservation" car il inporte d intégrer |les pratiques
traditionnell es de conservation en de nonbreux endroits du nonde, dans |es
progranmes de dével oppenent durable. Ce projet, de néne que celui qui concerne
les "pratiques de conservation et de récolte des lnuits", a été congu pour

s' opposer aux systénes de val eur hunmmins, en tant que condition sine qua non
de défense des nesures de conservation. Plusieurs dél égués ont fourni des
exenpl es de cas dans lesquels la religion et les pratiques traditionnelles de
conservation ont perms de pronouvoir une utilisation durable des ressources.

Mention est également faite du projet "Frange urbaine" de |a Conmi ssion dans

| equel une attention spéciale est accordée au probl éne de |'anénagenent des
terres a la périphérie de concentrations urbaines inportantes, en raison du
réle crucial que ces terres jouent pour |es besoins de subsistance et de
récréation des popul ations urbaines. Un projet pilote est en cours au Kenya et
d' autres sont a |'exanen pour des régions du Sahel.
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Quant aux activités futures de la Conm ssion, |e professeur Jacobs note que

méme si |'optique a trois niveaux est nmmintenue, |'accent sera ms sur les
techniques et le travail de terrain. Actuellenent, une assistance directe est
fourni e au gouvernenment des Fidji, du Honduras, de la Tanzanie et de la

Thail ande pour préparer et mettre en oeuvre des stratégies national es de
conservation. Des demandes ont été déposées par |es gouvernenents de Ml ai si e,
du Népal et d" Oman. Dans le triennat qui vient, les réunions de | a Comm ssion
auront lieu au Zi nbabwe, en Thailande et peut-étre en Angérique du Nord.

D autres activités du programme de |a Conm ssion sont |es suivantes: poursuite
des travaux sur |les probl énes des établissements humains, soit sédentaires
soit nonmdes; ouvrage de référence sur |la planification environnenmentale;
étude des mécani snes de régulation de |'utilisation des terres privées;
initiatives visant a appliquer certaines dispositions de |a Stratégi e nondiale
de |l a conservati on.

Il est reconnu que |le niveau des activités de |la Conmission est tributaire

d un financenent adéquat et que |a Commi ssion cherche activenent des appuis
financiers suppl émentaires. Pendant le triennat précédent, |la Conmi ssion n'a
pas eu de secrétaire exécutif a tenps conplet.

M Goeldlin, s'exprimant en tant que dél égué national annonce que plusieurs
menbres suisses de |'UCN accordent un appui financier spécial attribué au
poste de secrétaire executif pour 1982-1984:

- Fondation Tour du Val at environ SFr. 15 000

- Ligue suisse pour |a protection SFr. 10 000
de la nature

- Nos oi seaux nmont ant égal au total annuel
des cotisations des nenbres

- Soci été suisse pour |'Etude des nmont ant égal au total annue
O seaux et leur Protection des cotisations des nenbres

L' annonce est applaudi e par |'assenbl ée et | e professeur Jacobs exprinme sa

profonde gratitude, au nomde |la Comrission, a M Goeldlin et aux
organi sations en question pour |leur confiance et |eur aide.

b) Donmmine 2 du programme: Droit, institutions et adm nistration

Docurment GA/ 15/81/6

Le président ouvre |a séance en soulignant |'inportance du droit et de la
réglenentation si I'on souhaite réaliser |la conservation de la nature,
not amment dans | es pays en dével oppenent. 1| présente ensuite M WE.

Bur henne, président de |la Commi ssion des politiques, du droit et de
|"administration de |'environnenent.

M Burhenne fait remarquer que la Stratégie nondiale de |a conservation
souligne que | a conservation doit devenir partie intégrante de la vie publique
dont tous les secteurs ont trait a |'environnement. |l suggére que cela vaut
égal ement pour les politiques, le droit et |'administration. En conséquence,

| es travaux de |la Comm ssion ont nécessairenent été dirigés vers |es chanps
divers de |'activité de |'honme.
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M Burhenne commente briévenent |'information contenue dans son rapport en
expliquant que la Charte de la nature a été réexaninée a la suite d' une
réuni on de spécialistes convoquée par | e PNUE et renvoyée pour considération a
| ' Assenbl ée général e des Nations Unies. Une aide en nati ére de rédaction

| égislative a été accordée, par des m ssions de consultation qui se sont
rendues sur pl ace, aux gouvernenents de |'Inde et du Swaziland en ce qui
concerne respectivenent la | égislation sur les réserves de |a biosphére et une
Loi sur |le patrinmoine national

En exanm nant |les réalisations de |a Comrission dans |es trois années passées,
il est noté que quatre pays ont déposé |leur instrunent de ratification de |la
Convention sur |la conservation des espéces mgratrices appartenant a |la faune
sauvage (Bonn) et que d' autres |le feront bientdét, notament |a CEE et des pays
af ri cains.

La brochure "Orientations du droit de |'environnement" est consacrée a

| ' éval uation des inpacts environnenentaux et il en est tenu conpte dans de
nonbreux projets tels que Ia Convention de |'ASEAN sur |a conservation de |a
nature.

Les travaux de |l a Commi ssion dans |le cadre du droit de |a ner sont égal ement
discutés et il est noté que les délais marqués dans |'adoption du Traité du
droit de la mer ne géneront pas le travail actuellement entrepris par |la

Conmi ssion afin didentifier |les besoins de m se en oeuvre de |a 3e Conférence
des Nations Unies sur le droit de la mer.

On exanmine les progreés faits par la Convention relative aux zones humi des
d'inportance internationale, particuliérement comme habitats des oi seaux d'eau
(Ranmsar, 1971). La prem ére session de |la Conférence des Parties a la
Convention (Cagliari, 1980) a demandé que soi ent él aborés deux protocoles a la
Convention; le premier doit contenir des versions officielles de | a Convention
en d' autres |angues et une procédure d' anmendenment et | e second organiser un
secrétariat pernanent et traiter de questions techni ques additionnelles.
Entre-tenps, -jusqu'a ce que |les protocol es soient élaborés et acceptés, |'UCN
en tant que bureau permanent est entrée en contact avec les Parties pour |eur
dermander de contribuer vol ontairenent au financenent du secrétariat. Un grand
nonbre de Parties ont répondu favorabl ement.

En ce qui concerne les activités en cours et futures de la Commi ssion, un
proj et spécial est en voie d' élaboration sur |le fossé séparant |a préparation
du droit et des politiques de |'environnenent et |eur application.

L' U CN apporte une contribution inportante a la réunion ad hoc des hauts
foncti onnai res gouvernement aux experts en droit de |'environnenment organisée
par | e PNUE et qui aura lieu a Montevideo, Uruguay en novenbre 1981 afin de
pr éparer pour |e PNUE un progranme d' activités en mati ére de droit

envi ronnenmental , pour |a décennie a venir. Cette contribution conprend par
exenple la publication "Le Droit environnenental de la ner" de méne qu'une

r éi npressi on spéci al e des concl usi ons et reconmandati ons de |'Union; un
docurent sur |les besoins en droit de |'environnenent des pays en

dével oppenent; deux tabl eaux indiquant |a situation de traités nultil atéraux
de |'"environnenent et des informations sur |'étude relative a |'islamet le
droit environnenent al
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Le dél égué de |'Inde demande dans quelle nesure |a Commi ssion pourrait
participer a |'oeuvre majeure de réexanmen et de consolidation du cadre entier
de la législation indienne sur |'environnenent au niveau des états et au
niveau fédéral, citant |'expérience positive que son gouvernenent a faite en
recevant |'aide de |la Conmission pour |a préparation d une |égislation sur |les
réserves de | a bi osphére.

Dans | a discussion qui s'ensuit, il est noté que |les besoins financiers seront
élevés et il est suggéré que |le progranme de |la conservation pour le
dével oppenent vi enne en ai de.

a

A propos de |"aide a accorder aux ONG pour encourager la participation des
citoyens aux procédures juridiques nationales, |"attention est attirée sur
| étude de la Commission "Standing to Sue" et M Stoel, nmenbre de la

Conmi ssion et directeur du Conseil de défense des ressources naturelles
décl are que son organi sation sera ravie de fournir des conseils a ce sujet.

Un débat animé a lieu sur |la conservation des foréts tropicales hum des et |es
mét hodes visant a taxer |'utilisation des ressources naturelles rares pour en

tirer un revenu. Il est noté que toute plaidoirie en faveur d' une telle
taxati on exi ge beaucoup de prudence pour des questions pratiques et parce
gu' on pourrait juger que de tels plans encouragent |'exploitation a des fins
| ucratives.

Le progranme sur les foréts tropicales hum des est discuté et nention est
faite de la participation de |I'UCN aux réunions d' experts du PNUE sur les
foréts tropical es.

Les initiatives visant a coordonner |le travail de docunentation et

d informatisation entrepris par |a Comi ssion et celui du Centre de

surveill ance continue de |a conservation de |a nature de |'U CN sont
expl i quées de méne que |es rapports permanents avec la CITES et la formation
de liens avec les universités et autres instituts du nonde entier.

Séance E

C) Donmi ne 3 du programme: L' éducation

Docunment GA/ 15/81/7

Le président net |'accent sur |'inportance de |'éducation environnenental e et
décrit le progranme de | a réunion.

M A. Baez, président de la Conmi ssion fait un bref historique de celle-ci et

i ndi que que sa forne et sa structure actuelles sont issues de |'application de
la résolution C, 2(d) de la 14e session de |' Assenbl ée générale. La prem éere
réunion de |Ia Conmmi ssion reconstituée a laquelle ont assisté 48 nenbres de 17
pays a eu lieu au nois d' aolt 1980 a Vadstena, Suéde; elle a été précédée au
printenps par la prem ére réunion du conmté directeur a Berne, Suisse lors

d' une conférence européenne sur |'éducation environnerental e.
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Les principaux résultats de |a réuni on de Vadstena sont:
- élaboration de propositions de proiets dans |le cadre de |la SMC

- grandes lignes d' une structure de | a Conm ssion, prévoyant |la création de
com tés régi onaux et nationaux

- définition des objectifs conme suit:

a) création d un réseau nondi al de personnes intéressées par |'éducation
envi ronnenent al e

b) information de ces personnes par des publications et autres noyens

c) exécution de projets en accord avec les Statuts et reéglenents de
|"UCN, dans |le cadre du progranme de |'U CN pour |e dével oppenent
dur abl e.

Le gouver nenment des Pays-Bas, Ciba-Ceigy Suisse, |le WAF et | e PNUE sont
remerci és pour |eur appui financier généreux. Le gouvernenent des Pays-Bas a
financé en partie le travail de |la Comr ssion pour 1982 mais précise qu' un
soutien financier permanent dépend de |'assistance financiére qui sera fournie
par d'autres gouvernenents.

Qutre les projets et activités décrits dans |e rapport de |a Conm ssion,

| "accent sera nmis sur |a conposante "éducation" dans les proiets pour |la forét
tropicale humde et |'Antarctique et autres activités hautenent prioritaires
de I"UCN de nméne que sur |a constitution d' équi pes régional es nmobiles

r épondant aux denmandes d' ai de régionales. Parm |es donai nes de conpétence de
| a Commission se trouvent: la formation, |a préparation de matéri el

d' éducation, |'aide aux écoles formant des enseignants et |'utilisation des
medi a pour |es programes de sensibilisation du public. Il y a aussi la

pr éparati on de programes scol ai res, des canpagnes d' éducation a |a base, des
expositions scientifiques et nusées des sciences, la formation d' ensei gnants
et de professionnels.

Une présentation de diapositives illustre un choix d' activités de |la
Commi ssi on dans divers pays, |es points principaux sont |es suivants:

L' éducati on environnenental e est nécessaire pour angéliorer la qualité de la
vie. Pour ce faire, elle doit encourager curiosité, créativité, conpétence et
sensibilité. La Conmm ssion cherche, par |'éducation, a meux faire conprendre
| " éthique, les objectifs et |es besoins de |'environnenent afin dinduire des
nmodi fi cations du conportenment hunmain. Les nenbres de |a Comm ssion s'efforcent
donc de "penser a |'échelle nondiale pour agir a |'échelle locale". Ainsi, les
taches d' éducation entreprises dans différents pays sont adaptées aux réaliteés
| ocal es. Les diapositives concernant | e Canada, |a Corée, |'Argentine et les
Etats-Unis illustrent la distribution géographique et |a diversité des sujets.

Les nouveaux projets d'éducation de |I'"UCN nettent |'accent sur |es concepts
de la SMC. La Conmission a préparé un dossier nulti-nedia conprenant des

di apositives, des cassettes, des notes d'enseignants et un livre de lecture
qui souligne | a nécessité de s'engager, de participer et d agir. Destiné aux
écoliers du Royaune-Uni, il pourrait étre adapté aux besoins d' autres publics.
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L' éducation environnenental e est indispensable pour augnenter la prise de
consci ence du public quant au rythme de |a destruction des foréts hum des au
profit du conmerce, soit 20 hectares par mnute et de |a consomati on nondi al e
de pétrol e doublant environ tous les dix ans.

Le dével oppenent sans conservati on peut donner lieu a un véritable désastre

pour |'honme. Derek Bok, président de |'université d Harvard est cité: Si
vous pensez que |'éducation colte cher, essayez |'ignorance".

Pendant toute |la discussion, |'accent porte sur |la nécessité d axer les
efforts sur les activités régionales et sur |'inportance de soutenir les

travaux des conités régi onaux et nationaux.

d) Domai ne 4 du progranmme: Les écosystenes

Le Professeur J.D. Ovington, président de |a Conm ssion indique briévenent |es
événenents survenus depuis la 14e session de |'Assenbl ée générale. La
restructuration de la Commission a été ternm née en 1979 et un secrétaire
exécutif en assure |'administration. L'appui financier est venu du PNUE, du
WAF, de |a Croi x-Rouge et en particulier du gouvernenent des Pays-Bas. Les
résolutions de |la derni ére Assenbl ée générale ont guidé les travaux de la
Conmi ssion. Ses activités, treées diverses, conprennent |la publication

d' ouvrages de référence sur la SMC et d' un docunent de base sur la
conservation des processus écol ogi ques; une étude sur |'utilisation du sol
dans les iles Adanan et Nicobar; des enquétes sur les foréts tropicales

hum des, |es catastrophes naturelles et |a nmauvai se gestion écol ogi que, |les
pol luants de |'environnenent, |es écosysténes d' eaux intérieures, |es océans,
| es écosysténmes de mangroves, |es barrieéres coralliennes, |e dével oppenent
rural fondé sur |a conservation, |les nodes de vie traditionnels et la
conservation. |l souligne que |'interprétation écol ogi que est d'inportance
premni ére pour toute planification de |'action

Une projection de diapositives sur |es mangroves précéde |les comentaires des
dél égués.

Il est admis que |la Commission de |'écologie a un rdle inportant a jouer

nécessitant un soutien financier. Cependant, |'expertise de Ia Comm ssion
dépend de la disponibilité de talents volontaires de haute qualité et de ce
fait, il inporte de sélectionner les priorités afin que les projets soient

exécutés avec le maximumd'intégrité scientifique. Les progrés sur des fronts
i nportants conme |a désertification et les foréts tropicales hum des sont
entravés faute de ressources financiéres et de main d' oeuvre volontaire. Une
di scussion prolongée a lieu sur les foréts tropicales hum des, les activités
de la Conmission a cet égard étant axées sur:

- les problénes de la taille minimale critique et de la répartition optinmale
des réserves;

- la préparation d un docunment sur les effets du déboisenent et de
["utilisation des foréts sur les paranetres clinmatiques et autres;

- lamse a |'épreuve de directives concernant la gestion des foréts
tropi cal es huni des;

- le fait de tenir conpte des nodes de vie traditionnels;
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La Comnmi ssion di spose de cing groupes de travail dans |e donmine de |la ner et
se concentre sur |le probléne de |la conservation des fosses océani ques

prof ondes. Un dél égué souligne que les estuaires nmarins devrai ent égal ement
étre inclus dans |le progranme de |a Conm ssion.

Il est noté que |le concept et slogan de "conservation pour |e dével oppenent
durabl e" n'est pas toujours accepté par |les preneurs de décisions et les
hommes politiques, en particulier dans |les régions fortenment industrialisées
Il est demandé de préter attention a |la conservation de la crolte terrestre et
référence est faite a la loi suisse sur |'érosion des sols. On recommande une
col l aboration trés étroite avec |la Comri ssion sur les politiques, le droit et

| "administration de |'environnenent dans les efforts consacrés a pronouvoir la
conservation des sols et a prévenir |les catastrophes naturelles qui seront

égal enent discutées lors d' une réunion sur la prévention des catastrophes en

I nde, conjointenent avec |la Conmission de |'éducation. |l est souligné que |la
Conmi ssion devrait examiner |es problénes d'introduction d' espéces, en
particulier dans |es écosysténes méditerranéens. On suggére un programre de
coopération de trois ans entre SCOPE (Scientific Conmmittee on Problens of the
Environnent) et la Conmission. Il est remarqué qu' un groupe de travail sur les
zones sem -arides doit étre réuni et on rappelle |'inportance de la
coopération étroite entre |les organes de droit public et non gouvernenent aux
au niveau exécutif et dans |eur progranme afin d' éviter un chevauchenment dans
la réalisation des objectifs de |a SMC.

Séance F

e) Dommine 5 du progranmme: Les aires protégées

Document GA/ 15/81/9

M Kenton R. M Iler, président de |a Conm ssion des parcs nationaux et des
aires protégées résune le rapport de la Commi ssion qui indique que son travai
est clairement défini et dirigé avec précision dans |e cadre du progranme de
[" U CN.

Le prem er ouvrage inmportant publié dans le triennat écoul é est "Catégori es,
critéres et objectifs pour les aires protégées" dans |equel quel que 140 types
nonmés d' aires protégées sont classés dans 10 catégories de gestion rangées
selon | es objectifs.

L'inmportance de | a conservation des ressources génétiques est soulignée de
ménme que |la nécessité de planifier, sélectionner et gérer les aires protégées
afin de parvenir au dével oppenent durabl e.

La Commi ssion a égal enent eu pour activité inportante de dresser des
inventaires et faire des évaluations; elle a ms au point |a base géographi que
pour la planification des réseaux d aires protégées i |'aide du "systene

Udvar dy" pour les habitats terrestres de ménme qu' un nouveau systeéme pour |es
aires protégées narines et cotiéres.

L'Unité de données sur les aires protégées a été créée aux jardins botani ques
royaux de Kew, Royaune-Uni dans |le cadre du Centre de surveillance continue de
| a conservation de |a nature.
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La CPNAP entretient des rapports de travail étroits avec les autres

conmi ssions et organisations. Ainsi, la publication "Cuidelines for Protected
Areas Legislation" a été préparée avec | a CPDAE; une coopération étroite a
aussi été instaurée avec | e PNUE pour des activités allant de ['Unité de
données sur les aires protégées au travail de terrain et de cette coopération
sont nés de nouveaux documents conceptuels inportants. La Commission a
travaill € avec |'Unesco pour |la Convention du patrinoine nondial, évaluant |es
dési gnations de biens naturels du patrinoine nondial et a participé activenent
au progranmme de |'Unesco sur les réserves de |la biospheéere.

Les procés-verbaux des réunions de travail de la Commi ssion a Garoua, Cameroun
et a Lima, Pérou sont publiés. La réunion de Lima a en outre donné un
"Directory of Protected Areas of the Neotropical realm, qui contient des
données de base sur pres de 90 pour cent des aires protégées du domaine

La nédaille de la valeur pour les parcs nationaux a été créée et décernée pour
la premeéere fois

Le réle de la CPNAP en nati ere de formation s'est renforcé, en particulier en
Afrique. Parm |les publications périodiques de |a Conmi ssion se trouvent une
lettre aux nenbres et |e nmagazi ne Parks publié depuis six ans par |'UCN

Pendant le prochain triennat, |le systénme de classification des aires marines
sera élaboré et appliqué; I'inventaire et le systéme de surveillance continue
seront étendus pour conprendre |les aires protégées marines. Les concepts
concernant |a conservation des ressources génétiques seront m s au point et
appliqués a des situations précises sur le terrain. Le réle des aires

prot égées dans | e dével oppenent soci o- écononmi que sera approfondi et des études
de cas illustreront diverses applications en divers endroits du nonde. Les
répertoires d aires protégées de chaque domai ne seront publiés de mérme que la
Li ste des Nations Uni es des parcs nationaux et des aires protégées, reévisée

La CPNAP prépare actuellenent un atlas de bi ogéographie qui sera commercialisé.

La Commission joue un rdle central dans la préparation du Congrés nondi al des
parcs nationaux qui aura lieu a Bali, Indonésie, en octobre 1982. Réunion de
spéci al i stes concernés par |la planification et la gestion des aires protégées,
I e Congrés produira trois manuel s: gestion des aires protégées sous |es

Tropi ques; gestion des aires protégées nmarines et cotiéres et formation du
personnel des aires protégées.

M MIller précise que les aires protégées ne sauraient étre dissoci ées de
souci s esthétiques, récréatifs ou spirituels mais elles doivent tenir conpte
des besoins de base de |'home: alimentation, eau, santé, etc. Elles ne
peuvent étre un |luxe mais doivent étre partie intégrante du dével oppenent.

Dans | a discussion, il est souligné que la nouvelle Unité de données sur les
aires protégées devra au bout du conpte couvrir toutes sortes d aires
naturel l es, protégées ou non. Les foréts national es, par exenple, doivent
figurer dans | a banque de données.

Il est convenu que |a biogéographie est un instrument inmportant pour |a
création de réseaux d aires protégées mais les linmtes du systéne Udvardy
doi vent étre reconnues et exam nées.
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f) Domaine 6 du programe: Les espéces

Docunment GA/ 15/81/10

Le président de |la Conmm ssion de |a sauvegarde des espéces résume briévenent
son rapport et présente |es ouvrages publiés récemment par le centre de

surveillance continue de |a conservation de la nature. Ce sont: |es épreuves
du nouveau Red Data Book de |'U CN sur les manm féres, vol. |; des extraits
des nouveaux Red Data Book en préparation sur les anphibiens et les reptiles
et sur les invertébrés; des nonographies sur |e rhinocéros noir, |e rhinocéros

bl anc du nord, I|es poissons d' eau douce nenacés au Sri Lanka; tous sont
publiés par |'Unité de surveillance continue de |la conservation des especes;
des nonographies sur |e conmerce international des coraux, |e comrerce

i nternational des coquillages ornementaux, |e comrerce indien des peaux de
serpents sont publiées par |'Unité de surveillance continue du conmerce des
especes sauvages.

La Conm ssion a joué un réle clé dans la création du Centre de surveillance
continue de la conservation de la nature et |a banque de données qui est en
train d étre préparée a la suite de I'installation d un ordinateur Wang VS
fournit déja plus de souplesse dans |a récupération de données et un rendenent
accru. Les groupes de spécialistes et les consultants de |a Conm ssion sont a
| a source des données et références relatives aux espéces.

On discute de la capacité de |I'"UCN a "sauver" des especes nenacées grace a

des informations disponibles. Il est remarqué que |e succes dépend d' une
planification adéquate et réaliste qui serait améliorée par de neilleures
données a disposition. |l est suggéré d' accorder davantage d' attention a la

préparation de lignes directrices pour des plans d'action.

La discussion se poursuit sur la difficulté d identifier |les espéeces en danger
des foréts tropicales en raison de |la grande diversité des espéces concernées
et il est suggéré d' établir, de toute urgence, un systeme conplet de réserves
couvrant toute la palette des biones forestiers, couplé avec des initiatives
d' éducation, de soutien.

On indique que dans les Territoires du Nord, Australie, |e wallaby-liévre roux
a été retrouvé et que |'état de diverses autres especes a été éval ué notanment
celui du crocodile de la riviére Johnson dont |a population se reconstitue. 1]
est remarqué que plusieurs erreurs figurent dans |'ancien Red Data Book des
anphi bi ens et des reptiles concernant |es espéces des Territoires du Nord;
el l es seront corrigées dans |'édition prochaine.

On reconnait avec gratitude |'assistance inportante fournie par |le PNUE et,
particuliérenent son Systéme nondial de surveillance continue de

" environnenent (GEMS), au Centre de surveillance continue de |a conservation
de la nature. Il est remarqué avec satisfaction que des liens infornmatiques
pourraient étre établis entre | es bureaux de Kew et de Canbridge grace a

| ' ai de de GEMS.

On s'inquiete a |'idée que le soutien institutionnel a la conservation des
especes puisse avoir dimnué au profit de |'accent ms actuellement sur
["habitat. Il est reconnu qu'il faudrait utiliser |"attrait exercé par les

projets concernant |es espéces chaque fois que possible pour pronouvoir |es
obj ectifs de projets plus él aborés.
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Séance G

g) Dommine 7 du progranme: Les programmes de conservati on a base géographi que

Docunment GA/ 15/ 81/ 22

h) Domai ne 8 du programmes Le réseau de |l a conservation

Docunment GA/ 15/81/ 23

Le président qui ouvre |la séance en espagnol pour rappeler a |'Assenbl ée les
mllions de personnes, en Anerique |atine, avec lesquelles il est inpossible
de comuni quer au noyen des |angues officielles de |I'UCN, suggére d' exam ner
ces deux points ensenble et invite |le directeur général a présenter les
documents. Il souligne |la nécessité pour |'UCN de fournir des services aux
menbres pour que ceux-ci jouent leur r6le dans la préparation du programe et
la mise en oeuvre des projets. Il remarque que |e nonbre des nenbres a
augnent é de 16 pour cent depuis la 14e session de |'Assenbl ée. Pour accroitre
|"efficacité des nenmbres, les initiatives suivantes sont suggérées:

- rétablir le poste de responsabl e des régions au siéege;

- prendre toute action pour nobiliser les nenbres et les autres ONG
concernées en groupenments de pression sur des questions particuliéres;

- infornmer davantage les nmenbres afin de guider la coordination de |'action;

- aneéliorer les contacts a |'intérieur des régions entre nenbres de |la
Commi ssion et nenbres de |' U CN

- encourager et faciliter la création de plus de comtés nationaux de |'U CN
comre véhicules de liaison et de collectes de fonds;

- axer les efforts sur des probl énes spécifiques comme |'Antarctique,
|'"éthique de la conservation, etc. qui intéressent le public et pourraient
étre le sujet de canpagnes.

Le directeur général affirme sa détermnation a assurer |'équilibre entre les
intéréts régionaux et les langues au sein du Secrétariat et son intention de
nonmer un responsabl e des régions dés que la situation financiére le
permettra. En réponse a une question sur |'utilité d établir le Centre de la
conservation pour |e dével oppenent, il explique que c'est un engagenent
précédent pour |equel des fonds ont été spécial enent affectés et sont déja

di sponi bl es.

L' adoption par |I'"UCN d un nomet d un synbole ayant davantage d'inpact est

| argement soutenue et |e directeur général ajoute que le projet est déja a
| ' ét ude.

i) Domaine 9 du progranme: Le dével oppenent et la gestion du programme

Document GA/ 15/81/ 24
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j) Exanmen final et adoption du progranmme afin de le présenter a |'Assenbl ée
général e

Docunment GA/ 15/81/12

Le directeur général présente |le Docunent GA/ 15/81/24, résumé du processus par
lequel la Stratégie nondiale de |a conservation et |e programe de
conservation pour |le dével oppenent durable ont été élaborés. |l rappelle que
ces docunents ont été exam nés par |a Réunion technique qui avait pour objet
d' affiner le programme, pour assurer la conpatibilité avec la SMC et |la m se
en oeuvre efficace des dispositions du ressort de |'U CN

Cette conception systématique recoit |'approbation générale.

Di verses questions soul evées par rapport au programe pendant |es séances de
 a Réuni on techni que sont approfondies, en particulier:

- la nécessité d insister dans |le donmmine 3 du programme sur |a pronotion de
| ' éducation environnenental e desti née aux jeunes;

- la nécessité d inclure les zones arides et les 7les océaniques dans |le
domai ne 4 du progranme;

- la nécessité de renforcer dans |le donmaine 5 du progranme |a pronotion du

soutien international a |la gestion des aires protégées;

- la nécessité d' accorder davantage d'attention dans |e domaine 7 du
progranmme aux besoins de conservation dans |le Pacifique Sud et aux réseaux
hydr ogr aphi ques i nternati onaux.

Le directeur général déclare que ces points, de méme que |e nouveau proj et
pl acé sous |la responsabilité de M Ashok Khosla seront reconmandés a
| ' Assenbl ée pour étre inclus dans |le programme en tant qu'addenda au docunent.
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RESOLUTI ONS ADOPTEES PAR LA
15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN
REUNI E A CHRI STCHURCH, NOUVELLE-ZELANDE, DU 11 AU 23 OCTOBRE 1981

15/1. LA STRATEG E MONDI ALE DE LA CONSERVATI ON

RECONNAI SSANT que |la Stratégie nondiale de |a conservation (SMC) a été |ancée
en mars 1980 par |'UCN, avec les avis, |a coopération et |'assistance

financi ére du PNUE et du WAF et avec |a collaboration de |a FAO et de

| " Unesco, et que le théne de la 15e session de |'Assenbl ée générale de |'UCN
est: "La Stratégie nondiale de |la conservation a |'oeuvre"

NOTANT | ' étendue des prem eres nesures prises par les Etats, |es organi smes de
droit public et |es organisations non gouvernenental es nenbres de |'U CN pour
nettre en oeuvre |les objectifs de la SMC

CONSCI ENTE de | a portée des actions entreprises par |'"UCN qui a incorporé |les
principes de |a SMC dans son progranmme, dans |es projets des conmi ssions et
dans la création du Centre de |a conservation pour |e dével oppenent;

PREOCCUPEE néannpins de ce que la mse en oeuvre de la Stratégie nondiale de
| a conservation demande un effort constant et accru

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e sessions

FAI'T APPEL a toutes les institutions spécialisées des Nations Unies et aux
autres organi sations intergouvernenental es pour qu'elles incorporent |la SMC a
| eurs propres programes et qu'elles encouragent et soutiennent le

dével oppenent de stratégi es national es de conservation, |'élaboration de
politiques nultisectorielles, et autres activités senblables, afin de réaliser
les objectifs de la SMC;

DEMANDE | NSTAMVENT aux organisnes d' aide bilatérale et nmultilatérale de
poursuivre |'intégration des val eurs écol ogi ques et autres de |la conservation
aux activités de dével oppenent qui affectent |les ressources renouvel abl es;

FAI T APPEL aux gouvernenents, aux autorités provinciales et |ocales, aux
organi snes de droit public, aux organi sations non gouvernenental es, nationales
et internationales pour qu'ils utilisent la SMC dans |'élaboration de |eurs
progranmes et encouragent la m se en oeuvre des principes de la SMC par

d autres institutions;

DONNE | NSTRUCTI ON au conseil de poursuivre |e dével oppenent du progranme et
des projets de |I'UCN avec |'aide de ses nmenbres, de ses conmi ssions et du
Centre de | a conservation pour |e dével oppenent et, par |'entrem se du groupe
consultatif de la planification du progranme, de coordonner et conbiner |es
activités de mse en oeuvre de la SMC, et

DEMANDE au secrétariat de |I'UCN de surveiller de facon continue et d'éval uer
| es mesures prises pour réaliser les objectifs de la SMC et de faire rapport
sur ces nesures a la 16e Assenbl ée générale de |' U CN
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15/ 2. LA CONSERVATI ON ET LA PAI X

RAPPELANT que | e nessage central de la Stratégie nondiale de |a conservation
est que |la conservation de la nature doit devenir partie intégrante du
processus de dével oppenent;

REMARQUANT que de nonbreux aspects de la conservation de |a nature ne peuvent
étre pris en conpte efficacenent que gréace a |la coopération internationale;

RECONNAI SSANT que | a coopération internationale pourra se dével opper d'autant
m eux que |'hunmanité sera en pai x;

RECONNAI SSANT EGALEMENT | es principes et recommandati ons adoptés par |a

Conf érence des Nations Unies sur |'environnenent (1972), la résolution 35/7 de
la 35e session de |'Assenbl ée générale des Nations Unies sur |la Charte de la
nature et sur la Responsabilité historique des Etats pour l|la préservation de

| a nature pour |es génératons présentes and futures, et |la Stratégie nondiale
de la conservation

PREOCCCUPEE de ce que |'avenir de |'home et son environnenent sont nenacés par
la guerre et autres hostilités, lesquelles ont des conséquences négatives sur
| a situation économ que et écol ogi que, a cause, notanment:

- du détournenent de trés inportantes ressources financieres et naturelles
au profit de |'armenent;

- de | a décharge de déchets toxiques et radioactifs dans |'environnenent; et
- de la destruction des habitats nécessaires a |la conservation des espéces;

RAPPELANT | es accords internationaux concernant |es arnes de destruction
massive sur les fonds marins; |'interdiction des arnes bactériol ogi ques et
toxiques; et I'interdiction d utiliser des techniques de nodification de

| "environnenent a des fins mlitaires ou autrenent hostiles;

L' Assenbl ée générale de |I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

AFFI RVE que la paix est un facteur propice a |la conservation de |a nature,
tout comme |l a conservation contribue a la paix grace a |'utilisation
écol ogi quenent judicieuse et avisée des ressources naturelles;

FAIT APPEL a tous les Etats pour qu'ils poursuivent avec diligence les

di scussions internationales dans |le cadre des Nations Unies et d' autres
tribunes qui oeuvrent au nmaintien de la paix et de la sécurité dans les Etats
et entre les Etats; et

FAI T APPEL EN OQUTRE a tous |es gouvernenents pour qu'ils mettent pleinenent en

oeuvre les accords internationaux qui contribuent au maintien de la paix et a
la réduction de |"arnenent dans |e nonde.
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15/ 3. LA POPULATI ON, LES RESSOURCES ET L' ENVI RONNEMENT

RECONNAI SSANT que | a conservation de |'environnement, |'utilisation iudicieuse
des ressources naturelles et la stabilisation de |a popul ation sont des
questions fondamental ement liées et qu'il faut inpérativenent le reconnaitre
si l'on veut atteindre ces trois objectifs;

RAPPELANT | a discussion de |a 14e Assenbl ée générale, au cours de laquelle i
fut demandé que |'on se préoccupat davantage de |a croi ssance dénographi que
par rapport a la conservation;

SE RENDANT COMPTE que |'accroissenent rapide de |a popul ation, |e gaspill age,
I a mauvai se utilisation des technologies et la surexploitation des ressources
naturelles, entrainent |'érosion, la désertification, |e déboisenent, la
disparition de terres arables, |a dégradation et la destruction d' espéeces et
d' écosystenes, ce qui constitue une menace pour |'avenir de |'humanité;

REMARQUANT que la Stratégie nondiale de |a conservation reconnait que la
destruction des habitats naturels et la surexploitation des ressources
vivantes sont aggravées par une croissance dénmographi que trop rapide et par
les inégalités sociales et économ ques et qu'elle souligne |'inportance de
conbi ner |l es nesures prises dans |es domaines de |'environnenent, des
ressources et de | a popul ation;

REMARQUANT EGALEMENT que des déclarations et des rapports internationaux
récents, dont |la déclaration de Col ombo de |a Conférence internationale des
parl ementaires, |le rapport "d obal 2000" au président des Etats-Unis et celui
de la conm ssion Brandt "Programme de survie" ont |lancé une m se en garde

i ndi quant que malgré un certain déclin du taux global de la croissance

dénogr aphi que, la pyrani de des ages actuelle est telle que |I'accroissenment
annuel de |a population nondiale continuera jusqu'a la fin du siecle;

SE FELI Cl TANT des politiques adoptées par |a Fédération Internationale de la
Planification Famliale et | e Fonds des Nations Unies pour les activités
dénogr aphi ques pour accroitre la sensibilisation du grand public et des
gouvernenents aux liens qui existent entre popul ati on, dével oppenent et
ressour ces;

CONSTATANT | a nécessité de politiques dénographi ques national es responsabl es
et de progranmes de planification faniliale respectueux du choix de chacun

CONVAI NCUE que des politiques appropriées, dont la planification famliale,
aidant a stabiliser la population et a protéger |'environnenent et les
ressources naturelles, sont indispensables a la lutte contre la malnutrition,
| a pauvreté et |la mal adie;

L' Assenbl ée générale de |I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Chri stchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e sessions
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DEMANDE | NSTAMVENT

a) a tous les gouvernenents de nettre en place des stratégies établissant des
relations étroites entre politiques dénographi ques, politiques de
production et de consommation, utilisation durable des ressources
naturell es et conservation de |'environnenent;

b) a tous les pays de mettre en place des programmes d' éducation - visant en
particulier la jeunesse - ayant trait aux relations entre |'home et son
mlieu et la contribution que chacun peut apporter a la survie de celui-ci
et alaqualité de la vie;

C) aux organisations internationales, en particulier |'Oganisation des
Nations Uni es, de pronouvoir |e dével oppement des stratégi es énoncées
ci -dessus; et

d) a l'UGOCN et aux autres organi sati ons non gouvernenental es, telles que les
organi snes nationaux de soutien a I'UCN, le Wrld WIildlife Fund et la
Fédération Internationale de la Planification Famliale d' élaborer
conj oi ntement des projets, nmontrant comment |a conservation de
| "environnenment, |'utilisation judicieuse des ressources naturelles et la
planification fam liale peuvent étre menées a bien.

15/ 4. LA PLANI FI CATI ON ENVI RONNEMENTALE

RECONNAI SSANT que |'inportance de nesures gl obal es de conservation est
soulignée dans la Stratégie nondiale de la conservation et que |'inportance de
| ' éval uation des écosystenmes, |les stratégies de conservation régional es,

nati onal es et locales ainsi que |les études d'inpact sur |'environnenent y sont
m ses en relief;

RAPPELANT |'accent m s sur la planification environnenental e gl obale dans le
programe triennal de |'U CN, conme nesure initiale a prendre dans |e cadre de
la Stratégi e nondiale de |a conservation;

CONVAI NCUE que | a conservation et |e dével oppenent durable sont conpati bl es,
et qu' un des buts principaux de |'Union est d intégrer |la conservation a la

N

pl ani fication du dével oppenent et a la prise de déci sions;

AFFI RMANT que les objectifs de la planification environnemental e doi vent
inclure la conservation, |'amélioration ou |la restauration des ressources
naturelles et soutenir les valeurs culturelles dans |le processus de

dével oppenent ;
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L' Assenbl ée générale de |'"UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 1l5e session:

REAFFI RVE | ' engagenent pris par |'Union de soutenir |es nations dans
| ' él aboration de politiques, de stratégies et de plans ayant pour but le
dével oppenent durable, et de les aider a obtenir |'expertise nécessaire

DENMANDE | NSTAMVENT aux organes de financenent de contribuer aux frais

d' él aboration de nmesures appropri ées de |égislation, d' éducation, de
planification et de dével oppenent et de reconnaitre spécifiquenent |a

pl ani fi cation environnenental e come nmoyen d'intégrer les principes de |la
conservation au dével oppenent; et

DEMANDE EN OUTRE | NSTAMMVENT a toutes les nations d'éval uer soigneusenent |es
projets et progranmes des secteurs publics et privés pour s'assurer qu'ils
vi sent au dével oppenent durable, de fournir les structures juridiques et

admi ni stratives, et de prévoir l|la participation publique.

15/5. L' Al DE AU DEVELOPPEMENT

CONSCI ENTE des donmmges consi dérabl es causés aux processus écol ogi ques, a la
diversité des espéces et a |'utilisation durable des ressources biol ogi ques
par les activités de dével oppenent, et qui souvent auraient pu étre évités,
ai nsi que du coQt économi que élevé résultant de ces dommmages;

RECONNAI SSANT que | es organisnes d' aide au dével oppenent déboursent
annuel | ement plus de 25.000 nmllions de dollars pour ces activités de
dével oppenent ;

RAPPELANT que la Stratégie nondiale de |a conservation recommande vivenent que
| es organi snes d'aide au dével opperment financent des projets favorables a |la
conservation et s'assurent que tous leurs projets sont écol ogi quenent avi sés
et assistent |les gouvernenments dans |'élaboration de politiques écol ogi ques
adéquates et dans la mse en place et |'entretien d'infrastructures de
conservation efficaces;

RECONNAI SSANT qu' un certain nonbre d'organisnes bilatéraux et nultilatéraux
d' aide au dével oppenent ont déja pris des nesures allant dans le sens de la
Strat égi e nondiale de |a conservation;

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

FELICI TE | es organisnes d' ai de au dével oppenent qui ont pris les nesures
recomuandées par la Stratégie nondiale de |la conservation;
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RECOMMANDE VI VEMENT aux organi snmes bilatéraux ou nultilatéraux d' aide au
dével oppenent qui ne |'ont pas encore fait, de mettre en oeuvre la Stratégie
nondi al e de | a conservation:

a) en s'assurant que dés les premers stades de la planification, les
conséquences des projets sur |'environnenent sont prises en conpte en néne
tenps que |es aspects écononi ques et autres de chaque projet de
dével oppenent proposé;

b) en s'assurant que les projets auxquels ils apportent |eur soutien
n'entraineront pas la disparition de certaines espéeces ni ne les nettront
en danger, ou ne provoqueront pas la disparition de processus écol ogi ques
essentiels ou d' écosystéenes uni ques;

c) en soutenant des projets visant | |la conservation des especes et des
écosystenes, et plus particuliérenent ceux qui figurent au programme de
[" U CN

d) en aidant les pays en dével oppenent a fornmer des adm nistrateurs de la
conservation et du personnel qualifié et en créant les institutions
i mportantes pour |a conservation; et

(0N

e) en établissant des bureaux internes dotés d' un personnel responsable de
| "application des mesures sus-nentionnées.

15/6. LES ZONES URBAI NES LI M TROPHES

RECONNAI SSANT que | a croi ssance urbaine pose des probl enes particuliers,

not ammrent dans le tiers nonde, et que d'ici deux décennies, plus de la noitié
de | a popul ation nondiale, soit plus de trois mlliards de personnes vivra
dans les villes et que 12 des 15 plus grandes villes seront situées dans le
tiers nonde;

CONSCI ENTE de ce que, par |le passé, les villes ont tiré de multiples facgons
| eur subsistance de |a canmpagne environnante; |'arrieéere-pays fournissant |a
nourriture, les combustibles et |'eau et absorbant |es déchets urbains;

PRECCCUPEE de ce que la situation change et que beaucoup de villes, en
particulier dans le tiers nonde, ont épuisé |la capacité de |leurs zones
limtrophes d'absorber un surcroit de croissance urbaine et que ces villes
dépendent désormais de ressources en nourriture, en conbustibles et en eau qui

doi vent étre inportées de trés loin a grands frais, en particulier pour les
pauvres des villes;
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CONSCI ENTE de ce que les zones limtrophes de maintes villes sont devenues des
zones inutilisables en raison de la destruction des foréts et des bois pour en
obtenir des nmatériaux conbustibles et de construction, et que

| " appauvrissenent des terres arables entraine la disparition irréversible de
la fertilité du sol;

CONSCI ENTE EGALEMENT de ce que d'inportantes superficies de bonnes terres
arabl es en bordure des villes sont, méme dans |es pavs industrialisés,
affectées a des utilisations urbaines et donc définitivenent perdues pour |a
production alinentaire;

SE RENDANT COWPTE de |a val eur croissante reconnue aux canpagnes |imtrophes
des villes et aux habitats qu' elles constituent pour la faune et la flore
sauvages, pour les loisirs et |'éducation environnenentale et en ce qu'elles
sont |le seul environnement non urbain que la plupart des citadins auront
probabl enent jamais |'occasion de connaitre

CONVAI NCUE EN OUTRE que c'est seul enent par un dével oppenent reéfl échi conbiné
a des nesures de conservation que |les ressources en nourriture, en
conbustibles et en eau pourront continuer d étre exploitées de manieéere
rentabl e et écol ogi quenment acceptable, afin de subvenir aux besoins de |la
popul ation locale et d' apporter une neilleure contribution a la prospérité des
cités voi sines;

L' Assenbl ée générale de I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

ATTIRE L' ATTENTI ON de toutes les nations sur les zones urbaines linitrophes en
croi ssance rapide notamment, mai s pas exclusivenent, dans le tiers nonde, qui
posent des probl énes particuliers pour la conservation et |e dével oppenent,
souvent négligés par les organi snes internationaux, nationaux et |ocaux;

FAIT APPEL a toutes les nations pour qu'elles reconnaissent que |es zones
urbaines limtrophes présentent des probl émes qui nécessitent des nesures
coordonnées pour assurer que les terres avoisinant les villes restent

di sponi bl es pour | a production durable de nourriture et de bois de feu, pour
| a conservation des approvisionnenents en eau, |a préservation des espéces et
des habitats, a des fins récréatives et éducatives; et

DEMANDE | NSTAMMVENT a tous |es gouvernenents et aux organi sations nmenbres de
|"UCN de prendre |es nmesures nécessaires pour démontrer que |la gestion des
zones urbaines |imtrophes peut inclure avec succeés les principes de la
conservation pour un dével oppenent durabl e.
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15/7. LE ROLE DES MODES DE VI E TRADI TI ONNELS ET DES POPULATI ONS LOCALES
DANS LA CONSERVATI ON ET LE DEVELOPPEMENT

RECONNAI SSANT que dans |e passé, |es sociétés humaines n'ont survécu qu' en
établissant, dans le cadre de leurs nodes de vie traditionnels des rapports
vi ables entre la population, |a gestion des terres et |la conservation;

RECONNAI SSANT EN OUTRE que les différents conportenents cul turels concernant
la nature et plus particuliérement sa conservation, peuvent étre inconscients,
et que la reconnai ssance de cet aspect du conportenent est fondanmental e pour

l e renforcement des él énents de conservation des progranmmes et activités de
dével oppenent ;

NOTANT que |es sociétés humai nes perdent rapi dement |eur dinension
spirituelle, leur indépendance et |eur sagesse originales a mesure qu'elles
abandonnent |eurs nodes de vie traditionnels au profit de styles de vie
noder nes;

NOTANT EN OUTRE que | a conservation et |e dével oppement sont de plus en plus
dom nés par |la soci été urbaine, souvent insensible aux valeurs et a la
signification des diverses traditions rurales sur lesquelles ont pris appu
les civilisations au cours des ages;

CONVAI NCUE que les systenes de conservation traditionnels ont bien des aspects
positifs, non pour des raisons de sensiblerie passéiste, mais parce qu'ils se
fondent sur |e bon sens, qu'ils sont rentables et adaptés aux besoins et aux
désirs de nonbreuses comunaut és | ocal es;

L' Assenbl ée générale de |I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

RECOVMANDE que | es chefs de gouvernenments, les mnistres, |les menbres des
corps constitués, les admnistrateurs, les planificateurs et les spécialistes
de |la conservation

a) tiennent conpte de |'immense sonme de connai ssances et d' expérience
traditionnelles que recélent encore les cultures locales et qui doit
constituer une base inportante de |'évolution des futures politiques de
gestion et des activités de planification;

b) donnent aux popul ati ons | ocal es qui continuent d avoir recours a des
prati ques écol ogi ques judicieuses, |la possibilité de jouer un rdle
prinordial a tous les niveaux de |la mse en valeur de leur région, afin
qu' elles y participent et en bénéficient directement et d' une naniére
conpati ble avec leurs valeurs, leur calendrier d action et |leur mani ére de
prendre | es déci sions;
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c) sollicitent |'appui permanent de ces popul ati ons pour définir et nmettre
en oeuvre |l es strat égi es de conservation, |es programes et plansy
afférents afind' accroitre consi dérabl ement | e potentiel traditionnel
de | a conservation pour atteindre |l es buts de | a Stratégi e nondi al e de
| a conservation; et

d) appui ent la recherche sur |'écol ogi e des nodes de vi e traditonnels.

15/ 8. L' EDUCATI ON ENVI RONNEMENTALE ET LE DEVELOPPEMENT

OBSERVANT que | a détérioration rapide et généralisée de |la nature et des
ressources naturelles nenace la qualité de la vie et la prospérité de |I'home
dans tous | es pays;

CONSI DERANT que | es probl émes environnenentaux sont parfois dus a |'absence de
connai ssance et de conpréhensi on des effets préjudiciables de certains types
de production et de consonmati on;

CONVAI NCUE que les idées et |es conportenents préjudiciables a |'environnenent
peuvent étre nodifiés grace a des progranmmes d' éducati on environnenental e;

L' Assenbl ée générale de I'"UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981, a
Chri stchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

DENMANDE | NSTAMVENT a tous |es gouvernenents d'incorporer en priorité les
guestions environnenmental es dans | eurs programes nationaux d' éducation, a
tous | es niveaux;

RECOVMMANDE que |'U CN et ses nenbres continuent d'élaborer et de réaliser en
étroite coopération avec |'Unesco, un programme d' éducati on environnenental e
vi sant a:

- promouvoir |la sensibilisation écol ogique parm |es peuples des pays
i ndustrialisés et en dével oppenent afin qu'ils continuent d' utiliser
| eurs ressources naturelles sans les détruire;

- susciter une conpréhension et une sensibilisation écol ogi ques parm |es
peupl es des pays industrialisés afin qu'il optent pour des types de
production et de consonmation qui n'aient pas de conséquences
pr éj udi ci abl es pour |'environnenent des pays en dével oppenent; et

- promouvoi r |'engagenent de tous |es pays vis-a-vis du dével oppenent
durabl e en harnonie avec les principes de |la conservation; et

RECOMVANDE EN OUTRE que ces programmes donnent |a priorité aux décideurs

actuels nmais aussi a la jeunesse car c'est |la génération a |aquelle inconbera
| a responsabilité cruciale de s'occuper de |'environnenent de denain.
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15/9. L' ENERG E RENOUVELABLE

RECONNAI SSANT que |a mise en val eur des sources d' énergie renouvel abl es, en
particulier dans |es pays en dével oppenent, est inportante dans |'économ e
humai ne et dans la lutte contre la pauvreté, en ce qu'elle pernmet d' améliorer
| e niveau écononi que et social des popul ations;

RECONNAI SSANT qu' un grand nonbre de pays sont fortenent tributaires de
ressources non renouvel abl es, que celles-ci s'épuisent rapidenment, et que les
ressources énergétiques renouvel abl es doivent jouer un réle de plus en plus

i nportant dans |'approvisionnenent énergétique nondi al ;

CONSCI ENTE de ce que la mise en val eur des énergies renouvel abl es dans |es
pays en dével oppenent conme dans |es pays industrialisés peut présenter des
avant ages, du point de vue de |'environnenment, par rapport aux autres types
d' énergi e;

PREOCCUPEE, toutefois, de ce que, si |l'on ne tient pas conpte des facteurs
écol ogi ques et de conservation pertinents dans |la m se en val eur des sources
d' énergi e renouvel abl es, cela pourrait entrainer la perte de ressources
vivantes renouvel abl es et une dégradation écol ogi que qui auraient des
conséquences néfastes a long terne;

RECONNAI SSANT EN OUTRE qu' un des objectifs de la Stratégie nondiale de |la
conservation est de promouvoir |'utilisation durable des ressources vivantes
and rappelant que la Stratégie souligne que |la conservation des ressources
vivantes est essentielle pour |e dével oppenent efficace des fornmes d' énergie
i nof f ensi ves pour |'environnement;

REMARQUANT EGALEMENT |'intérét accru dont on fait preuve partout dans |e nonde
pour |es sources d' énergie renouvel ables telle que |la biomsse, le soleil

|"eau et le vent - intérét ms en évidence par |la Conférence des Nations Unies
sur les sources énergétiques nouvell es et renouvel abl es;

L' Assenbl ée générale de ' U CN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e session:

SE FELICITE de |'intérét soutenu porté aux sources d' énergie renouvel abl es;

ENCOURAGE | a pronption de stratégies énergétiques et de mesures de
conservation de |'énergie pour faciliter une transition rationnelle vers
["utilisation durable des sources énergétiques renouvel abl es;

ATTI RE L' ATTENTI ON des organi snes nationaux et internationaux de dével oppenent
énergétique sur le fait que I['utilisation de certaines sources d' énergie
renouvel abl es peut étre préjudiciable a |'environnement naturel, par exenple
en faisant obstacle a |'écoul enent naturel des cours d' eaux ou en nécessitant
| " abattage de foréts tropicales hum des; et

DEMANDE | NSTAMVENT aux organi smes nati onaux et internationaux de s'assurer que

I"inmpact sur |'environnement de tout projet de dével oppenent énergétique, soit
éval ué avant que |a décision d engager les travaux ne soit prise, et que, une
fois que la décision est prise, |'on tienne conpte des processus écol ogi ques,

des ressources vivantes et du paysage dans |eur conception et nmise en oeuvre.
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15/ 10. LES RESSOURCES GENETI QUES

RECONNAI SSANT que le matériel génétique fait partie du patrinpine naturel de
["humanité et qu'en conséquence, il devrait étre a la disposition de toutes
| es nati ons;

RECONNAI SSANT EN OUTRE que |a conservation du matériel génétique est
essentielle pour e maintien et |e dével oppement des ressources ani mal es et
végétal es pour un grand nonmbre d'utilisations actuelles et futures;

CONSI DERANT que les Etats ont le devoir d assumer |a conservation des
ressources généti ques;

CONSI DERANT EN QUTRE que les Etats qui utilisent ces ressources devraient
contribuer a leur conservation;

RAPPELANT | a recommandati on No 39 de La Conférence de Stockhol mde 1972 et les
travaux de |la FAO, du PNUE et du programre MAB de |'Unesco portant sur la
conservation et |'utilisation des ressources génétiques;

L' Assenbl ée générale de I'"UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Chri stchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e session:

RECOMMANDE que tous |es pays mmintiennent une diversité génétique maxi male au
noyen de mesures de conservation tant in situ qu' ex situ;

RECOMMANDE EN OUTRE qu'il soit procédé a des inventaires nationaux des
ressources génétiques, qu'elles soient publiques ou privées, dans des banques
de genes, dans des régions protégées ou traditionnellenment cultivées, et que
toutes ces ressources soient en principe a la disposition d utilisateurs
potentiels, a condition que leur utilisation ne |es endonmage pas de nmani ére
irréversible, ni ne les détruise

FAI T APPEL aux Etats qui utilisent |les ressources génétiques d un autre pays
pour qu'ils contribuent a en faire I'inventaire et a |les conserver; et

DONNE | NSTRUCTI ON au secrétariat de |I'UCN d' anal yser |es questions

techni ques, juridiques, économ ques et financiéres relatives a la
conservation, |'accessibilité et |'utilisation des ces ressources dans |e but
de poser les fondenments d' un dispositif international et d une réglenentation
pour le nettre en oeuvre.
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15/11. LES FORETS TROPI CALES HUM DES

REMARQUANT que les foréts tropicales hum des contiennent au nmoins la noitié de
toutes |es espéces aninmales et végétal es;

RECONNAI SSANT que les foréts tropicales hum des figurent parm |es écosysteénes
qui présentent |la plus grande diversité biol ogi que

RECONNAI SSANT EN OUTRE la vulnérabilité des foréts tropicales hunides a |la
plupart des fornmes traditionelles de dével oppenent, nmlgré |es noyens

t echnol ogi ques enpl oyés, et leur fragilité en cas d agriculture itinérante
excessi ve;

REMARQUANT que si | e déboi senent se poursuit au rythme actuel, il aboutira
i névitablement a une réduction considérable de |a diversité biologi que;

CONSCI ENTE de ce que toutes |es nations voudraient bénéficier de cet él énment

i mportant du patrinoine biologique nondial - de ses avantages directs tels que
les produits forestiers et médicinaux, de leur rdle dans |le cycle de |'eau, et
de certains él éments, et du maintien d un fort potentiel de productivité

bi ol ogi que;

RAPPELANT que la Stratégie nondiale de |a conservation donne la priorité a des
nmesures urgentes de conservation des foréts tropical es hum des

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvelle-Zél ande, pour sa 15e session:

DEMANDE | NSTAMVENT aux pays qui ont des foréts tropicales huni des de protéger
un échantill onnage représentatif des écosystémes et de la faune et de la flore
des foréts tropical es hunides et de dével opper et d' améliorer, en

col | aboration avec |es organi snes de recherche appropriés, des systeéenes

syl vicoles pernettant d' assurer |la régénération des foréts tropical es hunides
et leur gestion durable;

RECOVMANDE que ces pays reconsidérent leur politiques de défrichage et de
conversion de foréts en paturages, terres cultivées et en plantations

d' essences exotiques, et qu'ils découragent |le conmerce des produits de foréts
tropi cal es hunides dont |'exploitation ne se ferait pas sur une base durable;

RECOVMANDE EN OUTRE que des systeénes adéquats soient établis pour assurer |a
surveillance continue de |'état des foréts tropicales et des taux de

déboi senent, afin de déterm ner |es besoins de |a conservation et |es nesures
a prendre; et

FAIT APPEL a tous l|les organisnes d'aide au dével oppenent et aux organi snes

i nternati onaux de financenent pour qu'ils exam nent avec soin tout projet qu
aurait pour résultat le défrichenent de foréts tropical es huni des, en tenant
conpte dans |eurs anal yses colt/avantages de toutes |es val eurs durables et

i ntangi bl es qui risqueraient de disparaitre et pour qu'ils contribuent au
financement des activités de conservation et de surveillance continue
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15/12. LA PROTECTI ON DES ECOSYSTEMES DE MANGROVES

CONSI DERANT que le premer rapport sur |'état nondial des écosystémes de
mangroves a été préparé par le groupe de travail sur |les écosystémes de
mangroves de la Commission de |'écologie, pour la 15e session de |'Assenbl ée
générale de |'UCN,

RECONNAI SSANT que ce rapport établit que des millions de personnes dans |es
pays tropicaux sont tributaires des ressources en nourriture, matériaux et
autres qu'offrent les écosystémes de mangroves;

RECONNAI SSANT EN OUTRE | a diversité de la flore et de la faune qui, dans bien
des régions du nonde, doivent leur survie a |'existence des écosystenes de

mangroves,

REMARQUANT qu' une partie inportante des écosystemes de mangroves du nonde est
en voie de détérioration ou de destruction rapide, & laquelle contribuent
souvent indirectement des organisations internationales de financement et de

dével oppenent ;

REMARQUANT EGALEMENT que les occasions d'établir des zones protégées dans |es
derni éres régions encore vierges sont de plus en plus rares dans de nonbreux

pays;

REMARQUANT EN QUTRE que |'Unesco a désigné les zones de mangroves et |es zones
cbtiéres come prioritaires dans son Programme de |'homme et |a biosphére

L' Assenbl ée générale de I"UICN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvelle-Zél ande, pour sa 15e session:

FAIT APPEL a tous |les gouvernenents ayant des ressources en mangroves pour
qu'ils élaborent un plan national sur |es mangroves qui, dans |'idéal, ferait
partie d une stratégie nationale de conservation. Ce plan devrait:

a) déterminer la totalité des ressources nationales en mangroves au nmoyen de
cartes et d'inventaires;

b) évaluer les besoins des populations par rapport aux utilisations durables
des ressources en mangroves;

c) évaluer |'inportance de ces ressources en ce qui concerne:

i) | es oi seaux, notamment |es oiseaux m grateurs,
ii) les ressources génétiques,

iii) la stabilité des codtes,

iv) les espéces marines;

d) déterminer les criteres pour d autres utilisations durables des ressources
en mangroves, avant de décider d'utiliser ces ressources a ces fins;
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e) nettre fin a |'aquaculture itinérante qui se dével oppe dans de nonbreuses
régi ons et endonmage | es mangroves;

f) restaurer et replanter |les écosystenes de nmangroves endonmagés ou dégradés;

g) prévoir les mesures d' urgence a prendre en cas de nmarée noire, afin
d éviter la contam nation des nmangroves qui sont particulieérement
vul nérables a la pollution par |es hydrocarbures; et

h) définir clairenent |es responsabilités inconmbant a un organi sne ayant |es
conpétences requi ses pour la gestion et la conservation de ces ressources;
et

FAIT APPEL a tous les organisnmes internationaux de financenent et de
dével oppenent pour qu'ils reconnaissent que |'home peut tirer plus

d' avant ages d'une bonne gestion des mangroves, que de |leur conversion a
d' autres usages.

15/13. LA PROTECTI ON DES COURS D EAU LI BRES FACE AUX ACTI VI TES DU GEN E
FLUVI AL

REMARQUANT que |es cours d'eau sauvages et pittoresques - sans barrage -
possédent d'inportantes ressources en poisson et en faune sauvage, et
présentent un intérét récréatif et touristique;

REMARQUANT EN OUTRE que les cours d' eau sont de plus en plus souvent coupés
par des barrages hydro-électriques et nodifiés par d autres travaux du génie
fluvial, et qu'ils ont presque disparu dans certains pays;

CONSCI ENTE de ce que |1'on se préoccupe de plus en plus de conserver des
rivieres intactes dans de nonbreuses parties du nonde, en raison de |la
nécessité de préserver la diversité écol ogique comme | e préconise la Stratégie
nondi al e de |a conservation

CONSCI ENTE EN OUTRE de |a tendance vers un dével oppenent accru de |'énergie
hydr o- él ectri que;

PREOCCUPEE du maintien du mlieu fluvial et de la diversité écol ogi que,
scénique et récréative offerte par les cours d eau naturels lorsqu'ils
franchi ssent des gorges, des rapides, des chutes, des foréts, et des zones
hum des;

L' Assenbl ée générale de I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session
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DENMANDE | NSTAMVENT aux Etats de protéger définitivenent des échantill ons
représentatifs de cours d eau |libres, ou de parties de ceux-ci, de la
construction de barrages hydro-él ectriques et autres travaux de génie fluvial
pour contrebal ancer ceux qui sont perdus en raison des nodifications qu'ils
ont subies, et de préserver |es val eurs écol ogi ques, récréatives, et scéniques
qui ne peuvent subsister que par |le maintien du cours naturel des riviéres et
des fleuves; et

RECOMVANDE que la classification et la gestion des rivieéeres et des fleuves
ai nsi choisis soient placées sous |la responsabilité d un organisne dont |a
préoccupation essentielle est |a conservation.

15/ 14. LES REPERCUSSI ONS DES PRECI PI TATI ONS ACI DES SUR L' ENVI RONNEMENT

RAPPELANT | es principes de |a Déclaration sur |'environnenent humain, 1972, et
la résolution No 4 de |a 14e Assenbl ée générale de |'U CN a Achkhédbad, URSS,
1978, sur les répercussions sur |'environnenent de la pollution par anhydride
sul f ur eux;

RECONNAI SSANT que | a Convention sur |la pollution atnosphérique transfrontiére
a longue distance, Genéve, 1979 ("Convention de la CEE") était signée par 35
pays en novenbre 1979;

RECONNAI SSANT EN OUTRE que, depuis 1978, une docunentation scientifique
conpl énentaire nontre que |les éni ssions d anhydride sul fureux et d' oxydes
d' azote dans une régi on donnée ont des effets dévastateurs sur de nonbreux
écosyst éenes et especes dans d' autres régions;

OBSERVANT que | e probl éne des précipitations acides est grave en Anmérique du
nord et en Europe, ou de nonbreux écosysténes aquati ques ont été privés de
toute forne de vie et ou les régions forestiéres, les cultures et les
nonunents hi storiques ont été endommgés, et que ces précipitations
constituent aussi un danger pour |la santé de |'honme;

NOTANT que

- la pollution atnmosphérique transfronti ére a |ongue distance est un
probl ene de plus en plus grave, qui exige des mesures préventives
national es et internationales;

- gue des progrés considérables on été acconplis dans |es technol ogies de
lutte contre la pollution atnosphérique a la source; et

- gue les probl énmes de pollution transfrontiére a |ongue distance et de

formati on de polluants secondaires sont aggravés par |'utilisation de
haut es chem nées;
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L' Assenbl ée générale de |'"UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

DEMANDE | NSTAMVENT

a) que les pays concernés ratifient, dés que possible, la Convention sur |la
pol | uti on at nosphérique transfronti ére a |ongue distance (CEE), et au plus
tard avant la réunion de |'organe exécutif intérimauire de cette convention
en 1982;

b) que les pays situés en dehors de |la région couverte par |a CEE adherent
deés que possible aux autres accords internationaux afin de lutter contre
I a pollution atnosphérique par des nesures énergiques visant a réduire les
ém ssions d' anhydride sul fureux et d'oxydes d'azote;

c) que les gouvernements prennent des mesures énergi ques pour se conforner
aux obligations prévues par |la Convention de |la CEE et par les autres
accords, pour réduire les énissions globales, industrielles et
domesti ques, d'anhydride sul fureux et d'oxydes d'azote en faisant usage de
la neilleure technol ogi e di sponi ble pour y parvenir; et

d) que les gouvernenents fassent tout |eur possible pour qu' aucune
augnment ati on des niveaux d'ém ssions d' anhydride sulfureux et d'oxydes
d' azote ne soit autorisée a |'avenir.

15/15. LE COMMERCE | NTERNATI ONAL DES PESTI Cl DES

CONSCI ENTE des effets nuisibles de certains pesticides sur la santé de |'homme
et sur |'environnenent;

| NFORMEE de |'augnentation dramati que des cas d' enpoi sonnement causés par ces
substances, particulierenent dans |es pays en dével oppenent comre | e révele un
rapport récent de |'Organisation nondiale de la santé et que soulignent des

i nformati ons émanant d' organi sati ons non gouvernenental es de ces pays;

PREOCCUPEE des effets nuisibles a long terme de |'usage intensif des
pesticides sur les écosystenes, |esquels se manifestent par |a destruction

d' espéces non vi sées, particuliérenent des prédateurs, et |la contamnation des
chaines alinmentaires;

PREOCCUPEE EN OUTRE par |a résistance accrue a ces substances de nonbreuses
espéces de ravageurs;
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REMARQUANT que des substances dangereuses, dont plusieurs sont interdites dans
l eurs pays d'origine parce qu'elles présentes des risques pour |la santé et
pour |'environnenent, sont exportées vers |es pays en dével oppenent qui sont
mal informés de leurs effets et n'ont pas |es nmoyens d' appliquer |es mesures
de sécurité voulues lors de |'utilisation de ces pesticides;

TENANT COWPTE des appel s pressants en vue d' une réglementation et d' une
limtation de |'exportation des produits chim ques potentiellenment dangereux,

| ancés par |' Assenbl ée général e des Nations Unies |ors de sa 34e session, dans
sa résolution 34/173 du 17 décenbre 1979, et par le conseil d' administration
du Programme des Nations Unies pour |'environnenent lors de sa 8e session

dans sa résolution 8/8 du 29 avril 1980;

L' Assenbl ée générale de |"UICN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

FAIT APPEL a tous les pays pour qu'ils interdisent |'exportation des
pesticides dont |'usage est prohibé dans |eur pays d' origine, excepté

a) dans des cas spécifiques ou |'on ne dispose d aucun autre noyen de lutte
contre | es ravageurs;

b) a la denande expresse du gouvernement du pays inportateur; et

c) apreés que |'exportateur aura dinment signal é | es conséquences de
|"utilisation du produit pour la santé et |'environnenent;

DONNE SON APPUI & | a politique concernant |'exportation des substances
danger euses adopt ée en 1980 par |e gouvernenent des Etats-Unis, et regrette
que cette politique ait été abandonnée depuis; et

DEMANDE | NSTAMVENT, en particulier aux Etats membres de |a Communaut €
européenne de prendre |es nmesures appropriées pour reéglenenter |'exportation
des pesti ci des.

15/16. LA CONVENTI ON DE RAMSAR

PRENANT ACTE de ce que le nonbre de parties a la Convention relative aux zones
hum des d'inportance internationale, particuliérement comme habitats de |la
sauvagi ne ("Convention de Ransar") s'éleve maintenant & 30 et que ces parties
a elles toutes ont désigné plus de 230 zones hum des, couvrant presque 7
mllions d hectares a inscrire sur la Liste des zones humi des d'inportance

i nternational e;
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CONSCI ENTE de ce que la prem ére Conférence des parties, tenue en novenbre
1980, a |l'invitation du gouvernenent de | a République italienne a Cagliari, en
Sardai gne, avec la participation de 21 parties, de 10 Etats non parties, de
ci ng organi sations international es gouvernenmental es et de cing organi sations

i nternational es non gouvernenent al es, a adopté 11 reconmandati ons sur

- | "augnment ati on du nonbre de parties (1.1);
- | "augnmentation de | a participation des pays en dével opperment (1.2);
- | "augnent ati on du nonbre de zones huni des inscrites sur la Liste (1.3);

- ["utilisation des critéres adoptés a Cagliari pour |'identification des
zones humdes a inscrire a la Liste (1.4);

- | ' établissenent de politiques nationales sur |es zones humdes (1.5);

- | e besoin, dans |'anménagenent a grande échell e des zones hum des,
d' évaluer les facteurs pertinents, en consultation avec des écol ogi stes
(1.6);

- |' él aboration d un protocol e prévoyant des versions de |la convention en
d' autres | angues et d'une procédure d' anendenent de la convention (1.7);

- | ' étude d'un autre protocol e pour anender | a convention dans |e but
d' augmenter son efficacité (1.8);

- | a prochai ne session de I a conférence des parties (1.9);

- la m se en place d' un secrétariat permanent et |es nesures intérinaires
jusqu'a ce que ce secrétariat permanent ait été établi (1.10); et

- | "application effective de | a Convention de Ransar en Italie (1.11);

SACHANT que, conforménent a la recommandation 1.10 de |a conférence de
Cagliari, une proposition sur le secrétariat de la convention a été él aborée
par |"UCN en consultation avec |le Bureau international de recherche sur les
oi seaux d' eau, soum se aux parties et que plusieurs parties ont indiqué |eur
intention de contribuer volontairement au financement d' un secrétariat
intérimire,;

SACHANT EN OUTRE que | e conseil exécutif du Programme des Nations Unies pour
" environnement (PNUE), lors de sa 9e session en avril 1981, n'a pas été en
mesure d' approuver |'établissenent d un Fonds d' affectation spécial pour la
convention, étant d' avis que les services d un secrétariat devraient étre
fournis par I'UCN sur |a base des contributions financieéeres directes des
parties;
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REMARQUANT AVEC SATI SFACTI ON que depuis |la conférence de Cagliari, certaines
parties ont pris des nmesures pour donner suite a certaines reconmmandati ons de
Cagliari, et que plusieurs autres Etats sont devenus parties ou sont sur le
point de |le devenir;

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel | e-Zél ande, pour sa 15e session:

REAFFI RVE | a val eur de |la Convention de Ramsar pour |a conservation des zones
hum des, telle qu'elle est exprime dans |la recommandation 1.8 de l|la
conférence de Cagliari, et s'associe a toutes |les recommandati ons de |a

conf érence de Cagli ari

FAIT APPEL aux Etats parties a la Convention de Ramsar pour qu'ils donnent
suite aux recommandations de |la conférence de Cagliari, prennent en priorité
| es nesures nécessaires pour procéder aux anendements qu'il convient

d apporter a la convention, et en particulier qu'ils considerent favorabl enent
- s'ils ne I'ont pas déja fait - le versenment de contributions volontaires
pour couvrir les frais de fonctionnenent d' un secrétariat intérimire, de
sorte que cet organe puisse pronouvoir efficacenment |a conservation des zones
hum des en 1982; et

FAI' T APPEL aux Etats qui ne sont pas encore parties a |la Convention de Ramsar
pour qu'ils |e deviennent dés que possible, en particulier dans |'hém sphére
occidental et sous les tropiques, et ceux dont |'adhésion conpléterait le
réseau de parties dans |e pal éarctique occi dental

15/17. LE DRO T DE LA MER

REMARQUANT | es résultats obtenus par |a Conférence des Nations Unies sur le
droit de la mer en ce qui concerne la protection de |'environnenment marin et
| a conservation des ressources nmarines;

CONSCI ENTE de ce que |'environnenent marin couvre 71 pour cent de la
superficie de la terre et contient des centaines de mlliers d' espéces
animal es et végétales reliées entres elles de mani ére conpl exe;

SOUHAI TANT que les activités humaines dans le mlieu marin ne soient pas
autori sées a provoquer des nodifications écol ogi ques qui porteraient préjudice
aux habitats, aux écosystémes et aux espéces;

CONVAI NCUE que | a mise en oeuvre de plus de 50 dispositions conprises dans le
projet de Convention sur le droit de la mer, qui inpliquent des obligations de

grande inmportance pour |'environnement, est essentielle & la protection de
| " environnement marin;
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L' Assenbl ée générale de I"UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Chri stchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e session

DEMANDE | NSTAMMENT a tous les Etats de conclure et de ratifier dés que
possi ble Ia Convention sur le droit de |a neri;

DEMANDE EN OUTRE | NSTAMMVENT aux Etats de préparer les lois, les réglenents et
| es nornes, sur le plan national et international, nécessaires a |a nise en
oeuvre des dispositions du projet de convention qui contiennent des
obligations et responsabilités prinordial es pour |'environnement, et a cet
égard de consulter ['"UCN et d autres organi sations internationales
conpétentes; et

S ENGAGE a nettre |'expertise de |"UCN a la disposition des Etats et des
organi snes et organi sations, en ce qui concerne la nise en oeuvre de la
conventi on proposée.

15/18. L' EXPLO TATI ON M NI ERE DES FONDS MARI NS ET L' ETABLI SSEMENT DE
ZONES PROTEGEES DANS LES PROFONDEURS OCEANI QUES

OBSERVANT que |' Assenbl ée générale des Nations Unies a déclaré que |es fonds
marins au-dela des linites de juridiction nationale sont |e patrinpine commn
de |' humanité;

NOTANT que |'exploitation nminiére en eau profonde a commencé a titre
expérinmental dans |'océan Pacifique et que |'exploitation conmercial e des
m néraux est envisagée pour |e début des années 1990;

NOTANT AUSSI | a découverte récente de gisenents naturels de cuivre et d autres
mét aux sur |es nontagnes sous-marines du Pacifique oriental;

CONSCI ENTE de ce que | a Conférence des Nations Unies sur le droit de |a ner
est convenue de ce que |es négociations devraient étre achevées en 1982, et
que | a nouvelle convention nettra en place une structure de base pour
réglementer |'exploitation mniére en eau profonde, afin de protéger le mlieu
marin;

CONSI DERANT | " anpl eur de |'ignorance dans | e donmi ne des écosysténes des fonds
marins et |a découverte rapide de fornmes de vie inconnues jusqu'a présent mais
qui existent au fonds des ners depuis des nillénaires a |'abri des activités
de |' homre;

PREOCCCUPEE de ce que |'exploitation mniére risque de boul everser ces

écosyst énes, d'entraver une neill eure conpréhension de leur réle et de
détruire la valeur qu'ils pourraient avoir a d autres fins;
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L' Assenbl ée générale de I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Chri stchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

RECOMVANDE | ' ét abl i ssenment de vastes zones protégées dans |les régions ou
|"exploitation mniere est envisagée, dans |le but d' améliorer nos

connai ssances des régions océani ques situées au-dela des limtes de
juridiction nationale et de protéger |e patrinpine commun de |'humanité;

RECOMVANDE EGALEMENT que ces sanctuaires ou zones protégées soient établis
avant |'octroi de perm s de prospection et d' exploitation des fonds marins;

DEMANDE | NSTAMVENT & | a Conférence des Nations Unies sur le droit de la ner,
par voie de résolution, de faire appel au comté préparatoire de |la nouvelle
convention pour qu'il définisse |le concept de zone protégée applicable aux
pr of ondeurs océani ques;

RECOMVANDE EN OUTRE que |es organisations scientifiques internationales
appropriées, telles I'"UCN |a Comm ssion océanographique internationale et le
Comté scientifique sur |les recherches océanographi ques, participent des le
stade initial a |'élaboration de critéeres de sélection des zones protégées,
proposent des zones appropriées et fassent des propositions sur |la recherche
et la surveillance continue; que |'on s'attache particuliérenent a la
protection des especes et des zones remarquabl es comme |es fosses marines, |les
régions d activité vol canique intense, les lieux ou il existe une
discontinuité de tenpérature et de conposition chimque et |es zones de
concentration des organi smes d' eau profonde;

DEMANDE | NSTAMMENT que des études écol ogi ques conpl étes soient entreprises
avant toute exploitation mniére commerciale en eau profonde et que des zones
appropri ées soient désignées conme zones-ténpins pouvant servir de référence;
et

DEMANDE EN OUTRE | NSTAMVENT aux gouvernenents, étant donné |es conséquences
inmprévisibles de |'exploitation mniére en eau profonde sur |les écosysteénes
marins, de s'assurer que |la recherche sur les effets de |I'exploitation mniere
sur |'environnenent, dans |es zone économ ques exclusives du pl ateau
continental ainsi que dans les régions situées au-dela des limtes de
juridiction nationale, soit augnmentée, et qu'une réglenentation
environnenental e appropri ée soit inposée sur |la base des résultats de cette
recher che.
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15/19. LES GRANDS ET LES PETI TS CETACES

AYANT CONSCI ENCE de |'opinion actuelle des populations de |la naiorité des pays
selon | aquell e, pour des raisons scientifiques, écol ogiques et esthétiques,

| es cétacés ne devraient plus étre tués a des fins commerci al es;

RECONNAI SSANT que de fortes pressions s'exercent au sein de la Comm ssion
bal ei ni ére international e pour inposer d urgence un noratoire sur |la chasse a
| a baleine a des fins comerci al es;

RAPPELANT qu'en 1972, |a Conférence des Nations Unies sur |'environnenent
tenue a Stockholma fait |la demande, reprise par la suite par |'Oganisation
des Nations Unies, d un noratoire de dix ans sur |la chasse a |la baleine a des
fins commerci al es;

RAPPELANT EN OUTRE | a résolution de |la 14e Session de |'Assenbl ée général e de
["UCN réunie a Achkhabad en 1978 qui incitait |'"Union a réclamer un noratoire
sur la chasse a la baleine a des fins comerciales jusqu' a ce que cinq
conditions soient renplies;

RECONNAI SSANT que | e comerce des produits du cachal ot, du rorqual comun et
du rorqual boréal a été prohibé par la Convention internationale sur le
commerce des especes de faune et de flore sauvages nenacées d' extinction
(CITES) qui a inscrit ces espéces a |'Annexe | en février 1981;

REMARQUANT que |a Convention internationale pour la réglenentation de |la
chasse a la baleine (1946) prévoit |la conservation efficace de toutes |les
especes;

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e sessions

FAI T APPEL aux nations nenbres de |a Conmm ssion baleiniére internationale pour
gu' el l es cessent, des que possible, de chasser |la baleine a des fins
comrer ci al es;

DEMANDE | NSTAMVENT & toutes les nations d oeuvrer a |'interdiction de toute
chasse a la bal eine en dehors de |a Convention internationale pour |a
réglementation de |la chasse a |a bal eine;

DECIDE que |'U CN et ses nenbres continueront de prdéner |'adhésion a la

Convention pour la réglenentation de la chasse a |a baleine, de toutes les
nations pratiquant ou non |la chasse a |a bal eine;

SOULI GNE | a nécessité de poursuivre, aprés |'entrée en vigueur du noratoire,

la recherche inoffensive sur |les cétacés vivants, sous |les auspices de |la
Conmi ssion bal einiére internationale;
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RECOMWWANDE aux nations qui pratiquent la chasse a la baleine par |'entren se

ou pour | e conpte de popul ations indigénes ayant un node de vie traditionnel,
de veiller que la chasse soit effectuée exclusivenent a des fins de

subsi stance, avec des techniques qui évitent le gaspillage et la cruauté, et

dans des proportions qui garantissent un retour des effectifs de cétacés a un
ni veau opti mal

RECOMVANDE EN OUTRE que, dans |l a nesure du possible, les nations et les

popul ations |ocal es passent de |'abattage des cétacés a des activités

i nof fensives telles que la pronotion du tourisne au noyen de programes bien
congus d' observation des cétacés, de nmaniére a éviter des effets négatifs sur
| es cétacés ou sur |les processus essentiels a |leur existence;

RECOMMANDE que |a Commission bal eini ére internationale:

(a) par |I'entrem se de son conmté scientifique, rassenble progressivenment des
données sur |es populations de petits cétacés et sur |'étendue de |la

chasse dont ils font |'objet, puis surveille réguliérement ces
popul ati ons, fasse rapport sur leur état et propose la poursuite de |la
recher che;

(b) sur la base de cet inventaire et de cette analyse, inscrive a |I'Annexe de
I a convention |les populations de petits cétacés ayant besoin de
protection;

(c) donne la priorité aux popul ations qui senblent étre dans une situation
critique; et

(d) nentionne imrédi atenment a |' Annexe | es popul ations qui, selon la
recommandation du comté scientifique, doivent étre inscrites sur la
liste des popul ations a protéger; et

FAI' T APPEL ENFI N aux gouvernenents concernés pour qu'ils prennent acte des
recommandations du Comté scientifique en ce qui concerne |es bélougas et |les
narval s et adoptent |es nesures de gestion appropriées dans |les zones ou
s'exerce leur juridiction.

15/20. L' ENVI RONNEMENT ANTARCTI QUE ET L' OCEAN AUSTRAL

PREAMBULE

1. RECONNAI SSANT | 'inportance de |'Antarctique et son plateau continenta
("I"environnenent de |'Antarctique") et de |'océan Austral pour |e nonde
entier, particuliérenment pour assurer la stabilité du mlieu marin et de
| " at mosphere dans |eur ensenble, et |'inportance capitale pour |'humanité
des qualités exceptionnelles de ces étendues vierges (pour la science
| ' éducation et come source d'inspiration);
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2. RAPPELANT que |'U CN porte depuis longtenps un intérét continu a la
conservation des écosysténes de |'environnement antarctique, ainsi qu'a
| a conservation des especes et des habitats qu'il renferne;

3. TENANT COMPTE de ce que la Stratégi e nondiale de |a conservation
(préparée par |I'UCN avec les avis, |la coopération et |'appui financier
du PNUE et du WAF et en coll aboration avec la FAO et |'Unesco) estine que
|"action internationale devrait se porter en priorité sur |'Antarctique
et |'océan Austral;

4. NOTANT que 11 des parties consultatives au Traité sur |'Antarctique sont
représentées a |'UCN et qu' elles ont déja repris a leur conpte les
objectifs de la Stratégie nondiale de la conservation

5. CONSCI ENTE des résultats obtenus par les parties consultatives, qui ont
la responsabilité, aux termes du Traité sur |'Antarctique, de la
protection de |'environnement de |'Antarctique contre des interventions
nui sibles, et de la prise de mesures pour |la conservation de la flore et
de la faune, de lignes directrices pour réduire les effets nuisibles des
activités humaines, et de nmesures portant spécialenment sur les activités
touri stiques;

6. CONSCI ENTE EGALEMENT du fait que les parties consultatives envi sagent

actuel l ement |'établissenent d un réginme régissant a la fois la
prospection et |'exploitation a des fins commercial es de toute ressource
m nérale, si |'on devait un jour considérer cette exploitation acceptable

et de ce que toute exploitation de mnéraux porterait atteinte aux
val eurs de |'environnenent antarctique;

7. CONSCI ENTE EN OUTRE des efforts suppl énmentaires de ces nénmes pays pour
promouvoir | a conservation et |'utilisation durable des ressources
vivantes de la région, en particulier I'initiative qui a été prise de
négoci er et d' adopter la Convention sur |la protection des phoques de
|" Antarctique (1972) et la Convention sur |la conservation des ressources
mari nes vivantes de |' Antarctique (1980);

8. PRENANT NOTE de |'action entreprise par |la Conmi ssion bal einiére
internationale en ce qui concerne la chasse a |a bal eine dans |'océan
Austral et de |'inmportance pour cet océan d autres activités affectant |a
conservation de |'environnement marin en général;

9. RAPPELANT que |a Seconde Conférence nondial e sur |es parcs nationaux
(1972) a reconmmandé aux Etats parties au Traité sur |'Antarctique de
faire du continent antarctique et des ners qui |'entourent le premer
parc nmondial et que |'on a proposé d' autres appellations pour refléter le
statut unique de la région et la protection qui lui est due;
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SOUCI EUSE de ce que la planification, |la gestion et |a conservation
efficaces de |'environnenent de |'Antarctique ne peuvent étre réalisées
que si |'on exanmine a fond toutes |es solutions possibles et que si
toutes les actions entreprises sont fondées sur |a prudence et |les
connai ssances scientifiques ainsi que sur |la coopération et |a

coordi nation

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel | e-Zél ande, pour sa 15e session:

L' ENVI RONNEMENT DE L' ANTARCTI QUE

GENERALI TES

11.

RECOVVANDE | NSTAMMVENT que | es parties consultatives au Traité sur
|" Antarctique continuent d améliorer |le statut de |'environnenent de
|" Antarctique et encouragent des nesures qui pernettraient de:

a) assurer la pérennité des valeurs intrinséques de |'environnenent
antarctique au bénéfice de |'humanité et de |'écosysténe nondi al ;

b) faire en sorte que toutes les activités hunai nes soient conpati bl es
avec | a conservation de ces valeurs; et

c) donner a |'ensenble de |'environnenent antarctique une appellation
qui refléte pour | e nmonde entier son caractere et ses val eurs uni ques
et les mesures spéciales destinées a sa planification, sa gestion et
sa conservation;

12. DEMANDE | NSTAMVENT aux parties d' assurer la protection de |'environnenent
antarctique contre les ingérences nuisibles, comme le stipule |a
reconmandation 5 de |a neuvi éme réuni on des parties consultatives.

M NERAUX

13. DEMANDE | NSTAMMENT qu' aucun réginme sur les mnéraux n'entre en vigueur

tant que |'on n'aura pas exaniné a fond |la possibilité de préserver

conpl étenent |'environnenent antarctique des activités mniéres, et sans
qu' une étude approfondie sur les risques encourus par |'environnenent ait
été effectuée et que des nesures de sauvegarde aient été prises pour
éviter de porter atteinte a |'environnenent.
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COMMUNI CATI ON ET CONSULTATI ON

14. DEMANDE | NSTAMMENT aux parties consultatives de reconnaitre |'intérét
accru porté par la communauté internationale a |'environnenent de

| " Antarctique et, en conséquence,

a) de nobiliser et d utiliser |a bonne volonté et |es connai ssances
I i brenment disponibles pour étayer |eurs travaux par une conmunication
et une consultation efficaces avec |les parties intéressées;

b) de pronmouvoir |'intérét et la prise de conscience du public grace a
des mesures éducatives bien docunent ées, fondées sur des informations
correctes et la diffusion de leurs politiques et de leurs actions en
faveur de |'environnenent antarctique; et

c) dinviter des représentants d' organi smes non gouver nenent aux
appropriés (y conpris ["UCN et |'ASOCC) a participer aux réunions
conforménent a la pratique internationale habituelle;

15. DEMANDE EN OUTRE | NSTAMVENT aux dél égations nationales au Traité sur

|" Antarctique de rester en contact étroit avec |es organi sati ons non

gouver nenent al es concernées, dans |eur pays, par |'environnenent

antarctique, de les consulter et d inclure des conseillers appartenant a

ces organi sations dans |eurs dél égati ons.

MEMBRES
16. DEMANDE | NSTAMVENT a tous |es pays concernés par |'avenir de

| " environnenent antarctique qui ne sont pas parties au Traité sur
| " Antarctique, dy adhérer.

RECHERCHE ET CONSERVATI ON - GENERALI TES

17.

18.

CONSI DERE que les parties consultatives au Traité sur |'Antarctique
devraient faire en sorte que les activités de recherche et de
conservation soient coordonnées et que priorité soit accordée aux
programes de recherche indispensables a la protection de |'écosysteéne
antarctique et a la définition de processus de prise de décisions qui
s' appui ent sur une solide docunentation ainsi que les institutions les
nm eux appropri ées pour |es entreprendre;

DEMANDE | NSTAMVENT que tout | e soutien possible soit apporté aux efforts
scientifiques en cours ainsi qu'a |'élaboration de programmes de
recherche en coopération, a long terne et a grande échelle, centrés sur

| es structures et processus écol ogi ques de |'environnenent antarctique et
sur leur réle dans |es phénonenes d'inportance nondi ale conme |es

consi dérations météorol ogi ques et le climat;
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SOULI GNE | a nécessité de disposer de suffisanent d' informations résultant
de ces recherches avant que des décisions soient prises pour |la gestion
des ressources tant vivantes que non vivantes, et |la nécessité de
poursuivre cet effort de recherche de facon que |es décisions prises

soi ent en fonction d' une situation en constante évol ution;

FAIT APPEL aux parties consultatives afin qu' elles prennent la direction
de ces programmes de recherche et de conservation

DEMANDE | NSTAMVENT a toutes |es organisations dont les activités et les
conpétences touchent a la recherche et a |a conservation d' apporter |eur
contribution selon | eurs possibiliteés;

S ENGAGE & apporter le soutien de ["UCN & |'élaboration et a la nise en
oeuvre de tels programmes et a nettre ses connai ssances a |leurs
di sposi tion;

ET TOUT PARTI CULI EREMENT RECOVIVANDE que

a) les parties consultatives étendent | e réseau des sites nméritant une
protection particuliére/ dans |le cadre général des nesures pour
| " envi ronnenent antarctique;

b) une attention soutenue soit apportée a la coordination de |a
recherche et d autres activités actuell enent en cours dans
|"Antarctique afin de prévenir ou de réduire des conséquences
envi ronnenent al es nui sibles comme |a pollution atnosphérique et |a
pr ésence de déchets;

c) une surveillance continue s'exerce sur |es conséquences des activiteés
touristiques et que, si nécessaire, ces activités soient sounm ses a
un contrdle strict;

d) |'inpact écol ogi que éventuel de |'utilisation des icebergs soit
étudi é et éval ué bien avant que |'on décide d une telle utilisation
et

e) que |'on fasse preuve de vigilance dans |'application des nesures
interdisant |'introduction d' espéces étrangeres.

LA CONVENTI ON POUR LA CONSERVATI ON DES RESSOURCES MARI NES VI VANTES DE

L' ANTARCTI QUE 1980

25.

EXPRI ME sa satisfaction de ce que |a Convention pour |a conservation des
ressources marines vivantes contient |es él énents nécessaires pour que la
conservation et |la gestion des ressources naturelles de |a région soient
fondées sur la prise en considération de |'écosystene dans son ensenbl e;
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26. S ENGACE a nettre les connaissances de |'UCN a |la disposition de |la
conmi ssion et du comté scientifique créés en application de la
convention et recommande instamrent | e dével oppenent de relations de
coopération avec la conmmission et le comté scientifique, come le
prévoit |'article XXIll de la convention;

27. RAPPELLE que |a dynam que de |'océan Austral est encore mal connue, et
reconmmande instamment aux parties a la convention d' exercer l|la plus
grande prudence dans la m se en application de cette dernieére:

a)

b)

en n' aménageant des pécheries qu' aprés avoir tenu conpte des conseils

scientifiques de nature a pernettre une conpréhensi on aussi poussée
que possi ble du fonctionnenent de |'écosystene; et

en établissant ces pécheries sur une base expérinental e pour une
péri ode de tenps appropriée, en fixant un quota initial
particul i érement bas pour chaque zone et en prenant |es nmesures
nécessaires pour le faire respecter;

28. DEMANDE | NSTAMVENT EN OUTRE

a)

b)

d)

f)

que, en toute priorité, les aires de nourrissage des cétacés nenacés
d' extinction soient déterm nées et que |la péche au krill y soit
interdite;

que certaines régions soient fermées a la péche ab initio et qu' au
noi ns une zone protégée d' une grande étendue soit établie ou |la
récolte du krill serait interdite ou autorisée aux seules fins
scientifiques, afin de disposer de zones-ténpins adéquat es;

qu' une étude soit entreprise sur le role et |'état des stocks de
poi ssons et de calmars avant qu'ils ne fassent |'objet d' une
expl oitation substantielle;

gue toutes |es données soient fournies, sous une forme scientifique
normal i sée et agrée, conprenant |es données recueillies pendant |es
opérations de péche effectuées au cours d' une période de tenps

rai sonnable afin de faciliter |'établissenent d' une banque centrale
de données qui puisse utiliser |es données en provenance de toutes
| es sources appropri ées;

que s'établisse une coordination appropriée des objectifs fixés et
des activités entreprises dans |le cadre de | a Conm ssion bal einiere
internationale, et notamment |a m se en oeuvre des nesures visant a
restaurer des popul ations de cétacés appauvries par |la

surexpl oitation;

gu' un dével oppenent de nodél es dynam ques de |'écosysténe de |'océan
Austral soit entrepris, en tenant conpte de |'épuisenent des
popul ati ons d' espéces de cétacés; et
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g) que l'on assure que |e dével oppement de |a péche sur une base
scientifique s'acconpagne de |'établissenent de relations de
coopération avec |es organi sations appropri ées;

29. RECOWANDE EN OQUTRE que les parties a la convention infornent meux |la
conmunaut é scientifique et celle des spécialistes de | a conservation des
nmesures qu' ell es prennent pour |la protection de |'océan Austral, y
conpris en faisant rapport sur les discussions et activités qui ont trait
a des questions de conservation de |'environnenent, et en invitant des
représentants des organi sations non gouvernenental es conpétentes (telles
que ["UCN et |'ASOC) a participer a des réunions appropriées;

30. DEMANDE | NSTAMMVENT que |'U CN se voit accorder le statut consultatif
auprés du comté scientifique de Ia comm ssion prévue par |a convention;

31. DEMANDE | NSTAMVENT a toutes |es pays concernés par |'avenir de
| " environnenent antarctique et de |'océan Austral d' apporter |eur appui a
| "application de |la convention et d'v adhérer dans les neilleurs délais;

32. RECOMWANDE qu'en dépit des difficultés auxquelles se heurte |'économe
nondi al e, |'extréme inportance de |'océan Austral exige qu' on accorde une
priorité élevée a |'octroi de ressources suffisantes pour assurer le
fonctionnenent efficace de |la conmm ssion et de son conité scientifique.

LES M NERAUX DE L' ANTARCTI QUE

33. FELICITE les parties consultatives pour |eur décision de s'abstenir pour
|"instant de prospecter |les ressources mnérales de |'Antarctique;

34. DEMANDE | NSTAMVENT aux parties au Traité de tenir |'UCN et |a comunauté
scientifique et celle des spécialistes de |a conservation bien inforngs
de toutes les activités envi sagées dans |'environnement antarctique, et
| eur demande en outre instamrent de solliciter |'opinion de |'UCN sur
toute action qui pourrait affecter |la conservation de |'environnenent
ant arcti que; et

35. S ENGAGE a nettre | es connaissances de ["UCN a | a disposition des
parties au Traité et autres organi smes et organi sations |lorsque cela est
appropri é, en vue d' entreprendre |es études nécessaires pour faire en
sorte que les activités dans |'Antarctique aient |le moins d' effet
possi bl e sur |'écosysténe concerné, ou de coopérer a de telles études.
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15/21. LA PRESERVATI ON DU RECI F DE LA GRANDE BARRI ERE CORALLI ENNE

REMARQUANT avec satisfaction que |le Contnonwealth de |'Australie a adopté, pour
protéger le récif de la Grande Barriére, la loi de 1975 sur le parc marin de
| a Grande Barri ere;

CONSCI ENTE de ce que, sur recommandation de |'autorité responsable du parc
marin de la Grande Barriéere, la section Capricornia du récif a été classée
parc marin;

NOTANT que | e gouvernenent australien a retenu |'option d' autoriser
|"exploration et |'exploitation pétroliéres a proxinité de la Grande Barri ére;

RAPPELANT que |la nmarée noire suivant |'éruption du puits de pétrole I XTOC |1,
qui a eu lieu en 1979 dans le golfe du Mexi que, a parcouru une distance
supérieure a 1000 km

NOTANT EGALEMENT que |'anménagenment pour le tourisne des Tles et de la cbte,
dans la région de la Grande Barriere, pourrait porter préjudice aux plans
concernant |e parc marin;

PREOCCUPEE de ce que 2,4 pour cent seulenment de la région de |la G ande
Barri ére ont été classés parc marin en six ans, depuis |'application de la |oi
sur les parcs marins;

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e sessi on;

FELI CI TE | e gouvernenment australien qui a adopté une |égislation excellente
concernant |'établissement de |'autorité responsable du parc marin du récif de
| a Grande Barri ére;

DEMANDE | NSTAMMVENT au gouvernenent de |'Australie de classer sans plus de

délai |'ensenble du récif de la Grande Barriére comme parc narin et
dinterdire la prospection et |'exploitation pétroliéere dans |la région; et

RECOMVANDE que | es fonds nécessaires soient affectés a la gestion efficace du
parc marin du récif de |la Grande Barri ére.
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15/22. LE SUD- OQUEST DE LA TASMANI E

CONSI DERANT que | e sud-ouest de la Tasmani e est une des derniéres grandes
régions naturelles situées dans une zone tenpérée du nonde, qu'elle figure au
Regi stre des donmai nes nati onaux comme faisant partie du patrinoine national de
L' Australie et que |le gouvernenent de |'Etat de Tasnmani e a approuvé son
inclusion sur la Liste du patrinpine nondi al;

NOTANT que les vallées et |es gorges sauvages situées dans |la zone des foréts
tenpérées fraiches et hum des du sud-ouest de |a Tasmani e sont |'habitat

d' especes endém ques nenacées et abritent des sites archéol ogi ques avant plus
de 20 000 ans et conportant de précieux ténpignages de |a présence

d' Abori génes en Tasmani e, aux tous prem ers ages;

RAPPELANT que depuis longtenps |'UCN participe activenent a la protection du
sud-ouest de la Tasmanie, et que |'Union a entrepris des démarches a diverses
repri ses, pendant plusieurs années, auprés du gouvernenent de Tasmani e pour
préserver les zones vierges des donmages environnementaux occasi onnés par

| " aménagenent hydro-él ectrique des riviéres Gordon et Franklin;

CONSCl ENTE EGALEMENT que |'U CN a apporté un appui précieux pour |le récent
établ i ssenent par |e gouvernenent de Tasmanie du parc national de WIld Rivers
et la conservation des vall ées du bas Gordon et du Franklin;

PREOCCUPEE de ce que le sud-ouest de la Tasmanie fait |'obiet d une mse en
val eur hydro-électrique, mniére et forestiere depuis 1960, que |'intérét
nondial de ce qui reste de la région disparaitra si |les propositions de
production d' énergi e hvdro-él ectrique sont acceptées;

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e session:

FELI CI TE | e gouvernenent de |a Tasmani e pour sa déclaration sur le parc
nati onal de WIld Rivers;

DEMANDE au gouvernenent de Tasmanie d' étendre le statut de parc national et la
protection a toute |la région encore vierge du sud-ouest de |la Tasmanie et, en
particulier, de s'abstenir de toute proposition visant a construire des
barrages sur les riviéres Gordon et Franklin; et

DEMANDE au gouvernement fédéral de protéger la zone vierge du sud-ouest de |la
Tasmani e contre de nouvelles incursions industrielles pour |'exploitation
hydro- électrique, forestiére ou mniére et contre |les propositions actuelles
de construire des barrages sur le Gordon et le Franklin, afin de créer en
Tasmani e une zone d'inportance nondiale ou sera garantie la préservation de la
nature vi erge dans des réserves.
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15/ 23. L' ASSI STANCE A LA GESTI ON DES RESSOURCES M CRONESI ENNES

RECONNAI SSANT que |'environnenent de Bel au (anci ennenment Pal au) et de la
Fédération des Etats de la Mcronésie (FEM représente des habitats marins et

i nsul ai res uni ques;

CONVAI NCUE que |'avenir des peuples de ces Etats nouvel |l ement constitués
dépend de la gestion judicieuse de ces ressources;

CONVAI NCUE EN OUTRE que cet environnement est idéal pour la mse en place de
régi mes de gestion des ressources, fondés sur les principes de la Stratégie

nondi al e de | a conservati on;

L' Assenbl ée générale de |I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

FAIT SIENNE |'offre d' aide a ces nouveaux Etats consistant a:

a) élaborer des stratégies nationales de conservation intégrées aux plans
généraux de dével oppenment économni que actuel |l enent en préparation;

b) préparer et analyser des projets de lois et de reglenents et |les sounettre
aux gouvernenents m cronésiens en vue de |'établissenent d'institutions de

gestion des ressources;

c) mettre les fonctionnaires mcronésiens en contact avec |es experts
i nternationaux de |la gestion des ressources, du droit environnenmental, de
la planification et de |'éducation environnenental e pour les aider a
éval uer et résoudre |les probl émes environnenentaux spécifiques au fur et a

mesure qu'ils surgissent;

d) aider |les gouvernements micronésiens a évaluer les activités touchant a
| ' environnement conduites par les sociétés et |es gouvernenents étrangers,

et ayréagir; et

e) élaborer, pour les popul ati ons indi genes, des programmes de formation sur
I a conservation, l|a gestion des ressources, le droit de |'environnenment et
| ' éducation environnenentale afin de réduire |a dépendance des
M cronésiens par rapport a |'aide extérieure; et

FAI T APPEL au gouvernenent des Etats-Unis, en tant que puissance tutélaire de
Territoires sous tutelle des Nations Unies, dont ces Etats font partie, de
soutenir ce programre tant par |le financenent que par |'apport de |'expertise

d' organi smes appropri és.
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15/24. LA GESTION DE L' ENVI RONNEMENT DANS LE PACI FI QUE SUD

CONSCI ENTE de ce que les pays de la région du Pacifique Sud ont approuvé le
| ancenment du programme régional du Pacifique Sud pour |'environnenent (PRPSE);

CONSCI ENTE EN OUTRE de ce que |a Deuxi éme Conférence du Pacifique Sud sur les
parcs nationaux et les réserves, Sydney, Nouvelle-Galles du Sud, Australie, 27
avril 1979, denande instament a tous les pays de participer activenent au
PRPSE et que les exigences de |la conservation et les projets s'y rapportant
soient intégrés chaque fois que cela est possible dans |es progranmes

nati onaux environnenent aux;

PRENANT ACTE du soutien actif et considérable apporté jusqu'ici au PRPSE par
| es pays de la région du Pacifique Sud;

NOTANT que |a conférence sur |'environnement dans |e Pacifique Sud qui doit se
tenir a Rarotonga, aux Tles Cook, en mars 1983, constitue |la prochaine étape
i nportante du PRPSE

TENANT COMPTE de ce que les pays du Pacifique Sud sont connus pour |a beauté
de leur milieu naturel et que ceux d entre eux qui possedent des écosysteénes
insulaires sont particulierement fragiles et sensibles;

RECONNAI SSANT que les objectifs de la Stratégie nondiale de |la conservation ne
seront atteints que si |e dével oppenent et les préoccupations d ordre
écol ogi que sont associ és pour pronouvoir |la prospérité de |'homme et si les
val eurs écol ogi ques et autres de |a conservation deviennent parties

i nt égrantes du dével oppenent dans son ensenble, au néne titre que les

consi dérations économ ques, techniques et soci al es;

L' Assenbl ée générale de |I'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e sessions

FELI CI TE les pays de la région du Pacifique Sud pour la mse en place du
Programme régi onal environnenental du Pacifique Sud et le soutien étendu
qu'ils lui apportent;

FAIT SIENNE | a reconmandati on de |a Deuxi éme Conférence du Pacifique Sud sur
les parcs nationaux et les réserves a tous |les pays de la région du Pacifique
Sud selon laquelle les exigences de |la conservation et les projets qui s'y
rapportent doivent étre incorporés chaque fois que cela est possible dans un
programme envi ronnenental national;

ENCOURAGE tous les pays de la région a envisager de devenir parties a la
Convention sur la conservation de la nature dans le Pacifique Sud afin que
cette convention puisse entrer en vigueur

DEMANDE que | e programme de |'UON accorde plus d'inmportance aux probl éenmes de
conservation des écosystemes insulaires océeaniques fragiles et a la
conservation de |'environnenent marin dans |le cadre du programre de
conservation de |'UON pour un dével oppenent durable; et

INVITE les organisnmes d' aide bilatéraux et nmultilatéraux, les Nations Unies et
les autres organisations internationales a accorder une attention toute
particuliére aux besoins concrets des pays du Pacifique Sud en natieéere de
conservation dans le cadre de la gestion de |'environnenent.
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15/ 25. REMERCI EMENTS AU GOUVERNEMENT HOTE

RECONNAI SSANT | a conplexité de la planification et de |'organisation
nécessaires au bon déroul ement d'une Assenbl ée générale de |'U CN

PLEI NEMENT CONSCI ENTE de ce que |le comté d' organisation et de nonbreuses
personnes n'ont cessé, depuis trois ans, d' oeuvrer au succes de |'Assenbl ée
génér al e;

CONSCI ENTE EN OUTRE de |l a parfaite qualité des locaux et installations ms a
la disposition de |'Assenbl ée et de |'occasion unique pour les participants de
connaitre les beautés naturelles de leur pays hote;

L' Assenbl ée générale de |'UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e session:

TEMO GNE de sa chal eureuse appréciation au gouvernenent néo-zélandais et a la
muni ci palité de Christchurch, pour |'hospitalité offerte a I'Union et a tous
les participants a |'Assenbl ée générale, et les en renmercie vivenent;

TEMO GNE EN OUTRE de sa grande appréciation des travaux acconplis par |es
menbres du com té d' organi sation, par les organi smes et |les bénévoles, au
cours des trois derni éres années et pendant toute |a durée de |'Assenbl ée
général e; et

EXPRI ME ses renercienments aux nonbreuses personnes qui ont consacré tenps et
énergie a aider le comté d organisation dans |la préparation et |e bon
déroul enent d'une Assenbl ée générale qui s'avere un réel succes.

15/ 26. STATUT | NTERNATI ONAL DE L' U CN

PRENANT ACTE avec reconnai ssance de |'hospitalité que |a Confédération suisse
et le Canton de Vaud offrent au secrétariat de |I'UCN a d and, et de |'appui
donné aux travaux de |'UCN par les autorités fédérales, cantonales et
muni ci pal es sui sses, et reconnaissant qu' il est souhaitable de maintenir en
Sui sse le siege de |'UCN

CONSCI ENTE de |'absence d'un accord de siéege conférant au secrétariat de
["UCN un statut international, et des inconvénients qui en résultent pour le
bon fonctionnenment de |'organisation

RAPPELANT que |'U CN est une organi sation dont |a conposition est
internationale et qui conprend 56 Etats souverains et 116 organi smes de droit
public, qu'une grande partie de ses ressources provient de fonds publics et
que, conforménent a ses objectifs, ses activités sont exclusivenment d'intérét
publi c;

NOTANT égal enent avec satisfaction que |e gouvernement du Kenya, par |'Acte

Régl enentaire No. 49/1980, a conféré a |I"UCN les privileges et inmmunités
d' une organi sation international e;
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L' Assenbl ée générale de ['UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Chri stchurch, Nouvelle-Zél ande, pour sa 15e sessi on:

DONNE | NSTRUCTI ON au directeur général d'entamer des négociations avec les
autorités suisses conpétentes pour conclure rapi dement un accord de siege;

DEMANDE | NSTAMMVENT au gouver nenent suisse de faire tout son possible pour
conférer au secrétariat de ['UCN un statut juridique qui lui pernettra d étre
meux a mérme de renplir ses fonctions et de poursuivre ses activités a

| ' échelle internationale; et

FAIT APPEL a tous les Etats dans lesquels |I'UCN exerce une activité pour
qu'ils fassent égal ement tout leur possible pour conférer a I'"UON |le statut
juridique qui peut lui étre nécessaire pour nener a bien cette activiteé.

15/27. LA REUNI ON DE FONDS SUPPLEMENTAI RES

RECONNAI SSANT que la capacité de |'UCN a exécuter la mssion qui lui inconbe
dépend dans une large nmesure de la disponibilité de ressources financiéres
adéquat es et sdres;

RECONNAI SSANT EN OUTRE que |es sources de financenent de |'UCN existant a
| *heure actuelle, bien que généreuses et vivenent appréci ées, ne sont pas
suf fi santes pour faire face aux besoins divers et urgents;

CONSCI ENTE de | a conjoncture écononique nondiale difficile mais reconnai ssant
égal enent la contribution que |I'"UCN apporte a la solution de ces probl enes;

L' Assenbl ée générale de ['UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvel |l e-Zél ande, pour sa 15e session:

EXPRI ME sa gratitude au World Wldlife Fund (WW) and au Programme des Nations
Uni es pour |'environnement (PNUE) pour leur coopération et |leur aide généreuse;

EXPRI ME AUSSI sa reconnai ssance aux Etats et aux menbres non gouver nenent aux
apportant une contribution financiére ou autre dépassant |argenment |eurs
cotisations statutaires;

FAIT APPEL a tous les Etats, aux organisnes de droit public et aux menmbres non
gouver nenment aux de |'Union et aux agences de financement afin qu'ils
augnentent leur aide a |I'UCN, et

DONNE | NSTRUCTI ON au directeur général de rechercher activenent de nouvelles
sources de financenment, soit en tant que capital, soit pour faire face aux
frais de fonctionnement, de coordonner toutes les activités de collecte de
fonds entreprises par des organes de |'"UCN tels que |les comm ssions, et

mai ntenir des contacts étroits avec le WAF a cet égard.
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15/ 28. PROCEDURE DES RESOLUTI ONS

RECONNAI SSANT | '"inportance des résol utions adoptées par |es sessions de
| Assenbl ée générale de |'UCN

REMARQUANT que les Etats menbres de |'UCN et |es organi sations
internationales sont invitées officiellenent de prendre des nesures pour
donner suite a ces résolutions;

PREOCCUPEE de ce que la majorité des résolutions ne sont pas conmuni quées sous
forme de projets aux gouvernenments et aux organi sations menbres avant |a tenue
de chaque Assenbl ée général e;

L' Assenbl ée générale de |I'"UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e sessi on:

DECI DE d' anender la disposition 13 du réglenent intérieur de |'Assenbl ée
général e, conme suit:

La disposition 13(2) est amendée par |'adjonction de:

"Les notions qui proposent |'adoption de résolutions sont sounises, a
|'état de projets, docunentation a |'appui, au secrétariat de |'UCN, au
moins 90 jours avant |'Assenbl ée général e suivante. Le secrétariat

distribue a tous les menbres tous les projets de notion recus, au noins 60
jours avant chaque Assenbl ée générale."”

"Néannoins, les notions de cet ordre peuvent étre soum ses a |'Assenbl ée
générale si le sujet de la notion est nouveau, urgent, n'était pas
prévisible, émane des délibérations de |'Assenbl ée générale, ou traite de
questions a |'ordre du jour. Le texte de ce type de nptions est distribué
aux dél égués par le secrétariat.”

La disposition 13(3) est anendée par |'adjonction de:

"Il est fait, des que possible, un rapport a |'Assenbl ée générale sur les
notions qui ont été transmses a un comté. Lorsque les notions sont
transm ses en grand nonbre a un comté, celui-ci fait des rapports
intérimauires ou il sounet le texte des notions considérées comme
acceptables a cette date."

La disposition 13(7) est anmendée par |'adjonction de:

"Si un comité ou le conseil reconmande le rejet d une notion, tout dél égué
peut, avec |'accord de cing autres dél égués, proposer que |'Assenbl ée
général e consi dére a nouveau la notion."
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15/29. LES MESURES REQUI SES

PRENANT NOTE du grand nonbre de projets soums a |la 15e Assenbl ée générale, et
du fait que les nmesures requises ont été discutées en réunion technique;

CONSClI ENTE de ce que bon nonbre de projets de résolutions traitent de
guestions inportantes de conservation requérant des mesures de la part du
conseil ou du directeur général;

REMARQUANT que les actions requises par les projets de résolutions, nodifiés
en réunion techni que, sont énumérées ci-dessous;

L' Assenbl ée générale de I'"UCN, réunie du 11 au 23 octobre 1981 a
Christchurch, Nouvell e-Zél ande, pour sa 15e sessi on:

DONNE | NSTRUCTI ON au conseil de prendre, au nomde |'Assenbl ée générale, les
nesures appropriées, y conpris, le cas échéant, des démarches auprées des
gouvernenments et des organi sations internationales concernés, en s'attachant
plus particuliérement aux questions urgentes, et de faire rapport aux menbres
dans un délai d' un an.

A.  CGENERALI TES

A. 1 Recommander aux popul ations et aux gouvernenments d' autres pays |a val eur
des concepts introduits dans |'élaboration et |'application de |la
Strat égi e nondiale de |a conservation en Nouvel | e- Zél ande;

A. 2 recommander que des experts des sciences sociales, du dével oppenent et de
| ' éducation environnenentale participent a la mse en oeuvre de la
Stratégie nondiale de |la conservation et a |'élaboration et a
| "application de |'éducation environnenental e spéci al enent axée sur la
conservation de la nature et des ressources naturelles; et demander
instamment a |"UON d' inviter d autres organisations internationales telle
que |'Unesco, a favoriser la mse en oeuvre de la Stratégie nondiale de la
conservation dans | e domaine de |'éducation et nmettant a disposition |eur
expertise en mati ére de sciences soci al es;

A .3 attirer |'attention de tous |es gouvernenents et organisations nenbres de
["UON sur la nécessité d' une démarche gl obale dans |'analyse du paysage
dans | e cadre des programres de planification de |'environnenent en vue de
| a conservation et du dével oppenent; et

A 4 inviter les gouvernements nenbres de |'UCN a infornmer |eurs popul ations
des nmesures él énmentaires a prendre afin de prévenir l|la rage et reconmander
instamment qu'ils mettent inmmrédi atenent un ternme aux opérations de gazage
des terriers, si donmageabl es aux bl aireaux, et appliquent d' autres
nesures de prévention.
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LE DOVAI NE TERRESTRE

Demander instamrent aux gouvernenents de proposer des sites a incorporer
au réseau international de réserves de |a biosphere, et, avec des

organi snes d' ai de au dével oppenent, fournir |'assistance nécessaire a

| ' établissement de réserves de |la biosphére, notament dans |es zones
arides, sem -arides et de nontagnes, et a |la poursuite de recherches dans
ces réserves afin d' évaluer dans quelle nesure |les ressources sont
utilisées de facon durabl e;

demander instamment au gouvernenment de |a République de Corée de protéger
le delta du Nakdong en |e déclarant réserve naturelle et dy cesser tout
dével oppenent qui pourrait affecter cette zone humi de d'inportance

i nternational e;

demander instamrent aux autorités conpétentes de maintenir et protéger |les
mar ai s d' Espagne neri di onal €;

demander instamment aux autorités francai ses responsabl es de préserver les
zones hum des coti eres existant encore entre Marseill e et Perpignan, qui
constituent des aires de nourrissage des oi seaux m grateurs;

intervenir aupres des autorités néo-zél andai ses responsables du |ac

Ell esnmere, et des ports de |la partie nord (Parengaranga, Rangunu, Manukau
et Kaipara) ainsi que de |'estuaire du Thanes en vue de | a sauvegarde de
[ eur val eur écologique et de leur inscription sur la liste des zones

hum des d'importance internationale;

demander instamment aux autorités grecques chargées de |a baie de

M ssol onghi de rééval uer les propositions d' établissenent d' une
installation pétrochimque a cet endroit et d'envisager son inplantation
ailleurs

demander instanment aux gouvernenents des zones tropicales et de
| ' hém sphére sud de préserver des tourbiéres caractéristiques de ces pays;

demander instamment au gouvernenent irlandais de sauvegarder |es derniéres
tourbi éres qui constituent un él ément naturel caractéristique de ce pays;

demander instamrent au gouvernenent du Royaune-Uni de prendre toutes les
mesur es possi bl es pour assurer |a protection des nontagnes du Cai rngorm
d' i mportance internationale;

reconmander que les Etats qui envisagent des projets de détournenent de
cours d'eau ayant |eur embouchure dans des estuaires ou se jetant dans
| a mer procedent au préal able a des études et a une planification

envi ronnenment al e d' ensenbl e, exam nent |es répercussions que pourrait
causer |e détournenent des cours d eau et limtent les prél évenents ou
| es détournenents d' eau pour réduire au mninmum |es répercussions sur

| a péche, les estuaires et les nmers;
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LE DOVAI NE TERRESTRE

Demander instanment aux gouvernenents de proposer des sites a incorporer
au réseau international de réserves de |a biosphére, et, avec des

organi snmes d' ai de au dével oppenent, fournir |'assistance nécessaire a

| ' établ i ssement de réserves de |a bi osphére, notamment dans |es zones

ari des, sem -arides et de nontagnes, et a |la poursuite de recherches dans
ces réserves afin d' évaluer dans quelle nesure |es ressources sont
utilisées de fagon durable;

demander instamment au gouvernenment de |a République de Corée de protéger
| e delta du Nakdong en | e déclarant réserve naturelle et dvy cesser tout
dével oppenment qui pourrait affecter cette zone hum de d'inportance

i nternational e;

demander instament aux autorités conpétentes de nmmintenir et protéger les
marai s d' Espagne neéri di onal e;

demander instamment aux autorités francai ses responsabl es de préserver les
zones humi des c6tieéres existant encore entre Marseille et Perpignan, qui
constituent des aires de nourrissage des oi seaux m grateurs;

intervenir auprés des autorités néo-zél andai ses responsables du | ac

El | esnere, et des ports de la partie nord (Parengaranga, Rangunu, Manukau
et Kai para) ainsi que de |'estuaire du Thanmes en vue de | a sauvegarde de
l eur val eur écol ogique et de leur inscription sur la liste des zones

hum des d'inportance internationale;

demander instanmment aux autorités grecques chargées de | a baie de

M ssol onghi de rééval uer |les propositions d'établissenent d' une
installation pétrochimque a cet endroit et d'envisager son inplantation
ailleurs;

demander i nstament aux gouvernements des zones tropicales et de
| hém sphére sud de préserver des tourbiéres caractéristiques de ces pays;

demander instamment au gouvernenent irlandais de sauvegarder |es derniéres
tourbi éres qui constituent un él ément naturel caractéristique de ce pays;

demander instament au gouvernenment du Royaune-Uni de prendre toutes les
mesures possi bl es pour assurer la protection des nontagnes du Cai rngorm
d' i mportance international e;

reconmander que les Etats qui envisagent des projets de détournenent de
cours d'eau ayant |eur enbouchure dans des estuaires ou se jetant dans
| a mer procédent au préalable a des études et a une planification

envi ronnenent al e d' ensenbl e, exam nent |es répercussi ons que pourrait
causer |le détournenent des cours d eau et limtent |es prél évenents ou
| es détournenents d' eau pour réduire au mnimum|es répercussions sur

| a péche, les estuaires et |es ners;
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B. 11

B. 12

C

| ancer un appel au gouvernenment néo-zélandais pour qu'il utilise des
pl antes indi génes dans son programre qui vise a faire de |la
Nouvel | e- Zél ande un véritable jardin d' Eden uni que au nonde; et

demander instanment aux menbres de |'UCN et & ses comm ssions

d' apporter |eur assistance au gouvernenent de |a République arabe

d' Egypte dans la préparation et la nise en oeuvre d une stratégie de
conservation pour |la péninsule du Sinai et |es régions voisines; |ancer
un appel aux gouvernenents et aux organi sati ons non gouvernenental es
pour qu'ils apportent a |a République arabe d' Egvpte, sur sa denande,

| e soutien et |'assistance techni que suppl énentaires appropriés, et
envi sagent de proposer au secrétariat de |'Unesco chargé du patrinoine
nondi al , certaines zones come sites du patrinoine nondial, en
particulier |a zone de haute nontagne qui entoure |e nonastére de

Sai nte-Catherine et le récif corallien de Ras Muhamed et ses environs.

LES FORETS TROPI CALES

Cl Demander instamment |a protection d' échantillons adéquats de foréts

C2

C3

C4

Réso

hum des de |'Australie orientale et que |'exploitation de ce qui en reste
se fasse avec |la garantie que |la production durable de la forét sera
assur ée;

demander instament aux gouvernenents du Queensland et de la
Nouvel l e-Gall es du Sud de nmettre un ternme a |'exploitation des foréts
hum des tropical es et subtropical es australiennes et |ancer un appel au
gouver nenent australien pour qu'il maintienne en état ce qu'il en reste;

reconmmander au gouver nenent de | a Papouasi e- Nouvel | e- Gui née que les foréts
de ce pays soient exploitées en tenant conpte de |a nécessité prinordiale
d' une sai ne gestion environnenental e, que les possibilités de recherche
forestiéere et les techniques de reboi senment soient améliorées, que la
priorité soit accordée a |'étude de |'utilisation économ que des foréts,
en en mninmsant les effets sur |'environnenment, et qu' une éval uation de
la politique forestiére actuelle soit entreprise i medi atenent;

dermander instamment |'assistance et |'appui financier d' organisations

i nternational es concernées telles que la FAO, L'Unesco et |e PNUE, pour
des projets de formati on de personnel, de sensibilisation des popul ations
| ocal es et des touristes, ainsi que pour |a prévention du braconnage dans
| " habitat du gorille de nontagne a la frontiére entre le Zaire, |e Rwanda
et |'Quganda;
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demander instamment aux gouvernenents de la Cdte d'lvoire, de |la Guinée et
du Liberia de protéger la région du Mont Ni mba;

demander instanment aux gouvernement du Sénégal, de |a Guinée-Bissau et de
| a Guinée de coopérer en vue de la protection de |la végétation du haut
pl at eau du. Fouta Dj al on; et

recommander |e recyclage du papier afin de conserver les foréts tropicales.

LES OCEANS ET LES I LES

Denmander instamment au gouvernement néo-zél andais de fournir les fonds
i ndi spensables a la recherche et a la gestion nécessaires a la
conservati on des communaut ées endém ques de flore et de faune des iles
situées a proxinmté ou au large des cdtes de | a Nouvell e-Zél ande;

demander instamment au gouvernenent australien de prendre |es mesures

nécessaires a la protection du fou d' Abbott et des autres especes
endém ques de |'Tle Noél;

demander instament au gouvernenent canadien de prendre toutes |es mesures
possi bl es pour prévenir tout dommage a |la faune du Lancaster Sound pouvant
étre causé par la prospection, |'exploitation ou le transport de gaz ou

d' hydrocarbures; et

reconmander que |les données scientifiques et les résultats de la
surveil l ance continue soient rassenbl és, échangés et publiés, que ce soit
avant | e comencenment de nouvel |l es opérations de péche conmercial es ou
dans |l e cas d'opérations en cours.

LES ESPECES

Demander instanment aux gouvernements ayant des popul ati ons d'él éphants
sur leur territoire de les protéger et recommander que |es organi snes

d aide bilatéraux et nultilatéraux et |es autres organisations
internati onal es assurent le financenent d' unités de lutte contre le
braconnage et étudient la situation de |'él éphant d' Afri que;

reconmander aux organi snmes d' aide bilatéraux et nmultilatéraux et aux
autres organisations internationales d affecter des fonds et du personnel
a la protection accrue et a |'étude de toutes |es especes de rhinocéros,
et demander instamment aux organi sation nenbres de |'U CN de pronouvoir
des progranmes de reproduction en captiviteé;
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E. 3 denmander instament aux gouvernenents intéressés de coopérer dans |es
mesures a prendre pour réduire la nortalité des oiseaux de mer dans
| ' hém sphére nord, causée par |es opérations de péche au filet et
d' él aborer des programmes conioints de recherche et de surveillance
continue sur ce probléne;

E.4 inviter la Conmission de |'écologie de |'"UCN a étudier |'inpact
écol ogi que de | a chasse sportive, a établir des criteres pour |la gestion
des popul ations de faune sauvage et a él aborer des l|ignes directrices pour
| eur application;

E.5 demander instament au gouvernenent du Venezuela de prendre toutes |les
mesures nécessaires a la protection des marais cOtiers qui nouent un réle
critique pour la survie des populations de flamants de |'Tle de Bonaire en
tant qu'aire de nourrissage pendant |a saison de reproduction; et

E. 6 denmander instament aux gouvernenents des Etats australiens concernés, de
poursuivre leur effort de conservation de Crocodyl us porosus, notamrent
par le maintien de |'interdiction du comrerce national et international de
peaux provenant de popul ati ons sauvages, jusqu'a ce qu'il y ait des
preuves scientifiques d une bonne réconstitution de ces popul ati ons.

F. LES CONVENTI ONS ET PROGRAMVES | NTERNATI ONAUX

F.1 Dermander instament a tous les Etats qui n'ont pas encore adhéré a la
Convention sur |la conservation des espéces mgratrices appartenant a la
faune sauvage, de le faire dés que possible, conforménent a la
recommandation de la Stratégie nondiale de |a conservation et reconmander
que les Etats de |'aire de répartition des espéces inscrites i |'Annexe Il
procédent i medi atenent a des négociations afin de conclure des accords
dans le cadre de |'article 4 dés que la convention entrera en vigueur;

F.2 demander instanment a |'UCN de pronmouvoir la ratification et |'adhésion a
la CITES ainsi que la stricte nmse en oeuvre de ses dispositions;

F.3 denmander instament a tous les Etats qui ne |'ont pas encore fait de
devenir parties a la Convention concernant |la protection du patrinoine
nondi al culturel et naturel; demander instamment aux Parties de proposer
des zones naturelles appropriées a inscrire sur la Liste du patrinmoine
nondi al et d'assurer la surveillance continue de ces sites afin
didentifier les zones en danger et de s'efforcer de les inclure sur la
Liste du patrinoine nondial, de rendre |a convention pleinenment efficace
et demander instanment, en outre, aux organi sations privées et aux
particuliers, de verser des contributions volontaires au fonds du
patrimi ne nondi al ;
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F. 4 demander instament aux gouvernenents, aux organi sations et aux

F.5

F.6

institutions non gouvernenental es d' encourager et d'appuyer énergi quenent
| e MAB/ Unesco;

reconmander, en ce qui concerne la mse en oeuvre et |'élaboration

d' accords internationaux et de |égislations nationales relatifs aux fonds
marins, au déversenment de déchets en mer, a |'établissenent de critéres
pour |a sélection de sites éventuels pour |e déversenent des substances
radi o-actives et autres déchets toxiques, a |'établissenent de banques de
données de référence et de programes de surveillance continue, et a la
poursuite de la recherche scientifique sur ces sites afin de garantir

qu' aucune répercussion néfaste sur |'environnenent marin ne se produira;
recommander en outre |'arrét de toute autre activité entrainant le reiet
de radi o-activité dans |'environnenment marin -jusqu'a ce que la recherche
ait établi que ces activités n'ont pas de répercussi ons néfastes

i nportantes sur |'environnenent; et

demander instamment aux Etats qui ne | e sont pas encore, de devenir
parties a la Convention pour |a conservation des phoques de |'Antarctique
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ANNEXES

1. DI SCOURS D OQUVERTURE DE LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

prononcé par MJ. Kareta
Pr ési dent du Conseil maori de |'Tle du Sud

Tena koe Te M nita, Tena Koutou Nga Manuhiri Tuarangi, Wiitimi i Te Mana a
Ki wa.

Tena Koutou tena koutou tena koutou.
Haere Mai Koutou ki a Otautahi, ki te Waipounanu, ki a Aotearoa.

Ki a Koutou, Nga Tauiwi o Nga Tauwhenua o Te Ao, Haere mai, haere mai, nau
mai . Mauria mai te aroha o ratou, te tini o nga tangata, wahine ranei noho nmai
noho atu ki runga te mata o te whenua.

(Bi envenue aux ministres et distingués visiteurs qui ont traversé |les vastes
ners de Kiwa, dieu et gardien de |'océan, bienvenue, bienvenue, bienvenue.

Bi envenue dans cette ville de Christchurch, dans |'ile du Sud et en
Nouvel | e- Zél ande. A vous étrangers venus des terres |ointaines, bienvenue,
trois fois bienvenue. Apportez avec vous |'ampur, les inquiétudes de la
nmul titude d' hommes et de fermmes proches et |ointains, partout sur terre).

Au nom du peuple Maori, ici dans la ville de Christchurch, dans |'ile du Sud
je forme le voeu que cette réunion soit un succes. Le peuple Maori prétend que
ses ancétres, qui vivaient il y a des siécles, étaient au nonbre des grands

adeptes de |l a conservation dans |les tenps anciens. Pas un arbre ne

di sparaissait de la forét, pas un oiseau n'était délogé de sa branche, pas un
poi sson retiré de la mer sans Karakia, appel spirituel aux dieux lancé par |le
Tohunga, le prétre.

Les produits raffinés de la technologie et de |la science nodernes se frayent
un chemn & travers |'espace mais sur terre la foule des hunmai ns manque encore
du sinple nécessaire - de |'air pur a respirer, de |'eau potable a boire, des
terres propres a la plantation, au paturage et a la production alinmentaire.

Un ancien dicton nmaori déclare

"Takiri ko te ata, korihi te manu". (L'aube vient annoncer |e chant matina
des oi seaux).

Quand |"aube illumne le nonde, que |le chant des oi seaux apporte davantage
d' espoir a davantage d' hummi ns.
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2. DI SCOURS D QUVERTURE DE LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

prononcé par M Venn Young
Mnistre du Territoire et des Foréts

M | e Président, distingués dél égués, observateurs et invités,

J'ai le privilége, au nomdu gouvernenent et du peuple de Nouvell e-Zél ande de
vous souhaiter |a bienvenue a |'occasion de cette 15e session de |'Assenbl ée
générale de |'UCN La Nouvell e-Zél ande est honorée d'accueillir cette
Assenbl ée et nonmbreux seront les ténpins attentifs de votre tache tandis que
vous donnerez leur orientation future aux activités de |'U CN

Le théme de |' Assenbl ée, "Conservation et Soci été" est bien choisi. Il traduit
i meédi atenent |'idée que |la conservation et |a population sont intinmenem
liées. Une politique de conservation qui ne tiendrait pas conpte des besoins
de |'home ou qui ne serait ni conprise, ni acceptée, ni issue de |la volonté
de |'homme ne peut prétendre réussir.

Ces derni éres années, |e nmpuvenent nondi al en faveur de | a conservation a

atteint sa maturité. Il a élargi sa conception étroite de préservation de la
faune, de la flore et des paysages naturels a |'idée plus anbitieuse de
| "interdépendance entre | a soci été hunmaine et la nature. Il a conpris,

si mul tanénent, que le neilleur espoir de |la cause de |a conservation consiste
a influer sur les responsables politiques et a éduquer le public. De toute
évi dence, |a reconnai ssance au niveau nondi al de la politique de gestion des
ressources et de la notion de ressources durables est & nmettre au crédit du
réle de chef de file adopté par |'UCN

L' évol ution du mouvenment de |a conservation est en fait paralléle et
tributaire de |'histoire de I"UCN. Aprés sa fondation en 1948, |'UCN nettait
| "accent sur la protection de la nature. Quel ques années plus tard, |'accent
était déplacé a nesure qu' on atteignait a une neilleure conpréhension de |a
relation entre la préservation de la nature et |'utilisation des ressources
naturelles au profit de |'home. L'exploitation des ressources et |la
reconnai ssance du fait que |es probl enes de dével oppenent et de conservation
ne sont pas confinés a I'intérieur des fronti éres nationales allaient

i névitabl ement propul ser de nouveau i'UCN a la téte du nmouvenent.

Nous arrivons maintenant a un point ou |'Assenbl ée s'appréte a envisager |la
m se en oeuvre d' un des docunents les plus inportants de |'histoire de

["Union: la Stratégie nondiale de |a conservation. La Stratégie illustre la
force nouvelle et réaliste de la conservation qui s'intégre au dével oppenent
durable. 1l est réiouissant de voir que pour la préparation du plan, ['"UCN a

recherché | a participation du PNUE et du Wrld WIldlife Fund, faisant appel a
| eur expérience et a leurs connai ssances. Dans |la phase finale |la Stratégie a
obtenu en outre |'adhésion de |'Unesco et de |a FAO. Mais toute théorie, tout
pl an, toute stratégi e ne vaut que par son application pratique et ie renarque

gu' une bonne partie de |a session sera consacrée a |'étude de la Stratégie a
| ' oeuvre.
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L' année derniére j'ai participé au lancenent nondial de la Stratégie et j'ai
le plaisir d annoncer que |e gouvernenent de Nouvel |l e-Zél ande a adopté sans
exception, les principes et les objectifs de la Stratégie. Elle a servi de
catal yseur pour la planification et la publication de notre propre stratégie,
mais j'y reviendrai plus tard.

Durant votre séjour ici, j'espere que vous aurez |'occasion d admrer les
beaut és naturelles qui fornment le patrinpine dont |es Néo-zél andais sont si
profondénent fiers. Notre pays est petit et isolé depuis des mllions d' années

du reste de la nasse terrestre. Pendant tout ce tenps, nmaintes formes de vie
ani mal e et végétal e uni ques sont apparues.

Il y a peu de tenps, sept ou huit siécles, que |I'home a abordé ces rivages et
introduit a sa suite des especes étrangeres et exotiques. Pour la prenmére
fois les animaux indigénes et surtout les oiseaux ont eu a affronter des

prédateurs a deux ou quatre pattes. Certaines especes ont disparu come |e npa
géant, d'autres ont été conduites vers |'extinction.

Si les prem ers occupants pol ynésiens ont déclanché |e processus de
transformation, c'est |'arrivée des Européens par mlliers, au mlieu du
siécle dernier qui a définitivenment coupé |a Nouvelle-Zél ande de son état
d' origine. Les foréts sont devenues terres agricoles et la pression de la
popul ati on en expansion a anplifié I'introduction de plantes et d'ani maux
étrangers.

Les colons arrivaient en Nouvelle-Zélande | |la recherche du bien-étre

econom que et social que leur offrait leur nouvelle patrie mais ils n'avaient
de cesse de recréer autour d'eux un senblant d' Angleterre, |'illusion d' étre
"chez soi", a |'autre bout de la terre. Ils introduisirent donc le lapin et le

cerf pour la chasse sportive mais aussi come matiéres prem éres pour |es
nouvel l es industries. La terre et tout ce qui y pousse ressentirent bientdt la
pression exercée par |'homme et les plantes et animaux indi génes entreérent
alors en conpétition avec |leurs nouveaux ennem s. Souvent ils perdaient.
Comment |a faune et la flore sauvages auraient-elles pu résister a |'assaut
des chévres, des chiens, des chats, des opossum des herm nes, des belettes et
aux ravages de la hache et du feu ?

Cependant, cette lointaine colonie britannique avait des défenseurs de

" environnenent, méme au 19e siecle, parfois la ou on s'y attendait |e noins.
Un chef maori distingué, Te Heu Heu Tukino a joué un rdle capital en faisant
don, en 1887, du territoire de notre premi er parc national, dans |'iTle du
Nord. Des soci étés de conservation se fornerent dans tout |e pays encourageant
la création de réserves panoram ques, de parcs nationaux et de sanctuaires
pour la protection de la faune et de la flore. Les oiseaux nenacés furent

dépl acés vers des 7les ou aucun prédateur n'avait été introduit.
Naturel |l enent, en s'abritant derriére |'H stoire il est facile de bl aner les
pionniers d avoir ms en branle des événenents qui ont conduit a |'extinction
de plus de 40 espéces, et ms 48 autres especes et sous-especes dans |a

cat égori e des especes rares ou en danger.
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Si |l es Néo-zél andais ont touiours eu beaucoup d' anobur et de respect pour |eur
envi ronnenment naturel, la conservation de la nature n'est a |a node que depuis
peu. Un public actif et averti ainsi que de nonbreux organi smes de droit
public ou non. gouvernenentaux se sont engagés pour |la cause de la
conservation. Ces trente derni éres années, |es Néo-zél andais se sont occupés
pl us activenent de pronouvoir |a conservation, aux niveaux national et

i nternational.

En 1961 a été créé le Conseil pour la conservation de la nature afin d' éval uer
| es conséquences de divers travaux publics pour |la conservation. Le Consei

est devenu nenbre de I"UCN. Six ans plus tard, |a National Parks Authority
rejoignait |I'UCN grace surtout aux efforts déployés par M Lance MCaskill de
|l a Royal Forest and Bird Protection Society.

Il convient ici de nentionner les travaux réalisés par |'Authority et nos
parcs nationaux. En général, nos parcs sont gérés par des citoyens dévoués et
expérinent és. Les Néo-zél andais ont toujours été trés fiers de leurs parcs
nati onaux que | e nonde nous envie, a juste titre.

En 1987, nous féterons le centenaire de la création de notre prenier parc
national. Je ne doute pas que cet événenent sera cél ébré par des mlliers de
personnes. Afin de préparer les cérénpnies, je propose de nettre sur pied une
conm ssion du centenaire des parcs nationaux de Nouvel |l e-Zél ande qui dirigera
les efforts de fagon que |es cérénopnies soient aussi réussies et auss
meénor abl es que possible. J' espére aussi que de nonbreux visiteurs étrangers se

joindront a nous et je vous invite tous, ici présents, a revenir en 1987 pour
assi ster aux cérénonies.

La Nouvel | e- Zél ande est devenue Etat menbre de I'"UCN ou elle est représentée
par |e Department of Lands and Survey et aujourd' hui 10 organi smes de droit
public ou non gouvernementaux adhérent a |'Union. Comre je |'ai dit
précédenment, |a cause de la conservation a fait de grands progrés ces

derni éres années en Nouvel | e-Zél ande. Ainsi, lorsque la Stratégie nondiale de
| a conservation a été lancée |'année derniére, elle a été immeédi atement recgue
avec entousiasnme par |es organi sati ons néo-zél andai ses qui ont réagi en

rédi geant notre propre stratégie nationale. En conséquence, au début de cette
année, un docunment décrivant un projet de stratégi e néo-zél andaise intitulé
"I ntegrating Conservation and Devel opment" a été publié.

Le projet nmet |'accent sur la nécessité de faire participer la société a la
planification de la conservation. Déa |le public participe dans une |arge
mesure au processus de planification mais il inporte, au nmonent ou |'économe
néo- zél andai se entre dans une période de croissance industrielle que |es deux
i déaux de la conservation et du dével oppenent soient correctement intégrés. A
n'en pas douter, vous entendrez parler de ce projet et vous le lirez; vos

i dées et votre expérience a ce sujet sont |les bienvenues. La participation du
public est vitale quand il s'agit de décisions de cette inportance. C est
pourquoi |e gouvernenent s'efforce de trouver les neilleurs noyens d' éval uer

| es projets de dével oppenent et cherche a élargir le plus possible la

partici pation.
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Le processus ne doit pas seulement faire intervenir |e gouvernenment |ocal et
régional mais aussi la population. Cela signifie, en d autres termes, qu'i
faut rechercher la plus vaste game possi ble d' opinions et de solutions tout
en reconnai ssant qu' au bout du conpte, c'est en général |e gouvernement qu
prend | es décisions difficiles, équilibrant les aspirations régionales,
national es et locales et intégrant |la conservation au dével oppenent.

Auj ourd' hui, |'économe et |'environnenent de |a Nouvell e-Zél ande sont, sous
bi en des aspects, en pleine expansion. Notre politique de croissance s'appuie
sur une pal ette étendue de ressources renouvel abl es ou non. Elle cherche a
doter ce pays d' une plus grande autonom e dans |la production économ que tandis
que produire a partir de ressources durables est depuis |ongtenps notre

phi | osophi e gl obal e. Parall él ement nous nous intéressons a des questions
particulieéeres telles que |les foréts domaniales indigénes, les terres de haute
nontagne et |'utilisation des paturages. Un organisne s'est réuni, il y a peu,

pour préparer des directives pour nos vastes propi étés de foréts exotiques.

Dans nonbre de ces dommines, |'aide de |'UCN a été grandement appréciée et le
travail de I'Union a fortement inspiré |es groupes néo-zélandais. Ainsi, le
Red Data Book pour |a Nouvelle-Zél ande émane des travaux de |a Conm ssion de

| a sauvegarde des espéces de |'Union tandis que |les travaux de la Comm ssion
des parcs nationaux et des aires protégées ont conduit a la publication du
répertoire néo-zélandais des aires protégées. Notre politique relative aux
terres de hautes nontagnes a été concue avec la collaboration de |I'UCN. Plus
récemment, des travaux s'appuyant sur |le concept énoncé par |e professeur

M kl os Udvardy ont été entrepris afin de détermner les |lacunes dans notre
réseau d' aires protégées et de reconmmander |es nesures a prendre pour conbler

ces | acunes.

Nous avons sans doute |a chance, en Nouvell e-Zél ande, que 11 pour cent de
notre territoire soient classés parcs nationaux et parcs forestiers nationaux

ou autres aires protégées. C est en effet par habitant, |e pourcentage |le plus
€l evé au nonde. Ces trois derni éres années, j'ai approuvé en principe, en tant
que mnistre du Territoire, |'addition de prés de 165 000 ha a nos parcs et

réserves nati onaux.

La National Parks and Reserves Authority considéere conme une de ses priorités
principales |'identification de |acunes dans notre réseau d' aires protégées.
Cet organisme et ses 12 conseils de district consacrent une grande partie de
leur tenps et de leurs efforts a détecter les aires a protéger. Gace a leur
ent housi asnme et a un public plus sensibilisé, de nouvelles aires seront, a

| "avenir, protégées. Le Service des Foréts s'efforce de son c6té de déterm ner
quelles terres forestieres conviennent aux activités récréatives et de
préservation parm |es aires écol ogiques et réserves et |les sanctuaires

forestiers.
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Mai s pour que |'on puisse préserver ces terres ou s'y détendre il faut conpter
sur | e dévouenent de quel ques personnes. Ce sont |les gardes forestiers et des
parcs nationaux, |e personnel du service de |a faune qui se dévouent a

prot éger les habitats et |les écosysténes vul nérables. Je tiens a saluer les
scientifiques qui travaillent dans des régions aussi recul ées que Stewart
Island, au fin fond de |a Nouvell e-Zél ande, afin de protéger les oiseaux tels
que | e Kakapo et de veiller a leur survie. Ce sont |les héros oubliés du
nmouvenment pour |a conservation. Toujours en premére ligne, ils travaillent
dans des conditions pénibles cherchant a apercevoir des oiseaux présunes

di sparus depui s | ongtenps.

Naturel |l ement | es controverses ne mangquent pas quant a savoir si l'on fait
suf fi satrment d' efforts. Je suis slr que pendant votre séjour, vous parlerez,
dans |l e cadre de |'Assenbl ée ou en dehors, avec des Néo-zél andais aux points
de vue différents. J' espére que vous aurez égal ement |'occasion de voir

| " exposition préparée par |les groupes |ocaux de conservation au Peterborough

Centre. Je serai ravi d avoir votre avis constructif car cela nous aidera a
concevoir nos travaux dans une perspective nondi al e.

Monsi eur | e président, je peux vous assurer que |la Nouvell e-Zél ande continuera
a jouer le role qui est le sien dans | e mouvenent nondi al pour |a conservation
en participant et en contribuant au travail d'organisations telles que |'UCN
e PNUE, |'Unesco et |la FAO. Nous continuerons, en y attachant |la ménme

i nportance, a coopérer en mati ere de conservation régionale a la Conm ssion du
Paci fi que Sud et au programme régi onal pour |'environnenent du Pacifique Sud
Chaque fois que ce sera possible, nous continuerons a coopérer avec |es pays
avec | esquels nous entretenons des relations privil égi ées. Cela nous a conduit
a coopérer a la création d aires protégées avec le Népal, le Pérou et le
Sanpa- Occi dental. Nous avons également eu le plaisir de former des

adm ni strateurs de parcs et de réserves de nombreux pays, et notament cette
année, de Birmanie, d'Indonésie et de Papouasi e- Nouvel | e- Gui née.

Et n'oublions pas |le grand continent qu'est |'Antarctique. Aujourd' hui

| ' Assenbl ée général e est peut-étre plus prés qu' elle ne le sera jamais de ce
continent. Mais je suis heureux de dire que |a Nouvelle-Zél ande s'est engagée
a définir des politiques de gestion avisée de |'Antarctique et des eaux qu
|"entourent par le Traité sur |'Antarctique et en coopération avec d' autres
nations et les mlieux scientifiques. La |égislation a été sounise au

parl enent qui doit décider de ratifier la Convention sur la conservation de |la
faune et de la flore marines de |' Antarctique. Je souhaite que toutes les
parties intéressées aident tous les signataires du Traité sur |'Antarctique a
préserver cet environnement inportant.
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Une des forces du nmouvement international pour |la conservation est sa capacité
aunir les peuples et |les pays au-dela des idéol ogies, du niveau de

dével oppement économ que ou des situations politiques. J ai la certitude que
la 15e session de |'Assenbl ée générale de |I'UCN continuera dans cette voi e.
Je suis slOr que cette réunion sera positive et fructueuse pour |la conservation
nondi ale et que |'on s'en souviendra come d une féte de |'amtié ou chacun
aura travaillé dans le but commun d' intégrer |la conservation au dével oppenent,
dans |'intérét de |'hunanité.

J' espére que |le secrétariat néo-zélandais vous sera utile et je vous demande
de ne pas hésiter a le contacter pour tout ce qui vous intéresse

J'ai maintenant le plaisir de déclarer la 15e session de |'Assenbl ée générale

de ["UCN officiell ement ouverte et nme réjouis de participer, avec vous, a son
déroul enent .

Annex 2



91

ANNEXES

3. DISCOURS D OQUVERTURE DE LA 15e SESSION DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

prononcé par |le professeur Mohaned Kassas
Président de |'UCGCN

Votre Excellence, nonsieur le mnistre, accordez-noi le privilege et le
plaisir, au nomde |'Assenbl ée générale de |'Union internationale pour |la
conservation de |la nature et de ses ressources, d' exprinmer ma profonde
gratitude au peuple et au gouvernenent de Nouvell e-Zél ande pour |eur
hospitaliteé.

Cest il y atrois ans que nous avons recu votre invitation aimble et
généreuse de venir tenir ici notre 15e Assenbl ée général e, dans ce pays
magni fi que. Votre offre était le signe d un soutien noral pour la cause de la
conservation et nous y avons puisé la force et les encouragenments dont nous
avons tant besoin. Dans ces trois années, nous avons conpris - et cela nous a
réjouis - que des centaines de personnes dans ce pays, au gouvernenment ou
réuni es en soci étés mais aussi a titre individuel, travaillaient de pied ferme
a préparer cette Assenbl ée. De notre c6té, a Morges puis a G and, nous ne
voyions que la partie énergée de |'iceberg: notre excellent am Bing Lucas.
Mai s nous savions qu'il était le synbole d une armée d' ams s'efforgant sur

pl ace de nous préparer un séjour agréable. Laissez-moi, nonsieur le mnistre
transnettre par votre internmédiaire nos sincéeres renercienents a ces femmes et
a ces honmmes qui ont travaill é avec acharnement afin que notre séjour soit
agréable et réussi. Nous n'ignorons pas, nonsieur |le mnistre qu' en nous

réuni ssant ici nous approchions de |'Antarctique mai s nous savions que |a

chal eur de votre amitié et celle du peuple de Nouvel | e-Zél ande nous
garderai ent des vents glacés qui soufflent de |a-bas.

Je voudrais aussi vous remercier, nonsieur le mnistre de votre discours fort
opportun. Vous mavez facilité |l a tache, au noment d'inaugurer cette
Assenbl ée, car vous avez fait |'historique de la conservation sur le plan
national et international. Dans |le prenmier cas, il nous senmble que |'histoire
de |l a conservation en Nouvel |l e-Zél ande est un nodeél e dont nous avons beaucoup
a apprendre et nous avons le sentiment, en vérité, que le trionphe de |a cause
de la conservation en Nouvell e-Zélande est le fait d un gouvernement et d'un
public éclairés. C est par |'union bienfaisante de ces deux forces que seront
realisés les objectifs de la conservation. Comme vous |'avez dit, c'est avec
pl aisir que nous espérons découvrir |les beautés de votre pays et |'oeuvre de
conservation, les aires protégées, les activités des mnistéeres, des sociétés
et des groupes travaillant pour |a conservation. Nous serons naturell enent
ravis de nous entretenir et de discuter avec nos coll egues sur ces sujets, de
les écouter et d apprendre a |leur contact. Une telle expérience est bénéfique
et riche d' ensei gnement.

Menbres de |' Assenbl ée générale de |'Union internationale pour |la conservation
de la nature et de ses ressources, je vous souhaite |la bienvenue a notre
réuni on.
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J'ai le sentinment que chaque fois que nous nous réunissons en Assenbl ée
général e, nous regroupons nos forces et reprenons de |'énergie pour travailler
trois nouvelles années. C est essentiel. Je voudrais tout d' abord expriner nma
joie et ma profonde satisfaction devant cette assenbl ée d' hommes et de fenmes
concernés par la conservation et venus des quatre coins de la planéte. Les
trois années écoul ées ont été marquées par de grandes inqui études et de
grandes réalisations. Nous avons connu de grands trionphes nmais aussi de
graves probl énes et je souhaite partager avec vous ce soir nmes réflexions sur
| es aspects positifs de notre travail mais aussi sur |es probl énmes rencontrés.

Tout d'abord, du cété positif, nous avons fait plus que publier et lancer |a
Strat égi e nondi al e de |la conservation. C est une chose inportante, certes,
mais ce n'est pas la plus inportante. L'aspect fondanental de la Stratégie est
a non avis le processus qui a présidé a |la préparation de ce docunment capital
la participation de centaines de chercheurs du nonde entier, |'engagenent des
institutions spécialisées des Nations Unies représentées par |e PNUE, |a FAO

| " Unesco, le rdle de nos partenaires du World Wldlife Fund. En clair, ce
processus a nobilisé partout dans |e nonde toutes |es énergies. Par ce travai
nous sommes parvenus a une réelle convergence entre deux aspects de nos

pr éoccupati ons: conservation et dével oppenent. Janai s auparavant ces deux
concepts n'avaient été aussi étroitenent réunis en un concept extrénmenent
bénéfique a toute |'humanité, et a notre avenir. Dans |le néne tenmps, il nous
faut affirmer notre engagement vis-a-vis de nos responsabilités en mati ére de
conservation de la nature. Mes am s, nous pensons que |es ressources abondent
et cependant il y a du danger a mal les utiliser. Nous ne demandons a personne
de se priver des beautés des ressources, des richesses de |la vie nmais nous
disons qu'il ne faut pas détruire notre avenir et qu'il faut assuner nos
responsabilités vis-a-vis de nos enfants, de nos petits enfants et des
générations futures. Nous avons toutes les raisons d étre optim stes mai s nous
avons aussi toutes les raisons d étre inquiets car, si nous ne gérons pas |les
ressources de notre seule terre avec sagesse, notre avenir a tous est nenacé.
Le processus par |equel nous avons préparé la Stratégie nondiale de |la
conservation a conduit & identifier les immenses possibilités et |es non noins
i menses périls recel és par |les probl énes de |'environnenent et de la
conservation. Nous y voyons un aspect positif en pratique. Les problénes de

| " environnenent, ceux de la conservation se rejoignent et condui sent a oeuvrer
en col | aboration. Nous |le voyons, et j'en suis heureux, dans |a présence

auj ourd' hui de notre ami M Peter Thacher, qui a joué un rdle de prem er plan
dans la préparation d un programme pour |les ners régionales du nonde entier.

C est un exenple dans |equel des efforts de collaboration ont |ieu, dans une
régi on donnée, pour |la protection du mlieu. Les questions de |'environnenent
rassenbl ent des hommes d'idéologies différentes, de systenes politiques
différents et de cultures différentes, travaillant de concert a la protection
de |'environnement et a la conservation. Mais elles pourraient aussi étre une
source de division. Nous connai ssons tous |es probl énes rencontrés en Europe
occidentale et en Anérique du Nord a cause de la pluie acide. C est un exenple
des questions environnenmental es qui nous inquiétent. Je veux aussi citer
certains des problenes |iés aux ressources partagées des cours d' eau

i nt ernati onaux, aux péches ou la situation a bien failli en venir a un état de
"guerre des péches" dans |'Atlantique nord. Il faut prendre garde a ces
situations délicates. Les questions environnenental es et de conservation sont
facteurs d'unité mais pourraient égalenment étre sources de division et il est
de notre devoir, dans |e donmine de |la conservation de nous appuyer sur |es
aspects positifs de |la conservation et de réduire au maxi num | es aspects
danger eux des probl énes qui risquent de nous diviser.
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J'aimerais maintenant vous décrire, je ne dirais pas |'aide mais plutét la
partici pation dont nous avons bénéfici é pendant ces trois années. Nous avons
travaill é ensenble en tant que partenaires avec deux organi sations tres

i nportantes: le Wrld WIldlife Fund, notre organisation junelle qui partage
notre si ége, nos inqui études, nos objectifs, nos soucis, nos peines et le
Programe des Nations Unies pour |'environnenent qui représente |la
contribution des Nations Unies dans |eur ensenble, avec toutes leurs
institutions et organi sations, aux questions de |'environnenent. C est

| ' exenpl e des perspectives, des possibilités et des réalités de la
coordination entre divers organi smes internationaux. Ainsi, |'Union

i nternationale pour la conservation de la nature et de ses ressources,

organi sati on non gouvernenental e, collabore avec le Wrld WIdlife Fund, une
autre organi sati on non gouvernenental e et avec une institution

i nt ergouvernenental e des Nations Unies, le PNUE. Je men réjouis et je
voudrai s, de votre part, expriner toute notre gratitude et notre

reconnai ssance a nos deux partenaires, le Wrld Wildlife Fund et |e Programme
des Nations Unies pour |'environnement. Nous avons égal ement recu et
continuons a recevoir |'aide et |'assistance de plusieurs autres institutions

des Nations Unies, notament de |'Unesco. Nous devons nous rappeler que

" Unesco est un des fondateurs de |'Union internationale pour |a conservation
de la nature et de ses ressources et n'a cessé de se nontrer généreuse envers
["Union, aux activités de laquelle elle apporte égal enment un soutien noral.
Nous avons de bonnes relations de travail avec |'Organisation des Nations
Unies pour |'alinentation et |'agriculture et, en fait, avec presque toutes
les institutions spécialisées de |'ONU, avec de nonbreuses organi sations

i nternational es intergouvernenental es, non gouvernenmental es, régionales et
cela dans | e nonde entier. Je voudrais, de votre part exprimer gratitude et
remerciements a tous ces organi smes qui sont venus nous aider et participer a
nos travaux. Je voudrais aussi transmettre de votre part des renercienents
sincéres a un groupe de pays qui apportent un soutien spécial au travail de
["Union: ils consentent une aide conpl énentaire soit en espéces, soit en

dél éguant du personnel qui vient nous aider. |l s'agit de |'Arabie Saoudite,
de |' Australie, du Canada, des Etats-Unis d' Anérique, de la France, de la
Nouvel | e- Zél ande, des Pays-Bas, de |a République fédérale d' Allemagne, de la
Suede et de la Suisse qui apportent une aide et une contribution spéciale a
notre travail. Mais a présent, je voudrais en appeler a nos nenbres et en
particulier aux Etats nenbres et menbres ayant des organi smes de droit public
travaillant avec nous pour qu'ils fassent davantage encore pour nous aider. Je
voudrai s souligner deux aspects de |'aide. Prem érement, en exprimnt |eur
soutien a |I'UCN, les dél égués des gouvernements représentés aupres des
institutions spécialisées de |'ONU telles que le conseil d' admnistration du
PNUE, |a Conférence générale de |'Unesco, |a Conférence générale de la FAO
nous aident grandenent. J' ainmerais inviter |les dél égations national es aupreés
de ces organi smes internationaux a continuer de souligner, dans leurs

di scours, |'inportance de la conservation et |la nécessité de soutenir le
nouvenment de la conservation nondiale synbolisé par |'Union internationale
pour |a conservation de la nature et de ses ressources. Je voudrais vous

[ ancer un appel particulier. Lorsque vous rentrerez chez vous, prenez contact
avec vos représentants auprés de ces institutions et informez |eurs organes
directeurs du travail que nous faisons, dites-leur que nous avons besoin de
leur soutien. Nous ne pouvons pas travailler seuls et nous avons véritabl emrent
besoin, non seul ement du soutien de ces institutions mais aussi de pouvoir
influer sur leur travail. Il ne s'agit pas |la sinplenent de demander une aide
financi ére. Etant une organi sation qui porte un nessage, il faut que nous
fassions passer notre nessage auprés de ces institutions et c'est |la que nous
avons besoin de |'aide de nos menbres.
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Je voudrais, de votre part, présenter une requéte spéciale a notre
gouvernenment hate, la Suisse. Nous recevons une aide généreuse de la part du
canton de Vaud et avons le sentiment que |la cause de |I'"UCN serait renforcée
par |'attribution du statut international a |'Union. Une résolution spéciale a
ce sujet sera exam née par |'Assenbl ée général e.

En ce qui concerne les inquiétudes, en tant qu' Union nous nous voyons
confrontés a des difficultés financiéres qui sont un probl éne bien réel. Elles
provi ennent de nos ambitions, de notre sens profond des responsabilités envers
|l a cause, de nos activités en expansion et qui vont parfois bien au-dela des
noyens dont nous di sposons. Si nous somes en difficultés financi éres ce n'est
pas parce que nous dépensons notre argent de mani ére peu rai sonnabl e; nous
travaillons plus dur et nous essayons de défendre toujours meux |a cause de

| a conservation. Nous demandons a chacun de nous aider dans ces difficultés. A
propos des finances, il existe un probléene étroitement |ié que j'ainerais
demander a |' Assenbl ée d' exam ner. Dépendance financi ere est parfois synonyne
de dépendance politique. Une des raisons principales de notre force et qui

nous pernet de travailler efficacement est |'indépendance de |I'Union. Nous
savons tous que du fait de cette union de 56 Etats menbres et d'organi snes de
droit public dans plus de cent pays nmenbres, il serait possible que |I'UCN

devi enne organi sation intergouvernenental e. Toutes nos difficultés financieéres
en seraient peut-étre résolues mais cela signifierait sans doute aussi |la
perte de notre indépendance politique. Je ne suis prét en aucun cas a changer
notre constitution dans |le sens d' une perte d'indépendance politique. C est
grace a elle que nous pouvons influencer |es gouvernements et |es organi snmes
de droit public. Nous devons |a préserver. |l nous faudra donc en payer le
prix. Et le prix a payer pour |'indépendance est |'austérité financiére.

Avant de conclure, je voudrais |lancer un appel aux ami s, aux associés et aux
admrateurs de Sir Julian Huxley qui vous ne |'ignorez pas était un des péres
fondateurs du nouvenent nondi al pour |la conservation. Une fondation a été

créée en nménoire de Sir Julian et accordera des bourses de recherche a
| "université d Oxford. J' espére que vous pourrez contribuer a ce nénori al
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ANNEXES

4. 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U ON ET

REUN ON TECHNI QUE - CRDRE DU JOUR

D nanche 11 octobre 1981

0900 - 1700

1700

Lundi 12 octobre 1981

0900 - 1700

Soi r ée

Inscription des participants
Réuni ons des conm ssi ons

Récepti on

Réuni ons des commi ssi ons
Réuni on du consei

Réuni on régional e

Mardi 13 octobre 1981

0900 - 1200

1400

Docunent de
| ' Assenbl ée général e
No.

Réuni ons des conmi ssi ons
Réuni on du consei

Réuni ons des commni ssi ons

66e séance de |' Assenbl ée général e
mardi, 13 octobre 1981: 2000 - 2230

Message de bi envenue de M J. Karetai, président du
Conseil maori de I['fle du Sud

1. Appel a l'ordre de la 15e session de |'Assenbl ée
générale par le président de |I'UCN et présentation de
hauts fonctionnaires du gouvernement héte

2. Discours d'ouverture par de hauts fonctionnaires du
gouver nement hote

3. Discours du président de |I'UCN

4. Adoption de |'ordre du iour
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GA/ 15/ 81/ 1

GA/ 15/ 81/ 2

GA/ 15/ 81/ 3

GA/ 15/ 81/ 4

GA/ 15/ 81/5
GA/ 15/ 81/ 6
GA/ 15/ 81/ 7
GA/ 15/ 81/ 8
GA/ 15/ 81/ 9
GA/ 15/ 81/ 10
GA/ 15/ 81/ 11

GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 14

Annexe 4

Messages d' organi sations internationales
Annonce des nouveaux Etats nmenbres

Nom nati on du:
(a) comté de vérification des pouvoirs
(b) comté des résolutions

Amendenent a la disposition 17 (4-6) du regl enent
intérieur de |'Assenbl ée générale: élection des
conseil l ers régi onaux

67e séance de |' Assenbl ée général e

mercredi, 14 octobre 1981: 0900 - 1200

9.

10.

11.

12.

Introduction audio-visuelle a ['UCN par |le directeur
génér al

Présentati on des rapports:
(a) le travail réalisé par |'Union depuis la 1l4e
session de |'Assenbl ée générale

(b) les progrés de la Stratégie nondiale de |la
conservation

(c) mse en oeuvre par |les nmenbres des résol utions de
la 14e session de |'Assenbl ée générale

(d) Présidents des conmm ssions

[EEN

Commi ssion de la planification environnenentale
2. Comm ssion des politiques, du droit et de

|"adm nistration de |'environnenent

Commi ssion de |'éducation

Conmi ssion de |'écol ogie

Commi ssi on des parcs nationaux et des aires

pr ot égées

6. Conmi ssion de |a sauvegarde des espéces

o w

(e) Coopération entre conm ssions et avec |e GCPP

Présentation du proiet de programme de |'UCN
1982- 1984

Rapport du responsabl e chargé des él ections



GA/ 15/81/1

GA/ 15/ 81/ 13

GA/ 15/ 81/ 14

GA/ 15/ 81/ 15

GA/ 15/ 81/ 16

GA/ 15/ 81/ 17

GA/ 15/ 81/ 18

GA/ 15/ 81/ 3

GA/ 15/ 81/ 3
GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 3
GA/ 15/ 81/ 12
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68e séance de |' Assenbl ée général e

mercredi, 14 octobre 1981: 1400 - 1700

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Prem er rapport du comté de vérification des pouvoirs

Anmenderment a la disposition 17 (4-6) du reglenent
intérieur de |'Assenbl ée générale, suite

Rapport sur |es nmenbres:

(a) adm ssions

(b) retraits

(c) exclusions et suspensions

Rapport du responsabl e chargé des él ections

Di scussi on et approbation des rapports des conptes et
des vérificateurs aux conptes pour 1978 - 1980

Nom nation des vérificateurs aux conptes
Di scussion sur |les prévisions financiéres pour |'UCN

Proposition d' augnentation des cotisations des menbres

Séance A de | a Réunion technique

jeudi, 15 octobre 1981: 0900-1200

Rapports sur les progrés de la Stratégie nondiale de |la
conservation

Séance B de |a Réunion technique

jeudi, 15 octobre 1981: 1400-1700

Di scussion sur les priorités, la pronotion et les
inmplications de la Stratégi e nondiale de |la conservation

Séance C de | a Réunion techni que

vendredi, 16 octobre 1981: 0900-1200

Di scussion sur les priorités, la pronpotion et les
inmplications de la Stratégie nondiale de |a conservation,
suite
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GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 5

GA/ 15/ 81/ 6

GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 7

GA/ 15/ 81/ 8

GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 9

GA/ 15/ 81/ 10

GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 22

GA/ 15/ 81/ 23

GA/ 15/ 81/ 24

GA/ 15/ 81/ 12

Annexe 4

Séance D de | a Réunion technique
vendredi, 16 octobre 1981: 1400-1700

Exanmen du programme de |'U CN 1979-1981 et discussion du
programme de |'U CN 1982-1984

(a) Domaine 1 du progranme: planification du
dével oppenent

(b) Domaine 2 du programre: droit, politiques et

adm ni stration

Séance E de |a Réunion technique
lundi, 19 octobre 1981: 0900-1200

Examen du programme de |'U CN 1979-1981 et discussion du
programme de |'U CN 1982-1984, suite

(c) Donmine 3 du programe: éducation
(d) Domaine 4 du programme: écosysteéenes

Séance F de |a Réunion technique
lundi, 19 octobre 1981: 1400-1700

Exanmen du programme de |'U CN 1979-1981 et discussion du
programme de |'UCN 1982-1984, suite

(e) Dormaine 5 du programme: aires protégées
(f) Domaine 6 du programe: espéces

Séance G de | a Réunion technique
mardi, 20 octobre 1981: 0900- 1200

Exanmen du progranme de |'U CN 1979-1981 et discussion du
programme de |'U CN 1982-1984, suite

(g) Dommine 7 du progranme: progranmes de conservation a
base géographi que

(h) Dormine 8 du programme: réseau de |la conservation

(i) Domaine 9 du programme: dével oppenent et gestion du
progr anme

(j) Exanen final et adoption du program®e pour soum sSion
a |'Assenbl ée générale



GA/ 15/ 81/ 2

GA/ 15/ 81/ 19
GA/ 15/ 81/ 14
GA/ 15/ 81/ 20

GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 18

GA/ 15/ 81/ 17

GA/ 15/ 81/ 4

24,

25.

26.

27.

28.

Séance | de |a Réunion techni que

mardi, 20 octobre 1981: 1400-1700

Di scussi on des proiets de résolution et

reconmandat i ons

69e séance de |' Assenbl ée général e

nmercredi, 21 octobre 1981:

0900 - 1200

99

21. Second rapport du comté de vérification des

pouvoirs

22. Approbation du rapport

" Union depuis la 14e session de

général e
23. El ections:

(a) président

sur le travail réalisé par

(b) conseillers régi onaux
(c) présidents des conmm ssions

70e séance de |'Assenbl ée général e

jeudi, 22 octobre 1981: 0900 - 1200

M se en oeuvre de la Stratégie nondiale de |la

conservati on

| ' Assenbl ée

Approbation de |la proposition d augnentation des

coti sati ons des nmenbres

Approbation du programme de |'UCN et des estimations
des recettes et dépenses pour 1982-1984

Résul t ats des él ections

Adoption des résolutions et

reconmandat i ons
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7le séance de |'Assenbl ée général e
jeudi, 22 octobre 1981: 1400 - 1700

Adoption des résolutions et reconmandations, suite
29. Nomi nation des nmenmbres d' honneur
30. Attribution de la nédaille John C. Phillips

31. Lieu de la prochaine session ordinaire de |'Assenbl ée
général e

32. Discours du président élu de |I'UCN

33. Cloture de |'Assenbl ée par |e président
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ANNEXES

5. 15e SESSION DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U ON ET REUN ON TECHN QUE

No.

GA/ 15/81/1

GA/ 15/ 81/ 2

GA/ 15/ 81/ 3

GA/ 15/ 81/ 4

GA/ 15/ 81/5

GA/ 15/ 81/ 6

GA/ 15/ 81/ 7

GA/ 15/ 81/ 8

GA/ 15/ 81/ 9

GA/ 15/ 81/ 10

GA/ 15/ 81/ 11

GA/ 15/ 81/ 12

GA/ 15/ 81/ 13

GA/ 15/ 81/ 14

GA/ 15/ 81/ 15

GA/ 15/ 81/ 16

GA/ 15/ 81/ 17

DOCUMENTS D APPU CE L' GRORE DU JOUR

Suj et

Amendenent a la disposition 17 (4-6) du reglenent
intérieur de |'Assenbl ée générale

Rapport sur les activités de |'Union depuis |la 1l4e session
de |' Assenbl ée générale de |'UCN

Rapport sur |les mesures prises pour poursuivre les
objectifs de la Stratégie nondiale de |la conservation

Rapport sur |la m se en oeuvre par |les nenbres des
résol utions et reconmmandati ons de |la 14e session de
| ' Assenbl ée générale de |'UCN

Rapport de la Conmmission de |la planification
envi ronnenent al e

Rapport de |a Commi ssion des politiques, du droit et de
| "administration de |'environnenent

Rapport de |la Conmi ssion de |'éducation
Rapport de la Conmi ssion de |'écologie

Rapport de |la Commi ssion des parcs nationaux et des aires
pr ot égées

Rapport de la Comm ssion de |a sauvegarde des espeéeces
Coopération entre comm ssions

Programme de |'U CN de conservation pour |e dével oppenent
durabl e 1982-1984

Rapport relatif aux menbres

Rapport du responsabl e chargé des élections concernant
|'"élection des conseillers régi onaux

Conptes et rapport des vérificateurs aux conptes pour
1978- 1980

Nom nation des vérificateurs aux conptes
Estimati ons des recettes et dépenses pour 1982-1984

relatives au projet de programe, y conpris |les prévisions
financi eres
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GA/ 15/ 81/ 18

GA/ 15/ 81/ 19

GA/ 15/ 81/ 20

GA/ 15/ 81/ 21

GA/ 15/ 81/ 22

GA/ 15/ 81/ 23

GA/ 15/ 81/ 24

Annexe 5

Proposition d' augnmentation des cotisations des menbres
El ection du président de |'UCN
El ection des présidents des conm ssions de |'UGCN

Proposition a |'Assenbl ée générale de conférer la qualité
de nmenmbre d' honneur de |'UCN

Rapport sur |le domaine 7 du programme - programres de
conservation a base géographi que

Rapport sur |le dommine 8 du programme - réseau de |la
conservation

Rapport sur |e domamine 9 du programme - dével oppenent et
gestion du programme
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ANNEXES

6. DECLARATI ON PRONONCEE AU NOM
DU PROCRAMVE DES NATI ONS UNI ES POUR L' ENVI RONNEMENT
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par Peter S. Thacher
Directeur exécutif adjoint

M Le président, M le président de |'UCN, distingués dél égués,

J'ai |'honneur de représenter |le Programme des Nations Unies pour

" environnenment (PNUE) a cette Assenbl ée générale et de m adresser a cette
séance d'inauguration que |e gouvernenent et |e peuple de Nouvel |l e-Zél ande ont
accueilli avec tant d' efficacité et de gentillesse. J' ai le grand plaisir de
vous saluer au nomde M Mstafa K Tol ba, directeur exécutif du Programme des
Nati ons Uni es pour |'environnenent qui, en raison de |lourdes obligations dans
| e cadre de | a session en cours de |'Assenbl ée général e des Nations Unies n'a
pu assister en personne a |la présente réunion.

Le PNUE attache une inportance particuliére a |'Assenbl ée générale de |'UCN
et au théme : "Conservation et Société : la Stratégie nondiale de la
conservation a |'oeuvre". L'UCN et le PNUE travaillent en collaboration
depuis prés de huit ans et si la forme et |es nméthodes de coopération ont été
prof ondénment nodifi ées, |e fondenent néne de nos relations de travail est
resté inchangé. Au systene nondi al de sauvegarde de |'environnenent, coordonné
par le PNUE, |'UCN apporte sa structure unique et solidenment établie : son
réseau de nenbres gouver nenment aux et non gouvernenment aux; son réle de

pl ate-forne pour |a discussion et |'action conmune allant bien au-dela des
mécani snes i ntergouver nenent aux exi stants; son expérience scientifique en de
nonbr eux donmi nes de |a conservation et qui s'exprinme a travers le réseau
nondi al des conmmissions de |I'UCN et |le noyau d' experts de terrain dirigés
depuis |l e siége de d and, en Suisse.

L'an prochain sera fété |le 10e anniversaire de |la Conférence de Stockhol m et
de la naissance du PNUE. C est un événenent nmjeur pour |e PNUE et nous
espérons que |'UCN contribuera aux diverses activités qui narqueront cet
anni versaire. Nous avons déja bénéficié de |'expérience de |'UCN pour |a
préparation d un Etat de |'environnenent dans |a décennie écoul ée.

Le di xi énme anniversaire du PNUE sera cél ébré en nmai prochain par la réunion a
Nai robi d'une session d un caractére spécial du conseil d' adm nistration qui
précadera i medi atenent |a 10e session ordinaire du conseil. Cette session

d' un caractére spécial sera ouverte a tous les Etats nenbres a part entieére;
elle évaluera les réussites et les échecs en nati ére de protection et de
consolidation de la qualité de |'environnenent dans |a décenni e écoul ée depuis
| a Conférence de Stockholnm elle identifiera |les tendances de |a décennie qui
s'ouvre sur |a base desquelles reposera |le futur programme du PNUE.

La session de Nairobi donnera |'occasion d un renouveau dans |'attachenment et
| ' engagenent des gouvernenents envers les objectifs énoncés a Stockhol m:
sauvegarder et aneliorer |'environnenent pour |es générations présentes et a
venir. Il est déja évident que |Ie PNUE doit renouvel er son appel pour un

Annexe 6



104

engagenment des gouvernenents, de toute urgence, en faveur d' une action de
soutien aux politiques et pratiques nécessaires pour relever les défis posés
en mati ére d' environnenent dans |a décennie a venir. Nous reconnaissons le
besoin inmrédiat - et le caractéere indispensable, pour nous - de |'aide accrue
et exprimée du public, des organisations non gouvernenental es, des chercheurs
et spécialistes dans tous |es donmi nes afin de pousser |es gouvernements a
prendre des mesures pour nmintenir une biosphére équilibrée du point de vue
écol ogi que, dans laquelle pourront prospérer |es générations présentes et a
venir.

Depuis sa création, il y a 33 ans, lorsqu'elle était |la seul e organisation
envi ronnenental e véritabl enent nondiale, |1'"UCN a joué un rdle ém nent et
central en donnant forme a la prise de conscience vis-a-vis de |'environnenent
et en encourageant |'apparition d institutions de |'environnenment. Ces

derni éres années - en raison, en partie, des efforts de |I'UCN - quel ques
organi sations ont été créées pour assuner diverses responsabilités
internationales en mati ere d' environnenent et le PNUE n'est pas |a npoindre.
Beaucoup d'entre el les, fonctionnant dans |es sphéres gouvernenental es ou non,
sont déja étroitenent associées a |'UCN

Les années qui viennent apporteront défis et nmenaces pour |'environnenent a
une telle échelle et d une telle anplitude qu'ils éclipseront |es problénmes du
passé. Les talents et les capacités de |I'UCN et de ses coll aborateurs seront
pl us nécessaires que jamais; M Tolba et noi-méne avons la certitude que |la
col l aboration spéciale établie entre ["UCN et |le PNUE pourrait se révéler
étre un facteur essentiel pernettant de surnonter les défis qui se poseront a
| " environnenent, a |'avenir.

Notre certitude nait de |'expérience acquise ces derni éres années dans nos
efforts quotidiens visant a coordonner et a catalyser |'action au niveau
international. Nous - le PNUE et I'"UCN - avons fait des progrés décisifs au
ni veau strat égi que, au niveau des programes et au niveau des projets.

Tout d'abord et surtout, il y a la Stratégi e nondiale de |a conservati on,
oeuvre commune de |'UCN, du WAF et du PNUE avec |a collaboration de |a FAO et
de |'Unesco. La préparation puis le lancenent de la Stratégie furent des
exerci ces renmarquabl es de coopération entre des organi sations international es
ayant des fonctions et des capacités différentes mais conpl énentaires. La
réponse générale et positive a la SMC a été notée par |e consei

d'admi nistration du PNUE en 1980 et 1981 et par |'Assenbl ée général e des

Nati ons Unies. Cela nous donne a tous |'obligation de maintenir cet élan. Vos
débats de Christchurch fourniront, je |'espére, de nouvelles Ilignes
directrices pour une nmise en oeuvre efficace.

Ensuite, au niveau des programres, |'introduction d' un processus de
planification intégré au progranmme de |'UCN, en liaison étroite avec les
mécani smes nondi aux de pl anification environnenental e coordonnés par |e PNUE,
constitue un grand pas en avant. Nous avons été heureux de pouvoir participer
aux travaux du groupe consultatif de la planification du progranme qui a
préparé le "Programme de |a conservation pour |e dével oppenent 1982-1984" de
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I"UCN que vous avez sous |les yeux. Ce nouveau processus et |e document qui en
est résulté pourrait bien faciliter nos propres travaux dans |le cadre du
Progranmme a nmoyen terme des Nations Unies pour |'environnenent. Je voudrais
aussi citer |e groupe de conservati on des écosysténes, groupe techni que auquel
participent la FAO, |'Unesco, |"UCNet |le PNUE et dont le rdle inportant
prend de |'anpleur en ce qui concerne |'information nutuelle et

| " harmoni sati on des progranmes.

Enfin, au niveau des projets, nos relations avec |'U CN ont connu un
changenent radical (et je crois bénéfique) en 1980/1981, passant de |la
structure d' origine ou disposition "parapluie" des projets aux sept activités
spéci fiques de conservati on que nous connai ssons mai ntenant en plus du soutien
du PNUE au secrétariat de la CITES qui est récemment devenu un projet de Fonds
d' affectation spéciale distinct).

La nouvelle fornulation des objectifs et plans de travail effectuée pendant
cette révision en profondeur facilite la surveillance continue et fait la
preuve des résultats et de |'efficacité des activités de conservation
entreprises en coopération. C est une réorientation du travail de |'UCN

visant a obtenir des résultats, ce dont le PNUE se félicite et qu'il souhaite
voir s'accentuer.

Dans | a nouvel |l e décennie, il serait vital que, pour des raisons d efficacité
et d' économ e, les programmes de |'UCN, du PNUE, de |a FAO et de |'Unesco se
conpl étent. Les consultations tenues entre | e PNUE et |es organi smes concernés

sur |'élaboration du Programme a noyen ternme des Nations Unies pour

| " environnenment, - progranme en coopération qui sera appliqué par |'ensenble
du systéenme des Nations Unies pendant |a période 1984-1989 - ont été
entreprises en tenant conpte de |'idée de conpl énentarité.

Par |'intermédiaire du groupe de conservati on des écosystemes, |'UCN a déja

beaucoup contribué a ce programme qui sera présenté en nmai prochain a notre
conseil d'admnistration. J espére que les résultats de cette Assenbl ée
générale de I'UCN et de | a Réunion technique pernettront d' affiner les
objectifs du progranme dans |es donmines d'intérét nutuel.

Nul besoin d' exagérer |'inportance de ces Assenbl ées générales triennal es de
I"UCN Elles vous donnent, a vous, les menbres, |'occasion d' exam ner en
détail les politiques de conservation et les résultats. Et cette session en

Nouvel | e- Zél ande fournit une occasion particuliérement opportune de revoir en
détail ce qui est fait pour nettre en oeuvre la Stratégie nondiale de la
conservation, de détermner les priorités et d expliquer conment les projets
spécifiques entrent dans |le cadre général de nos efforts conmuns pour |a
conservation. La conservation des ressources vivantes pour |e dével oppenent
durabl e est |a phil osophie qui sous-tend la SMC, mmis aussi |'une des
princi pal es préoccupations du PNUE et de nos partenaires des Nations Uni es;
dans |eur demande d' une m se en oeuvre rapide de la Stratégie, les
gouvernenents ont placé |e concept de conservation a égalité avec celui de
dével oppenent auquel |e premer est indispensable. Avec la m se en comun des
ressources international es concernant |es gouvernenents, |e systéeme des
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Nations Unies et les ONG, la mse en oeuvre de la Stratégie est déja un

i nstrument dynami que et utile pour la pronotion du dével oppenent durabl e et
son intégration aux préoccupations environnenentales. Miis |a conservation,
comre | e dével oppenent, est au service de |'homme et |a mesure dans |aquelle
nous réussirons a nmettre en oeuvre |la conservation pour |e dével oppenent
économ que et humain dépendra | argenent de notre éval uation des causes
profondes de la destruction de |'environnenent et du sous-dével oppenent de

méne que de | a nmobilisation de |la volonté politique dans chaque pays.

Apr és décision favorable du conseil d admnistration du PNUE, |la Stratégie
nondi al e de | a conservation a été transmse a tous les Etats nmenbres et
institutions des Nations Unies assortie d une demande d'information sur toutes
| es mesures prises pour approuver ou nettre en oeuvre la Stratégie. Les
commentaires recus a ce jour informent sur des activités entreprises ou

pl ani fi ées par certains Etats en vue de |'application; d' autres indiquent des
efforts de publication ou étudient |les noyens de |'adopter en vue de
|"intégrer dans |eurs programes de dével oppenent. Le groupe de conservation
des écosystenmes a examiné les résultats et décidé que le rapport de I'UCN a
cette Assenbl ée sur les progrés de m se en oeuvre de la Stratégie pourrait,
apres quel ques nmodifications et une certaine mse a jour, servir de base au
rapport du directeur exécutif a la prochaine session du consei

d' administration du PNUE. Le PNUE est ravi de bénéficier de |la collaboration

de |I"UCN sur cette question inportante

En conpl énent de la Stratégie vient le Projet de Charte nondiale de |la nature
que |' Assenbl ée générale de |I'ONU a demandé de préparer en vue de son
adoption, en décenbre dernier et que | e conseil des mnistres de
|'"Organisation de |'unité africaine (QUA) a recommandé a |'O\NU pour adoption a
sa session de Nairobi en juin de cette année. Le directeur exécutif du PNUE

au nomdu secrétaire général de |I'ONU a demandé |'opinion et |es observations
de tous les Etats nenbres de |'ONU sur la Charte, préparée a |'origine par

["UCN Ensuite, en consultation avec |'UCN et les institutions concernées de
" ONU, nous avons convoqué un groupe d'experts a notre siége de Nairobi afin
d' anal yser |es réponses des gouvernenents et de formuler |es reconmandations
appropri ées en vue de |'adoption, de la Charte nondiale de la nature. Sur la
base des réponses recues, |les experts se sont accordés sur un texte révisé de
la Charte qui a été transm s au secrétaire général des Nations Unies et qu
sera déposé devant |'Assenbl ée des Nations Unies. Des copies de la Charte
révisée ont été transmises a |I'UCN, a la PAO a |I'Unesco et au WAF qui
participai ent au groupe d' experts ad hoc; les résultats seront disponibles
aupres du PNUE deés que |' Assenbl ée général e des Nations Unies aura pris les
derni éres mesures.

Qutre la Stratégie nondiale de |la conservation et le projet de Charte nondial e
de la nature, de nonbreuses activités comrunes spécifiques résultent de la
coopération entre ['UCN et e PNUE et ses partenaires du systéme des Nations
Uni es.
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Parnmi elles, la Convention sur |e conmerce international des espéces de faune
et de flore sauvages nenacées d'extinction - qui a nmaintenant 74 Etats Parties
- et dont |le PNUE assure |les services du secrétariat avec |'assistance de
["UCN La contribution financiere du PNUE au secrétariat, pour |"application
de | a convention dépasse aujourd hui 1 400 000 dollars. Un Fonds d' affectation
spéciale a été établi au début de 1980 et 61 Etats se sont engagés a vy
contribuer, & concurrence de 802 000 dollars pour |a période 1980-1981. A ce
jour, 42 Etats ont payé 556 000 dollars, ce dont nous somres profondénent
reconnai ssants nais 19 Etats n'ont encore rien versé. Je denande a ceux

d entre vous qui en ont |les nmoyens d'accél érer |e paienment du solde de 246 000
dol l ars car nous approchons de la fin de |la période de deux ans.

Une autre activité inportante a trait au Centre de suveillance continue de |a
conservation de la nature de |'UCN. Nous attachons un intérét particulier au
travail de surveillance continue effectué par |'UCN sur |'état des espéces,
en particulier de celles qui sont nmenacées ou en danger; nous nous intéressons
aussi a la transformati on des Red Dat a Book cl assi ques en Red Data Book
préparés grace a |'ordinateur qui seront sans doute utilisables a divers

ni veaux de planification et de dével oppenment. Toutes ces activités sont
assunees par |'Unité de surveillance continue de |la conservation des especes,
[*Unité de surveillance continue de la faune et |'Unité de données sur |es
aires protégées, qui se trouvent a Canbridge et a Kew. Ces Unités de |I'UCN
font naintenant partie du Systénme nondi al de surveillance continue de

" environnenment (GEMS) du PNUE et peuvent apporter une contribution non

négli geabl e a ce systéne.

Les travaux du Centre du droit de |I'environnenent de |'U CN sont une autre
activité en coopération qui fournit une base de données uni que et appuie les
efforts internationaux en cours pour accél érer |'élaboration du droit de

' environnenment, principal enent au niveau national. Le PNUE et |'U CN ont
participé a la préparation d un projet de convention sur |la conservation de |la
nature et des ressources naturelles, a |la demande des nations de |'ASEAN, |es
deux organi sations ont égal enent contribué a la tache vitale consistant a
fournir une assistance a certains pays, pour |la préparation de stratégies

nati onal es de conservation dans |le cadre de la Stratégie nondiale de la
conservation. Avec |'aide significative de votre Comr ssion des politiques, du
droit et de |'adm nistration de |'environnenent, nous réunirons dans deux
semai nes, a Montevideo, un groupe d'experts gouvernenentaux de haut niveau
afin d accél érer |e dével oppenent du droit de |'environnenment au niveau

i nternational .

L' UCN et | e PNUE patronnent conjoi ntenent une conférence sur |es parcs

nati onaux qui aura lieu a Bali en octobre 1982 et qui poursuivra |'oeuvre des
deux précédentes conférences - Seattle, 1962 et Yell owstone, 1972 - qui furent
i nstrunmental es pour |la sensibilisation du inonde entier quant a |'inportance
des parcs nationaux et de |la coopération internationale. La conférence de Bali
dont le théne sera "les parcs nationaux dans un nonde en nutation" sera axeée
sur le rdle des parcs nationaux dans |e processus du dével oppenent.
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Le Information Resource Book on Conservation qui a été produit par |'UCN et
le PNUE, a |'appui de la Stratégie est un résultat concret de |la coopération
étroite entre les deux organisations. Destiné a fournir des références et des
i nformations bibliographi ques et a appuyer les prises de décision concernant

| e dével oppenent durable, il contient plus de 500 sources d'information

| NFOTERRA ayant trait a |'application de la Stratégie nondiale de la
conservation. Celles-ci sont conpl étées par des exanens détaillés de la
littérature et des résunmés des principaux traités internationaux relatifs a la
conservation. Ashok Khosla, directeur d'INFOTERRA tient des copies de cet

N

ouvrage a |la disposition des dél égués.

Les fonds alloués par le PNUE a |'U CN pour soutenir ces activités et les
activités connexes s'élevaient fin 1980 a 3 700 000 dollars tandis qu' au début
de 1981, 1 900 000 dollars de plus étaient accordés pour une nouvelle série

d activités pour la période 1981-1983. Les rapports précis entre ces activités
sont m s en évidence avec une clarté |ouable dans |es docunents portés devant
cette Assenbl ée. En résun@, le soutien financier du PNUE a |'UCN s'éléve

mai ntenant & environ 5 600 000 dol | ars.

Nous espérons que cette Assenbl ée prendra des nesures pour renforcer

| "indépendance financiére de |I'"UCN et évitera un affaiblissenment de |a nasse
critique si nécessaire a la gestion. Tandis que |le WAF continuera sans doute a
apporter une contribution inportante aux finances de |['"UCN il me senble

évi dent que votre organi sati on ne peut continuer a jouer le rdle capital qui
est le sien en nati ére de conservation que si vous, ses nenbres, étes préts a
| " appuyer et a trouver les ressources nécessaires a la tache. J'ai le regret
de devoir dire qu'il serait inmprudent d' assumer, dans les circonstances
actuelles, que |le Fonds des Nations Unies pour |'environnement pourra
continuer a apporter le méme soutien financier que par |e passé a noins que

I es principaux donateurs n'augnentent de facon substantielle leurs
contributions volontaires. Des réductions de contributions vol ontaires sont
pl us probables qui risquent de retarder et méne de faire échouer nos efforts
conmuns vis-a-vis de la réalisation des objectifs de la Stratégi e nondial e de
| a conservation et pour nettre en oeuvre |les diverses actions pratiques et

i ndi spensabl es de conservation sur le terrain.

M le président, le PNUE sera représenté au plus haut niveau, tout au long de
cette Assenbl ée, par MM Reuben O enbo et Ashok Khosla que beaucoup d'entre
vous connai ssent bien. Je les l|aisse, ainsi que nos collégues de |'appareil
des Nations Unies faire rapport sur les points de |'ordre du jour appropriés,
sur |les nonbreuses activités de soutien, en particulier avec |'Unesco et la
FAO, qui font progresser les objectifs communs. L'UCN joue un rdle inportant
pour nonbre de ces activités, notamment concernant les foréts, |les nmammiferes
marins, les sols mais vous devez aussi tenir conpte des autres activités et de
| "appui qu'elles apportent a la Stratégie. D une mani ére générale, elles ont
pour objectif de renverser les tendances actuelles néfastes pour divers
écosystenes et s'adressent aux foréts tropicales, a la désertification et a la
perte des terres arables, aux systémes marins cdtiers et littoraux, a la
protection des habitats et de la diversité des espéces; ces activités aident
garantir la gestion durable des ressources vivantes, au bénéfice des

générations présentes et futures.

m)

m)

M le président, sur ces quelques nots je voudrais, au nomdu PNUE souhaiter
cette Assenbl ée réunie en Nouvel |l e-Zél ande, une réussite pleine et entiére.
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ANNEXES

7. DECLARATI ON PRONONCEE AU NOM DU WORLD W LDLI FE FUND
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par M Charles de Haes
directeur général

M |e président, Excellence, M Karetai, Mesdanes et Messieurs,

Cest un grand plaisir pour noi que de nladresser a vous, a |'occasion de
votre 15e Assenbl ée générale, et plus particuliérement dans cette cité-jardin
de Christchurch et dans ce pays-jardin de Nouvel |l e-Zél ande, pour vous
transmettre les voeux de la famlle du World WIidlife Fund, en cette année de
notre 20e anniversaire.

Son Altesse royale |e duc d' Edi mbourg, notre président, est venu vous sal uer
of ficieusenent cet aprés-midi et je vous transmets mmintenant |es voeux des
menbres de notre conseil d'administration, de nos 26 organisations national es
et de notre mllion de supporters, partout dans |e inonde, sans oublier quel que
300 000 enfants.

Le WAF a vingt ans cette année et pendant toute cette période, nous avons
travaill é en collaboration avec |I'"UCN Toutefois, nos relations n'ont jamais
été plus étroites, plus fructueuses et plus heureuses qu' aujourd hui. Cette
situation est a nmettre au crédit de plusieurs personnes mais surtout de votre
directeur général, Lee Talbot. Lors de |la derniére Assenbl ée générale, a
Ashkébad, j'avais exprimé ma satisfaction du fait que M Tal bot, associé a
["UON depuis 1954 et qui était alors vice-président de |I'Union, avait accepté
de rejoindre I e WAF pour une période de trois ans en tant que directeur de la
conservation et conseiller scientifique spécial. J expliquais a |'époque que
néne si le WAF s'en renettait a |'UCN pour la préparation, la sélection, la

gestion et |'évaluation des projets, nous avions besoin d une personne
qual i fi ée pour servir non seulenent de lien principal entre le WAF et ses
organi sations nationales d une part, et |'"UCN d" autre part nais aussi pour

renplir la fonction fondanental e consistant a assumer |la responsabilité pour
les fonds que nous obtenons du public pour |a conservation

Lee Talbot a fait un travail exceptionnel pendant son court séjour au WAF,
nous ensei gnant sa connai ssance de |'UCN et acquérant dans |le nméne tenps une
sol i de conpréhensi on non seul enent des subtilités du WAF et de ses

organi sations nationales mais aussi des difficultés inhérentes a la collecte

de fonds - notamment des fonds "libres", par opposition aux fonds spécial emrent
affectés. C est avec regret que nous avons laissé partir Lee Tal bot, |'année
derni ére mais avec la consolation de le voir s'installer derriére un autre
bureau, dans le méme batinent, pour retrouver |'UCN et prendre sa direction
en nains.
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En m adressant a |'Assenbl ée générale de I"UCN, il y a trois ans, j'avais
ém s notre voeu de partager le néne siége. |l est vrai que cette question
faisait |'objet de nos espoirs et de nos discussions depuis huit ans avec peu
de progres. En 1979, le WAF recut une donation anonyne de 3 nmillions de francs
sui sses gui nous permt d'acheter un inmeuble noderne a G and, Suisse que nous
partageons mai ntenant confortabl ement, efficacenent et avec plaisir avec
['"UCN et la CITES. Cette nesure a considérablement angélioré les relations de
travail quotidiennes entre nos trois secrétariats tandis que le climat

agr éabl e et harnmoni eux qui reégne a beaucoup joué en faveur de |'efficacité
accrue des trois organisations. Si vous le voulez bien, je ne propose

d exprinmer au bienfaiteur anonyne les renmercienents de cette Assenbl ée
général e pour ce don généreux, a |'origine de ces progres.

Le WAF a été fondé il y a vingt ans avec, au nonbre de ses objectifs

princi paux, celui de soutenir les activités en mati ere de conservation

d' organi sations existantes telles que ["UCN, le CIPO, |I'lIYF et le BIRS. De
fait, les quatre premers projets financés par | e WAF venai ent en aide a ces
organi sations. Au fil des ans, les activités de I"UCN - nises en oeuvre
directement par son secrétariat ou sous fornme de projets gérés par lui - ont

recu la plus grande partie du soutien du WAF. Avec nos organi sations
national es, nous avons, a ce jour, financé quelque 3 000 projets dans 130 pays
pour une valeur totale de 60 nillions de dollars dont plus de 35 mllions de
dol lars ont été consacrés aux activités directes ou indirectes de |'UCGCN

Cette année, |le WAF finance 33% du budget du secrétariat de |I'UCN soit

6 800 000 dollars alors que les cotisations des nenbres financent 21% et le
PNUE 16% 11 me senble cependant que ces chiffres et pourcentages qui ont
toujours retenu |'attention par le passé ne sont pas les plus significatifs.
Ce qu'il nous faut regarder, c'est |'ensenble des somes attribuées aux
activités de conservation, qu'elles aient été nenées par |e personnel du
secrétariat de I'UCN, par les nenbres des conmi ssions, par des consultants ou
par des directeurs de projets nommés par |'U CN

L' UCN s'est fait du tort, autrefois car elle présentait son budget en donnant
["inmpression que la plus grande partie du budget du secrétariat représentait
les frais d admnistration ou frais centraux ou frais généraux selon le terne
que vous préférez utiliser. Enréalité, la mpjeure partie des dépenses du
secrétariat de I"UCN va a |la conservation ou y participe. Cela conprend |es
dépenses des conmi ssions ou des bureaux régionaux. Si les activités des

conm ssions et des bureaux régionaux sont bien présentées et que leurs
réalisations sont nmses en relief, les efforts de collecte de fonds du WAF
s'en trouveront facilités. Nous travaillons actuellenent avec |le secrétariat
de I'"UCN a la préparation d une liste de possibilités pour appuyer ces
activités de I"UCN Si nous parvenons a recueillir des fonds spécifiques pour
les activités des commissions et des bureaux régionaux, nous |ibéreront

d' autres fonds n'ayant pas d' affectation spéciale pour des nesures de
conservation urgentes.
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Jusqu' a mai ntenant nous avons eu |l e probléne de faire correspondre les
obligations du progranme établi par |'UCN aux fonds spécial enent affectés
recueillis par nos organi sations nationales. Nous proposons dinviter les
représentants de nos organi sations nationales les plus actives, gui
rassenblent la plupart des fonds, a participer aux délibérations du groupe
consultatif de la planification du programe (GCPP) afin d assurer que, dans
I a mesure du possible, nous récoltons des fonds pour |es dommines inportants
du programe.

Notre téche principale est naturellement d obtenir des fonds pour la mise en
oeuvre de la Stratégie nondiale de |la conservation. Nous parlons tellenent et
si souvent de la Stratégie qu'elle est entrée dans notre |angage et pour
nonbre d' entre nous dans notre vie quotidienne. Nous oublions qu'il y a trois
ans, a la derniére Assenbl ée générale de ["UCN la Stratégie n'en était qu'a
ses bal buti enents.

Beaucoup d'entre vous ici ont donné libéralenment de |leur tenps pour contribuer
aux projets de Stratégie ou les commenter et, au nomdu WAF - et je suis bien
certain de parler aussi au nomdu PNUE, autre parrain de la Stratégie - je
Veux exprimer mes renercienments a tous ceux qui ont aidé a préparer et a

N

lancer la Stratégie mais aussi a tous ceux qui aident maintenant a |'appliquer.

La préparation et le lancenment réussi de la Stratégie représentent les
principales réalisations de I'UCN du PNUE et du WAF dans ces derniéres
années, si ce n'est de toute leur histoire. Si la Stratégie conduit en effet a
| " avenenent de |a conservation envers |aquelle nous nous sonmes engagés, on la
consi dérera peut-étre un jour conmme une des grandes réalisations de |'hunmanité.

Il faut naturellenent reconnaitre que la Stratégie ne contient rien de nouveau
pour les spécialistes de |'environnenent et de la conservation

Qi est donc | a nouveauté? qu' est-ce qui nous fait croire que cette Stratégie
sera mise en oeuvre alors que, nous |le savons bien, tant de docunents

i mpressi onnants sont rel égués au fond des tiroirs? Cette question nous a été
souvent posée par les représentants sceptiques de |la presse. La réponse se
trouve en premer lieu dans le potentiel offert par la collaboration unique
entre le PNUE, |'UCNet |le WAF. Dans | e donmine de |a conservation, cette
col l aboration est unique parce que chaque partenaire représente une audi ence
différente sur laquelle il a une influence. Le PNUE représente |a conmunauté
i ntergouvernenentale, |'UCN la communauté de scientifiques et d' experts
tandis que le WAF et |e reste du nouvenent volontaire en faveur de la
conservation, le grand public. L'appel lancé par les partenaires a |'ensenble
de leur audience est d autant plus renforcé par |'appui consenti a la
Stratégie par la FAO et |'Unesco.

D autres raisons nous font égalenent croire que la Stratégie sera mse en
oeuvre. Le président Kassas |'a tres bien dit en début d'apres-mdi

- Jamais encore il n'y a eu un tel consensus entre les
représentants des pays en dével oppenment et des pays
industrialisés et entre les représentants de systeénes
politiques différents quant aux nesures qui devraient étre
prises.
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- Jamai s encore |a conservation n'avait été présentée conme
une contribution et non une entrave au dével oppenent.

- Jamai s encore |e dével oppenent n'avait été présenté comme
un nmoyen essentiel de réaliser |la conservation

Il est clair que seuls les gouvernenents sont a méne de prendre des nesures a
| ' échell e nécessaire pour restaurer |'équilibre dans |'utilisation des
ressources vivantes, garantissant ainsi une utilisation durable a long terne.
En de nonbreux cas, cela inpliquera des décisions difficiles de la part des
gouvernements car il s'agira de faire des sacrifices a court terme pour
recueillir des avantages a long terme. C est |la que |'opinion publique est
capitale, qu'elle soutienne |'action des gouvernenent ou |'exige |orsque
celle-ci fait défaut. Mobiliser |'opinion publique, |a sensibiliser aux
besoins de |la conservation et du dével oppenent, faire naitre une nouvelle
attitude vis-a-vis de |la consonmation et pronouvoir |'adoption d' une nouvelle
éthique de la conservation sont |a taches vitales en faveur desquelles |e WAF
se propose d'augnenter ses activités en coopération avec |'UCN, |e PNUE et
les autres représentants du nouvenment volontaire en faveur de |la conservation.

Cest dans |le but de retenir |'attention des nedia et du grand public de néne
gque pour obtenir |'engagenment des chefs de gouvernenents du nonde entier que
e WAF a voul u organiser un |ancement spectaculaire de la Stratégie, en mars
1980. Conme vous |le savez, la Stratégie a été |ancée dans plusieurs grandes
villes, dont Wellington, en Nouvelle-Zél ande. Ce ne fut pas chose aisée sur le
plan logistique; le PNUE, I"UCN et |e WAF ont travaillé d' arrache-pied a cet
événerment unique en soi. Jamai s auparavant n'avaient été tenues de conférences
de presse sur le ménme théne et avec un tel niveau de participation dans |e but
de pronmouvoir |a méne cause - vitale pour tous les peuples de la planéte -
dans plus de 30 pays sur les cing continents, en |'espace de 24 heures.

En ces tenps de tensions, rien n'aurait pu meux dénontrer |'intérét universe
porté aux causes interdépendantes de | a conservation et du dével oppenent que

ce lancenent sinultané de la Stratégie a Pékin, Mscou et Washi ngton

Peu de causes aujourd' hui recoivent un soutien universel mais |a conservation
doit le faire car elle ne saurait étre confinée aux frontiéres nationales,
sans probl émes. Nous somes |es gardiens des ressources appartenant aux
générations futures dont les idées seront sans doute différentes des nbtres
mai s dont les besoins en ressources vivantes utilisées de mani ére durable
seront les nménes que les ndtres. Comme vous |'avez dit, nonsieur |e président,
je crois qu' une des forces de I'UCN est que, au-dela des idéol ogies
politiques, nous nous retrouvons et nous faisons ensenble | e nécessaire, afin
que la vie sur la terre, telle que nous |a connai ssons, ne disparai sse pas.

Les fonds disponibles pour |la conservation sont trés limtés. Cela senble

i ncroyable si |'on considére que nous avons affaire a des systénes essentiels
entretenant la vie. Pour aggraver la chose, lorsqu'il inporte de faire des
économ es, les prem éres coupes anmputent |es budgets consacrés a la
conservation. Cest faire preuve de myopie car il faut plus - et non moins -
de fonds pour nettre en oeuvre la Stratégie nondiale de |a conservation aux
ni veaux national, régional et international
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M le président, vous avez évoqué |es problénmes financiers de ["UCN Votre
année a été difficile de ce point de vue et des décisions rigoureuses ont di
étre prises. Il a fallu pour cela le courage noral et |'esprit de décision que
votre directeur général a dénmontré. En résultat, une phase critique de
|"histoire de I"UCN - qui a nenacé son exi stence méne selon les vérificateurs
aux conptes - s'est passée avec succes.

Lorsque votre conseil a découvert a la fin de |'année derniére que la
préparation de la Stratégie nondiale de |la conservation et |e dénénagenent du
si ege avaient co(té plus cher que prévu et que I'UCN accusait un déficit
inmportant, il fut demandé au WAF de verser une contribution de |'ordre de

375 000 francs suisses pour conbler la noitié du déficit estimé a 750 000
francs sui sses.

Notre conseil exécutif s'est nontré attentif a la requéte mais a eu le
sentinment qu'il était inutile de payer a moins de trouver une solution pour
éponger le reste du déficit et pour faire en sorte qu'il ne se reprodui se pas.
Le budget triennal que votre directeur général présente a |'Assenbl ée générale
pour approbation prévoit un bénéfice pour chacune des trois années 1982-1984,
s' élevant en tout a 302 000 francs suisses alors que le déficit accunul é
anticipé pour la fin de |'année atteint 834 000 francs sui sses. Ceci |aisse un
manque a gagner de 532 000 francs suisses. J'ai le plaisir de vous annoncer
que le conseil exécutif du WAF a approuvé le versement de 550 000 francs

sui sses sur trois ans, pour autant que |I'UCN atteigne le but qu' elle s'est
fixée de réduire son deficit pendant cette période. Puisque |e budget prévoit
une augnentation des cotisations des menbres, les nenbres de |'U CN ont aussi
leur r6le a jouer - et je crois, M le président, que les nenbres réagiront
positivenent a votre appel.

Les années d' anniversaire, on a tendance a feuilleter les vieux documents et
j'ai donc été tres intéressé de lire dans les Actes de |la réunion du bureau de
["UON qui a eu lieu a Morges, du 27 au 29 avril 1961 (avant |a nai ssance
officielle du WAF) le rapport d' une déclaration de M Rocco Knobel, nenbre du
bureau de I"UCN Je cite: "M Knobel est d avis que si |e budget nininal

d' une organi sation dépasse |le revenu assuré par les cotisations des nenbres,
elle doit, soit cesser de fonctionner, soit trouver les fonds conpl émentaires.
Ce n'est qu'a ce nonent-la que |'on peut exam ner les projets et allocations"”
Un autre rapport déclare et je cite: "le bureau est de I'avis de M Burhenne
selon lequel tous les projets et contrats spéciaux doivent étre extérieurs au
budget général de |'Union".

La présentation de votre budget sous sa nouvelle forne se conforme a ces

parol es sages exprinees il y a vingt ans et |'accent qu'a ms votre directeur
général, avec |'appui du conseil, sur les activités productives, sous forne de
projets clairenent définis et sur la responsabilité des personnes chargées des
domai nes du programme est accueilli avec satisfaction par |e WAF - conme par

e PNUE selon les termes de M Thacher - car cela nous pernettra de rendre
conpte au public qui nous apporte les fonds et de lui donner confiance pour
qgu'il nous aide avec de nouveaux fonds.
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M |e président, nous fétons chacun notre tour un anniversaire. A |la derniére
Assenbl ée générale, c'était le 30e anniversaire de |I'UCN cette année, c'est

| e 20e anniversaire du WAP et |'année prochaine ce sera |e 10e anniversaire du
PNUE. M Thacher a dit que ce serait un événenent pour le PNUE et j'ai le
senti nent que nous pouvons tous en profiter pour attirer |'attention non

seul enent sur |le PNUE nai s aussi sur nos entreprises conmunes. Au début de

| "année prochaine, le PNUE publiera un rapport sur "L'état de |'environnenent,
10 ans apreés Stockhol ni'.

Nous aurons alors, a |'échelle nondiale, un tableau non seulenent de |'état de
| " environnenent nmais aussi gréace au rapport "d obal 2000" du gouvernenent
américain publié |'an dernier, une indication claire et inquiétante de la
facon dont nous nous proposons de continuer a dégrader et détruire notre

envi ronnenent, a nmoins que nous ne changions d' attitude. La Stratégie nondiale
de la conservation nous dit comrent changer nmais seulenent a |'échelle
mondi al e. Cette notion dépasse |la conpréhension de |'home de la rue qui ne se
sent pas concerné et ne voit pas conment il pourrait contribuer au
renversenment des tendances sur terre.

Nous devons porter |e message aux niveaux régional, national et local. Je
pense que tous les nmenmbres de |'UCN devraient faire un effort spécial pour
gu'en 1982, |'état de |'environnenent soit défini dans chacun de leur pays au
ni veau national, pour qu'un "National 2000" soit établi dans chaque pays et
que chaque pays ait une stratégie nationale de conservation. M |e président,
jouons notre rdle en cél ébrant |le 10e anniversaire du PNUE par des actions de
conservation et la mse en oeuvre de la Stratégie nondiale de |a conservation,
notre oeuvre commune.

Permettez-nmoi de conclure en souhaitant a cette Assenbl ée général e beaucoup de
succes dans ses délibérations.
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ANNEXES

8. DECLARATI ON PRONONCEE AU NOM DE L' ORGANI SATI ON DES NATI ONS UNI ES
POUR L' EDUCATI ON, LA SCI ENCE ET LA CULTURE
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par Bernd von Droste
Di vi sion des sciences écol ogi ques

C est avec grand plaisir que je viens présenter a |'Union internationale pour

| a conservation de la nature et de ses ressources |es voeux du directeur
général de |'Unesco, M Amadou Mahtar M Bow. Le directeur général se réjouit
de sa prochaine visite au siége de |I'UCN qui aura sans doute lieu avant la
fin de |I'année. Cette visite sera un signe de la collaboration excellente et
suivie établie entre nos deux organisations a |'initiative du premer

directeur général de |'Unesco, Sir Julian Huxley qui, comme on |'a déja dit ce
soir, ajoué un rdle clé dans la création de |I'UCN, en 1948.

La 15e Assenbl ée générale de |'U CN se préoccupe de |la mse en oeuvre de la
Stratégi e nondiale de |la conservation, |lancée |'année derniére par I'UCN, le
Progranme des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE) et le World Widlife
Fund (WAF), en coopération avec |'Organisation des Nations Unies pour
|"alinentation et |'agriculture (FAO et |'Unesco.

Vue sa participation a la préparation de la Stratégie nondiale de |a
conservation, |'Unesco a nultiplié les efforts pour transnettre |e nmessage
i mportant de la Stratégie au nonde entier. Ainsi, une édition spéciale du
"Courrier de |'Unesco" était consacrée a la Stratégie et a été traduite en
vi ngt | angues.

Qui plus est, |'Unesco contribue a la nise en oeuvre de la Stratégi e nondi al e
de la conservation gréace a plusieurs progranmes opérationnels. L'apport de

| ' Unesco en vue de la réalisation des objectifs de la Stratégie nondiale de |a
conservation va de la préparation d'instrunents juridiques établissant des
nornmes dans |e donmine de |a conservation tels que |a Convention de Ransar
(dont |'Unesco est |e dépositaire), la Convention du patrinoine nondial (dont

| " Unesco est |le dépositaire et assure le secrétariat), a certaines activités
entreprises dans | e cadre du programme pour |'home et |a biosphére (MAB), du
programme international d hydrologie (PIH et du programme pour |es sciences
de la ner.

En outre, depuis la conférence de Thilissi, |la Conmi ssion de |'éducation de
["UCON a noué des liens plus étroits avec |le programme d' éducation
environnenental e de |'Unesco qui englobe un chanp crucial de la Stratégie
nondi al e de | a conservation

Le programme MAB de |'Unesco contribue, par son réseau de recherche, d'une
mani ére tres significative a |'utilisation rationnelle des terres et a la
conservation. Constituant |'épine dorsale du MAB, 209 réserves de |a biosphéere
dans 55 pays fornent un réseau inégal é bien qu'inconplet d aires de
conservation des écosysténes pour |la recherche fondanmental e du MAB.
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Le Congrés international sur les réserves de |a biosphéere gui aura lieu a
M nsk, URSS, en 1983, sera axé sur la recherche et |la surveillance continue
dans les réserves de |la biosphére. Son cadre thématique conpl étera celui de la

troi si ene conférence des parcs nationaux a Bali qui s'intéressera a |a gestion
des aires protégeées.

Il 'y atrois semaines, a |'occasion du 10e anni versaire du MAB, une exposition
dans |e cadre d' une conférence internationale a eu lieu au siege de |'Unesco,
sur le theme "L'Ecol ogie en action - établir une base scientifique a la

gestion des territoires". La partie la plus innovatrice peut-étre de cet
événenent fut |'exposition du MAB : "Apprendre dans |'action". Trente-six
affiches en couleurs ont été inprinmées, illustrant des thémes tels que "La
recherche pour la planification de |'utilisation des terres"; "La forét
tropicale - une ressource riche mais fragile"; "Les terres margi nal es prennent
| e dessus sur les contraintes"; "La conservation - ou, coment, pourquoi?".

L' exposition d' affiches du MAB - dont 1000 copies ont été tirées - est

di sponi bl e sur denande et a bas prix. Inutile d ajouter que la plupart des
af fiches peuvent étre utilisées pour illustrer les aspects principaux de |la
Strat égi e nondi al e de | a conservati on.

Pour conclure, je voudrais expriner mes renercienents a |la Conm ssion des
parcs nationaux et des aires protégées de |'U CN pour son excellent travai

d' appui au réseau international des réserves de |a biosphére et ses avis
connpétents au Com té du patrinoi ne nondi al. Comme vous |le savez, |a cinquiéne
session du Conité du patrinoine nondial aura lieu a Sidney, du 26 au 31
octobre, aprés cette Assenblée de |I'UCN Le Conmité du patrinpi ne nondi al
traitera une fois encore du déséquilibre entre les biens naturels et les biens
culturels inscrits sur la Liste du patrinmoine nondi al, déséquilibre qui
désavantage |les biens du patrinpine naturel. J ai la certitude que |les nenbres
de |I'UCN continueront de pronouvoir |'adhésion a |Ia Convention et a apporter
leur contribution pour |la désignation d aires naturelles de valeur
exceptionnelle, au niveau nondial, a inscrire sur la Liste du patrinoine
nondi al .

L' Unesco continuera a soutenir |'UCN noral enent et financierement. L'Unesco
reconnait la mission essentielle de |"UCN et |es nonbreuses contraintes qui
lui sont inmposées. La 22e conférence générale de |'Unesco qui aura lieu en
1983 examinera les possibilités d accroitre le soutien a |I'UCN Je souhaite a
votre organisation et a tous les participants une pleine réussite de cette
réuni on i nportante.
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ANNEXES

9. DECLARATI ON PRONONCEE AU NOM DE L' ORGANI SATI ON DES NATI ONS UNI ES
POUR L' ALI MENTATION ET L' AGRI CULTURE
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par M F.J. Mouttapa
adnmi ni strateur, ressources naturelles et environnenent

M le président, M |le directeur général, MM |es dél égués et observateurs,

Bi en que tard venus dans l|la procédure de cette inportante Assenbl ée, je vous
remerci e de nous avoir perm s de nous adresser a cette séance pléniére nal gré
le tenps linmté. Je vous transnets |les voeux du directeur général de |a FAQ
M Edouard Saouma, pour que cette 15e session de |'Assenbl ée général e de
['UCN tenue sous |la banniére de la "Stratégie nondiale de |la conservation a
| " oeuvre" soit un succes.

Le concept de | a conservation soutenant et accroissant |a production existe
dans notre constitution qui déclare: "L'Organisation encourage et, au besoin
recommande toute action de caractére national et international en matieére de
conservati on des ressources naturelles et d' adoption de nét hodes an®liorées de
production agricole". Depuis lors, |les questions environnenental es ont pris
une nouvelle dinension et il peut étre utile de rappeler ici la mssion
défi ni e par nos organes i ntergouvernenentaux, inmrédi atenent aprés la
conférence de Stockholm "en ce qui concerne |'environnenment de |'home, la

nm ssion de |a FAO exige que celle-ci se préoccupe du naintien et de la
conservation de |la capacité productive des ressources naturelles pour
|"agriculture, la foresterie et les péches et de |'interaction entre ces
activités et |'environnenment, y conpris les problénes |iés des déversenents de
déchets, de la pollution et de |a contam nation des alinents". Cette m ssion a
été traduite dans |le cadre du programme pour |'environnenent intitulé
"Ressources naturelles pour |'alinentation et |'agriculture" qui constitue la
base de toutes les activités de notre programme, |ancées en matiére

d' envi ronnenent depuis 1973.

En outre, |'optique de |Ia FAO dans | e donaine de |'environnenent est inscrite
dans |le rapport nondial présenté a notre conférence en 1977 et qui s'intitule
"I'état des ressources naturelles et de |'environnenent pour |'alinentation et
|"agriculture". Ce rapport, de nménme que d' autres travaux de base de |a FAO
constitue |le fondenment de notre collaboration avec |'UCN et |le PNUE dans |a
préparation de la Stratégie nondiale de |a conservation

Ai nsi, comme nous pouvons |le remarquer, |a FAO depuis sa création a porté
|"attention voulue a la nécessité d intégrer le facteur conservation dans |les
programres de dével oppenent agricole afin de ne pas épuiser et/ou dégrader |es
ressources naturelles desquelles dépend | e dével oppenent écononi que de

Annexe 9



118

nonbr euses popul ations rurales dans le tiers nonde. Le principal souc

envi ronnemental dans |es pays en dével oppement n'est pas tant |la pollution que
| e probl ene de |a dégradation et/ou de |'épuisenment des ressources naturelles
essentielles a satisfaire les besoins présents et futurs des popul ations
concernées. L'augnmentation rapide de |la popul ation dans ces pays fait peser
une lourde pression sur les ressources naturelles. La volonté qui en résulte
dintensifier la production a entrainé encore davantage |a dislocation des
systenes agricoles traditionnels et conduit a tenter, parfois trop a la hate,
de les renplacer par des systenes agricoles et des technol ogi es npdernes
rarenent conpatibles avec |les conditions écol ogi ques et soci 0-économ ques

dom nant es.

Beaucoup de ces changenments ont lieu dans |es systémes tropicaux qui sont plus
fragiles que ceux de | a zone tenpérée. Cependant, |es questions de pollution
liées a la production alimentaire et agricole n'ont pas été négligées dans les
activités du programme de |la FAO car ces questions qui concernaient jusqu'ici
princi pal enent les pays industrialisés entrent dans |'actualité des pays en
dével oppenent, a un rythme sans précédent - bien qu'il s'agisse de poches - en
raison de la mse sur pied de systéemes de production agricol e hautenment

mécani sés et consommant beaucoup d' énergie dans |le but d' augnenter la
productivité des ressources naturelles. Cela crée des problenes |iés par
exenple a |'utilisation des pesticides et au déversenent des déchets. De plus,
les traitenments agricoles et |'industrie des services come toute activité

i ndustrielle, polluent la terre, |l'eau et |'air et contaninent les alinents de
[*honme et la nourriture des ani maux.

Ai nsi, comme vous pouvez |le remarquer, M |e président, |la "dinmension"
environnenent, les "concepts" de la Stratégie nondiale de la conservation
intéressent directenent |a FAO. Cette dinmension et ces concepts ne peuvent
rester isolés. Ils doivent faire leur chemn et étre intégrés au processus de
dével oppenent au niveau de la planification, de la m se en oeuvre et de la
surveillance continue. Cest |la ou conmencent les difficultés, en particulier

| orsque cette dinension et ces concepts se heurtent a des réalités économ ques
a court terme et a des besoins pressants de |'humanité.

Tenant alors conpte des réalités politiques, sociales et économ ques, |es
activités de la FAO dans |e donmine de |'environnenent peuvent étre rangées
dans |les groupes suivants:

1. Activités destinées a dével opper des conceptions et des
mét hodol ogi es pour [|'évaluation et la surveillance
continue de |la base constituée par |les ressources
naturell es.

2. Activités destinées a |'utilisation rationnelle, a la
gestion et a la conservation des ressources naturelles par
| e dével oppenent et la pronotion de technol ogi es

appropri ées.
3. Lutte contre la pollution visant a atténuer |'inpact sur

[ " environnenent des produits chimques utilisés en
agriculture et par les industries agro-alinmentaires.
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Il serait trop long de décrire toutes nos activités entrant dans |es groupes
cités, je n'en mentionnerai que quel ques-unes, d'intérét imedi at pour cette
Assenbl ée.

Concernant les sols, la FAO fournit depuis fort |ongtenps une assistance
technique en mati ére de lutte contre |'érosion des sols dans |les pays en

dével oppenent. Nous avons récemment m s au point, avec |'Unesco et |e PNUE des
met hodes d' éval uation de |a dégradation des sols et de la désertification qu
sont actuellenent testées par un réseau d' institutions nationales dans les
zones agro- écol ogi ques principal es des pays tant industrialisés qu'en

dével oppenent.

En ce qui concerne la foresterie, le réle de chef de file de la FAO, a
["intérieur de |'appareil des Nations Unies, est bien connu. La FAO él abore
des nethodes d' évaluation et de surveillance continue des ressources
forestieres tropicales. Des efforts initiaux ont été déployés en Afrique. Les
ménmes efforts ont lieu en Asie et dans |le Pacifique, en collaboration avec les
institutions nationales de ces régions, dans |le cadre de |'inventaire des
ressources forestieres de la FAO M le président, |a FAO prépare égal enent le
document de base a |'élaboration de notre progranme international d' action
pour la "Gestion et conservation des foréts tropicales", en consultation avec
' Unesco. La FAO a des activités de progranme dans |e domaine de |a gestion de
la faune et des services des parcs. Le service d information "Tigre en papier"
qui est une activité comune FAQ PNUE est certai nement connu de nomnbreux

dél égués de |'Asie et du Pacifique, présents ici.

De mérme, on a él aboré une néthode pour la surveillance continue des ressources
de prairie par un projet pilote joint FAO PNUE, dans le but de préparer la
base scientifique de |'évaluation des ressources de prairie, de leur potentie
et de la surveillance de leur état de dégradation. Ce travail entre dans
|"activité du programme de la FAO intitul ée "Gestion écol ogi que des prairies"
en vertu de laquelle un certain nonbre de projets de terrain sont conduits au
ni veau national et conportent conme él ément essentiel des activités de
formation.

La FAO s' efforce en pernanence de nettre a jour et de consolider |a banque de
données sur les ressources naturelles, notamrent dans |e dommine des sols, de
la forét, des péches et de |'agro-climtologie. De concert avec |le PNUE, nous
avons récemment nms a jour |les données sur les ressources forestieres dans |les
tropi ques hum des des pays en dével oppenent, avec la collaboration des
services des foréts des pays concernés.

Pour ce qui est des ressources génétiques, la FAO travaille en collaboration
étroite avec le Conseil international des ressources génétiques en natiéere de
céréales et de foresterie. Avec le PNUE, |la FAO a préparé un progranme
international pour |es ressources génétiques animales y conmpris |e poisson

La gestion intégrée des ravageurs est un de nos progranmres en expansion
rapi de. Des progrés sont enregistrés pour le coton, le ml/sorgho et le riz.

Le contrdle et la surveillance des résidus de pesticides de néne que des

additifs alinmentaires sont aussi au nonbre des activités du progranme,
certaines ayant été m ses en oeuvre conjointenent avec |e PNUE
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Le droit de |'environnenent concernant en particulier |les ressources
naturell es pour la production alinmentaire et agricole est aussi une activité
princi pale de |la FAQO

Parnm |es quel ques activités spécifiques que je vous ai citées, vous pouvez
constater que nos préoccupations sont, en général, senblables a celle qu
seront exprimées dans l|la discussion et |les débats de cette Assenbl ée générale.

Cependant, |es probl énes présents, en particulier dans |les pays en

dével opperment sont immenses et nonbre d' entre eux justifient la prise de
mesures de toute urgence. En outre, les contraintes sont nultiples; elles ne
sont pas seul enent financieres nmis aussi techni ques, constitutionnelles,
sociales et politiques. De néme aucun probl éme de |'environnenent concernant
les ressources naturelles ne peut étre efficacenment traité sans, a |a base,

| ' engagenment et |a participation des peuples, quels que soient |a technol ogie
ou les instrunents juridiques élaborés.

Nous pensons donc que, dans tous |es pays, |es organisations gouvernenental es
ou non doivent s'efforcer d améliorer d abord et surtout les conditions de vie
de mlliards d' étres hunains des pays en dével oppenent en |eur donnant |es
connai ssances nodernes et |les nmoyens d'utiliser, de gérer et de conserver

| eurs ressources naturelles pour leur propre bien, par des pratiques
écol ogi quenent sai nes, adaptées a leurs aspirations culturelles et

soci o- économi ques.
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ANNEXES

10. DECLARATI ON PRONONCEE AU NOM DU PARLEMENT EUROPEEN
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par M Stanl ey Johnson
vi ce-président du Comité de |'environnenment

M le président, M |le mnistre Karetai, Mesdanmes et Messieurs,

Je voudrai s comencer par vous apporter |les voeux chal eureux de |la présidente
du Parl ement européen, Mre Sinone Weil, qui ma denandé de représenter le

Parl ement a cette réunion. Je voudrais ajouter que j'ai une raison tout a fait
personnell e de nme trouver ici aujourd hui pour avoir participé avec M Charles
de Haes au | ancenent de la Stratégie nondiale de |a conservation, a

|'Hotel-de-Ville historique de Bruxelles, le 5 mars de |'année derniére.

En avril 1981, pas plus de quatre senmmines apres |le |ancenent, |e Parlenent
européen a tenu un débat sur la Stratégie nondiale de |a conservation et pris
une résolution appelant les dix Etats nenbres de |a' Comrunaut € européenne de
méne que les organisations et institutions européennes, y conpris |e domaine
des affaires, les syndicats et les citoyens de |la CEE en général a tout nettre
en oeuvre pour appliquer la Stratégie. Nous flmes |le premier Parlenent a tenir
un tel débat et cela est indicateur, je pense, de la priorité que |le Parlenent
européen attache aux questions de |'environnenent et de |la conservation. Nous
reconnai ssons que, plus nous avancons dans |les années 80, plus ces questions
devi ennent inportantes pour la raison grave qu'elles reflétent souvent des
tendances qui sont ou risquent de devenir irréversibles.

Le bras exécutif de |a Conmunauté européenne est |a Conm ssion. Le Parlenment
européen partage avec |e Conseil européen certains pouvoirs |égislatifs et
budgét ai res. Nous avons égal ement |'occasion d'intervenir dans |e choix
général des priorités, soit en influant sur |le programme global de la

Conmi ssion en nmatiere d'environnenment en fonction des objectifs de |la SMC,
soit en proposant des anmendenents spécifiques a la | égislation de la
Communaut €. Pour donner un exenple, la Comrission a proposé et |le Parlenent et
| e Conseil en discutent, un projet de directive CEE qui prévoirait une
procédure d' éval uation des inpacts environnementaux pour toute la CEE. La
proposition sous sa forme originale exclue en grande partie la nise en valeur
agricole des objectifs de |'évaluation mais le Conité de |'environnement dont
je suis le vice-président est profondénent conscient du fait que |es méthodes
agri col es nodernes portent ou risquent de porter préjudice a |'habitat, a la
faune, a la flore et aux paysages et nous cherchons a placer |'agriculture
sous le contréle de la directive.

De nménme, nous avons |le sentinent que |'inportant programme d'aide de |a CEE
aux pays en dével oppenent ne s'oriente pas suffisament vers |a conservation
pour |e dével oppenent et nous cherchons a rectifier cela. Nous reconnai ssons
égal ement que les pressions dénographi ques, |'augnentation inéluctable de la
popul ati on hunai ne en de nonbreux endroits du nonde, est une question qui ne

Annexe 10



122

saurait étre oubliée dans tout véritable effort de nmettre en oeuvre la
Strat égi e nondi ale de |a conservation. Et je suis ravi d' apprendre qu'une
résolution sur |a population, les ressources et |'environnenent sera présentée

a cette Assenbl ée.

La CEE, M le président, renforce chaque jour ses liens avec |'UCN La
Convention sur |le comerce international des espéces de faune et de flore
sauvages nenacées d'extinction est en passe d' étre appliquée sur une base
communaut ai re, au noyen d'une réglenmentati on communautaire et la CEE a
["intention de devenir Partie contractante a la CITES. C est une excellente
nouvel l e pour les crocodiles et les tortues narines car cela signifie que les
réserves introduites par un ou plusieurs Etats nenbres de |a Communaut é pour
ces espeéces seront |evées. La conpilation et |'analyse du droit
environnenental de |la Communauté fait |'objet d un contrat spécial entre la
CEE et "UCN La Directive de la CEE sur |les oiseaux doit beaucoup au travai
des organes spécialisés de |I'UCN et nous espérons maintenant nettre sur pied
une classification conpléte et assurer la protection des habitats dans toute

| a CEE et, dans ce donmine aussi, j'en ai la certitude, |a coopération de
["UCN sera inestimable. Ce ne sont que quel ques exenples et j'espére que vous
pourrez y revenir jeudi. Ce qui inporte aujourd hui, M I|e président, est de
pl acer |e nessage de |a conservation au-devant de |la scéne politique. Le
Par | ement européen se réunit, comme vous | e savez, en différents |ieux. Nous
nous réuni ssons a Bruxelles, nous nous réuni ssons a Luxenmbourg, nous nous
réuni ssons a Strasbourg. Aucune de ces villes n'est trés éloignée de d and, en
Sui sse, certainenent pas autant que Christchurch. Croyez-moi, M |e président,
en quel que lieu que nous nous réunissions et chaque fois que nous nous

réuni rons, nous ferons notre possible pour que votre nessage reste au-devant
de la scene politique.

Je vous renercie.
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ANNEXES

11. DECLARATI ON PRONONCEE AU NOM DE L' ORGANI SATI ON
POUR LA COOPERATI ON ET LE DEVELOPPEMENT ECONOM QUES
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par M D F. MM chael
président du Comté de |'environnenent

M leprésident, M leninistre, M |le directeur général Talbot, M le
directeur général Lucas, Mesdames et Messi eurs,

C est un grand plaisir pour nmoi que d' assiter ce soir a |'inauguration de la
15e session de |'Assenbl ée générale de |I'U CN non seul ement en tant que menbre
de la dél égation australienne mais aussi en tant que président du Comté de

| " environnenment de |'OCDE; c'est au nomde ce dernier que je voudrais

m adresser briévenent a vous ce soir.

Le Comité de |'environnenment comre beaucoup d'entre vous |e savent sans doute
a été créé il y a tout juste dix ans pour entreprendre une étude systématique
des di nensi ons économni ques et conmerci al es des politiques environnenental es,
étude qui a rapidenent porté des fruits en énoncant |e principe général enent
connu du "pollueur-payeur” et qui était axée principal ement sur |es probléenes
et les politiques de |'environnenent des pays industrialisés. Le Comté

exam ne actuellenent |'orientation de ses travaux vers le mlieu des années 80
et a cet égard, se préoccupe de savoir s'il peut - et comment - jouer un réle
utile vis-a-vis de plusieurs questions nondi al es concernant |es ressources et
| " environnenent. C est sans aucun doute un donmmi ne de préoccupation pour
I"UCN comre pour |'OCDE et je suis heureux de déclarer que, ces derniers
mois, le directeur M JimMNeill, et noi-nérme avec |'aide du Comté, avons
jeté les fondenents d'une coopération fructueuse entre ["UCN et |e Comté de
|"environnenent. L'UCN était représentée a |la session spéciale du Comté en
avril dernier a laquelle elle a considéré qu'il était du ressort de |'OCDE et
de ses gouvernenents nmenbres de préparer les politiques actuelles afin de
traiter les probl énes nondi aux de |'environnenent et des ressources. La
déclaration de I'"UCN au Comté contenait divers passages dont le directeur a
tenu conpte dans la préparation d un atelier réunissant des experts de haut
niveau et qui aura lieu a la fin de ce nois afin de le conseiller sur les
projets de politique et d action qu'il présentera au Comté en décenbre
prochain. Le directeur général, M Talbot a été invité a envoyer un
représentant de I"UCN a cet atelier.

J'ai le sentinment que |I'UCN et |'OCDE partagent diverses préoccupations et
que les deux organi sations peuvent s'entraider dans leur travail respectif.
Bien sir, la vocation de |'OCDE est et restera |le conmerce économ que et les

di mensi ons soci al es de ces questions environnenmental es et de conservation qui
ont jusqu'a présent été négligées dans |es spheéres national es et
i nternational es.
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Avant de conclure, M le président, je voudrais signaler la présence ce soir
de M Garret Upstill, menbre du bureau de M MNeill qui se joint a nous pour
une partie de |'Assenbl ée come représentant du directorat de |'environnenent.
Sa présence est une preuve tangible de la coopération instaurée entre |'COCDE
et I"UCNqui, je le sais, ne cessera de se renforcer dans les années a venir.
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ANNEXES

12. DECLARATI ON PRONONCEE AU NOM PU CONSEI L | NTERNATI ONAL
POUR LA PRESERVATI ON DES O SEAUX
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par M Christoph | nboden
secrétaire généra

M le mnistre Karetai, M |le président, nmesdanes et Messieurs,

Les ornithol ogues sont profondénent satisfaits que |I'UCN tienne son Assenbl ée
général e en Nouvel | e-Zél ande. Il y a quel ques si écles, |a Nouvell e-Zél ande
était la terre des oiseaux. La vie aninale y était dom née par une avifaune
fascinante et unique, renonmée noins pour |la diversité de ses espéces que pour
la particularité des fornes, beaucoup d entre elles incapables de voler et
vivant a |'abri des mammiféres prédateurs. Le pays est nmintenant doni né par

| honme et a beaucoup changé, en raison des activités de celui-ci. Les
habitats ont été nodifiés a grande échelle et une avifaune presque total emrent
nouvelle a été introduite qui conpte de nonbreux prédateurs et concurrents.
Dans cette expérience écol ogi que a grande échelle, |es oiseaux indigénes de
Nouvel | e- Zél ande se sont inclinés. De nonbreuses formes uniques ont disparu et
| e futur de beaucoup d' autres est en question. Cependant, par des efforts
dévoués, souvent presque désespérés pour enpécher |es especes indigenes
restantes d' atteindre | e point de non-retour, |a Nouvelle-Zél ande a obtenu des
résultats remarquabl es. Terre d'oiseaux, elle est devenue chef de file nondia
de |l a conservation des oi seaux.

L' histoire naturelle noderne de |a Nouvelle-Zél ande dénontre a |'évidence que

| es oi seaux sont un excellent indicateur de |'état de |'environnenment. |Ils
sont sensibles aux nodifications du mlieu et y réagi ssent rapi denent. En
outre, ils sont en de nonbreux cas un point de départ excellent pour la

planification et |'application des activités de conservation. Ce rodle des
oi seaux dans |a nature synbolise les fonctions que |le CIPO cherche a remplir
dans la conservation a |'échelle internationale.

Nous avons pour objectif d aider |'UCN dans ses activités nondial es

i nportantes en jouant le r6le de systéme d alarnme et de surveillance continue
grace a notre vaste réseau d' experts en ornithologie et d' organisations
menbres. Le CIPO collabore avec |'UCN depuis que celle-ci existe. Je voudrais
ajouter que le CIPO cél ébre son soixantiene anniversaire |'année prochai ne
Ces trois derni éres années ont vu des nodifications profondes dans nos
relations avec |'UCN Le CIPO a établi son siége et son équi pe de
spécialistes a Canbridge ou nous partageons les bureaux de |'Unité de
surveillance continue de |la conservation/UCN Cela a créé d' excellentes
conditions, pernmettant au ClPO de participer pleinement au travail de
conservation de |I'"UCN et, avec |le Bureau international de recherche sur la
sauvagi ne (BIRS), nous préparons et appliquons |es mesures concernant |es

oi seaux dans |e programe de conservation de |'U CN W\
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Nos priorités sont du méne ordre que celles de I'"UCN et la Stratégie nondiale
de | a conservation est devenue un guide inportant pour notre propre travail de
conservation des oiseaux. Le CIPO est maintenant a néne et a |la capacité de
prendre des initiatives inportantes sur des questions graves de conservation
des oi seaux, conplétant en cela le programme de |'UCN pour les probl émes que
["Union n"a pas actuellement |es noyens de traiter.

J'ai le grand plaisir de vous apporter les félicitations sincéres du Cl PO pour
les réalisations de I'"UCN dans le triennat passé. Le l|lancenent de |la

Strat égie nondiale de la conservation, sa pronotion dans |e nobnde entier et le
début de sa m se en oeuvre sont autant de véritables réussites pour |'U CN

Au nomdu CI PO et de notre président, le professeur Dillon Ripley, je voudrais
remercier |'UCN pour son appui au Cl PO dans ces deux derniéres années,
période cruciale pour notre propre dével oppenent, et vous souhaite une réunion

r éussi e.
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ANNEXES

AVENDEMENT APPROUVE DE LA DI SPOSITION 17 DU REGLEMENT | NTERI EUR
DE L' ASSEMBLEE GENERALE
(Point 8 inscrit a I'ordre du jour)

L' Assenbl ée générale de |I'UCN, a sa 15e session, tenue a Christchurch,
Nouvel | e- Zél ande du 11 au 23 octobre 1981:

1. DECIDE d'anender |a disposition 17 du reéeglenent intérieur de |'Assenbl ée
générale tel qu'il a été adopté par la 1l4e session de |'Assenbl ée général e
tenue du 26 septenbre au 4 octobre 1978, en renplacant |es paragraphes 4 a
6 de cette disposition par |es suivants:

(4)

(5)

(6)

L' élection du président et celle de chacun des présidents des

commi ssions ont lieu séparénent. Lorsqu'il n'y a qu'un seul candidat
pour une position, le vote a lieu conforménent a la disposition 16 et
a l'article Il paragraphe 18 des Statuts. Au cas ou |e candidat unique

n' obtient pas la majorité sinple des voi x positives exprimtes par
chaque cat égorie de nenbres votants, |e poste est considéré vacant et
sera pourvu par |le conseil, conforménent a |'"article Il, paragraphe 9
des Statuts. Dans le cas ou le candidat a |a présidence ne réussit
pas, pour cette raison a étre élu, les nmenbres du conseil choisissent
parnm eux un président qui conduira les affaires du conseil jusqu'a la
nom nation d' un vice-président ou président du bureau, conforménent a
|"article VI, paragraphe 12 des Statuts. Lorsqu'il y a choix nultiple,
le vote a lieu conforménent a |a nméthode décrite au paragraphe 7,

ci - dessous.

Lorsqu' une élection doit avoir |ieu conforménent au paragraphe 7

ci -dessous, le bulletin de vote est préparé conforménment a |la

di sposition 16 (4), pour autant qu'elle soit applicable et donne |a
liste des candi dats selon |a nméthode décrite au paragraphe (c) du
reglenent de |'article VI, paragraphe 2 des Statuts.

L' él ection des conseillers régionaux de chacune des régions prévues a
|"article VI, paragraphe 2 des Statuts a lieu séparénent. Lorsque |le
nonbre de candi dats nonmés de |a mani ére prescrite pour une région est
inférieur ou égal a trois, |'élection de chaque candidat a lieu

sépar énent, conforménent a la disposition 16 et a |'article I,

par agraphe 18 des Statuts. Au cas ou un candidat n'obtient pas |la
sinple majorité des voix positives exprinmées par chaque catégorie de
nmenbres votants, |e poste est considéré vacant et sera pourvu par le

conseil, conforménment a |'article |Il, paragraphe 9 des Statuts.
Lorsqu'il y a trois candidats a |'élection de conseiller régional pour
une méne région et que ces trois candidats sont originaires du méne
Etat, a la disposition 16 et a |'article Il, paragraphe 18 des Statuts

ne sont pas applicables. Au lieu de cela, deux d entre eux sont élus
conforménent aux di spositions du paragraphe 7 ci-dessous.
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(7) Lorsqu'il est nécessaire d' élire une personne ou plus d' un groupe de
candidats plus inmportant en nonbre que |le nonbre a élire a n'inporte

quel

poste ou en tant que conseiller régional, le vote est

préférentiel et a lieu selon |a nméthode suivante:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Dans |le cas de |'élection d une personne parn deux candi dats ou
pl us pour les postes de président ou de présidents des

conmi ssions, et de deux personnes parm trois candi dats au poste
de conseiller régional originaires d un méme pays, le vote a lieu
en pl acant des numéros face au nomde chacun des candi dats dans
un ordre inverse de préférence (par exenple, le candidat qui a le
moins |la préférence recoit le numéro 1 et ainsi de suite).

Dans |le cas de |'élection de trois conseillers régionaux parm
guatre candidats ou plus, le vote a lieu en placant |es nunéros
3, 2 et 1 dans cet ordre, face aux noms des trois candidats qu' un
dél égué appui e selon sa préférence (le candidat qu'il préfére
recoit | e nunéro 3).

Les bulletins de vote qui ne sont pas renplis conforménent aux
par agraphes (a) et (b) ou dans |esquels un nunéro est répété sont
décl arés nul s.

Les nunméros (pondérés en fonction de |la val eur des voix

expri mées) se trouvant face a chaque candi dat sont additionnés et
| es candi dats rangés dans |'ordre des voi x obtenues, cela se

fai sant séparénent pour |les votes de catégorie A et de catégorie
B. L'ordre ainsi obtenu pour |la catégorie A est alors additionné
a celui de la catégorie B pour former un ordre conbiné.

Dans |e cas ou |'ordre conbiné ainsi obtenu est |e méme pour deux
candidats ou plus, |'ordre est recalculé de |a fagon suivante:

Le total des voix de catégorie A pour chaque candi dat est

mul tiplié par un facteur constant, égal au nonbre de voix de
catégorie B divisé par le nonbre de voix de catégorie A pour tous
| es candidats au cours de ce scrutin; le total ajusté des voix de
catégorie A est alors ajouté au total des voix de catégorie B et

| es candi dats rangés dans |'ordre du total conbiné des voix ainsi
obt enu.

Le candidat (les candidats) arrivant en téte est (sont) élu(s)
selon I e nonbre choisi (qui ne dépend que des restrictions

i nposées par les Statuts, |'article VI, paragraphe 2, par
exempl e) .

2. DECIDE que le texte amendé entrera en vigueur a partir de |la 68e séance de
| ' Assenbl ée général e.
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ANNEXES

TEXTE DU PROGRAMVE AUDI O VI SUEL

présenté par le directeur généra

(poi nt

Di apositive

La terre

Nouvel | e-Zél ande 1

G oénl and
Espagne (divers paysages)
Désert saoudi en

Carte de répartition
des menbres

Q gani sati ons
non gouver nenment al es

Font ai nebl eau

9

1.

inscrit a |'ordre du jour)

Text e

Nous sommes venus du nonde entier nous
retrouver en Nouvell e-Zél ande. Pour nonbre

d entre nous, il senble que nous ne puissions
guere aller plus loin sans quitter la
pl anéte. *Et cependant |'endroit est bien

choisi car la portée des activités de |'UCN
est aussi vaste qu' uni que*.

Notre travail se passe d' un pbdle a |'autre*,
couvrant presque tous les habitats situés
entre deux*. |l est vrainent international

Notre réle international est le premer point
que je souhaite souligner*. D abord et
surtout, voici le réseau de nos nenbres. Nous
avons 500 nenbres dans 110 pays. Comme vous

l e voyez, ici en bleu, notre réseau couvre
presque tout le globe. Cest tout a fait

i nhabi tuel d'autant plus que nos menbres
conprennent 56 gouvernements*, 120 organi snes
d' état et de droit public que vous voyez ici
en jaune*, et plus de 300 organisations
national es et internationales non
gouvernenental es que ['on voit en rouge*.

3. Nous avons parcouru un |ong
chem n depuis les premers jours,
lorsque |'Union fut fondée, en

1948, au chéateau de Fontai nebl eau. Ici,

devant le siege de |'Unesco posent les

fondateurs de |'Unesco, Harold Cooli dge,
notre président d honneur présent aujourd' hui
et jouant toujours un réle capital pour

["Union et, a droite, le professeur Jean-Paul

Harroy, également actif au sein de |'U CN.
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Projets

Activiteés

Ashkhéabad 1
Ashkhabad 2

Stratégie nondiale de |a
conservation

Synbol e du WAF
Synbol e du PNUE

Chefs d'Etat

Tél émétrie en |nde

Ri zi ére, Indonésie
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4. Nos travaux refleétent notre
vocation internationale. Dans ces
trois dernieéres

années, nous avons agi sur le terrain dans 90

pays. Actuel |l enent nous gérons plus de 300

projets et notre réle concerne |la préparation

Il e choix, la gestion active de méne que

| " éval uation des projets*. En outre, bien que

nmoi ns connue, nmis plus étendue et plus

i mportante encore est |a grande diversité de

nos autres activités, conduites en grande

partie par le secrétariat et les comm ssions
et qui conprennent |'assistance aux nenbres,
les activités des comm ssions, les nissions
de consultation et techniques dans 42 pays.

*Dans les trois années écoul ées depuis notre
derni ere Assenbl ée général e a Ashkabad, en
URSS*, nos réalisations sur la scéne

i nternational e ont été sans égal es*.

La plus spectaculaire a sans doute été le

| ancenent de la Stratégie nondiale de |la
conservation*. Préparée en coopération avec
le Wrld WIdlife Fund* et |e Progranme des
Nations Unies pour |'environnenent*, |a
Stratégie représente |le principal consensus
nondi al, en mati ére de conservation des
ressources vivantes pour |e bien de

" humanité toute entiére*.

Son but est clair: les objectifs de la
conservation et du dével oppenent sont

i dentiques* car ils cherchent a parvenir a
["utilisation durable des ressources
naturel | es.

L'inpact de la Stratégie nondiale de |la
conservation se fait déja sentir bien qu'elle
n'ait été lancée que |'année derniére.
bservons trois exenples dénontrant conment
la Stratégie fonctionne déja en pratique*.

Le gouvernenent du Zi nbabwe a établi une
procédure d' éval uation des inpacts

envi ronnenment aux des grands projets de
dével oppenent *.



Di apositive

Sal l e de conférence

Caraibes 1

Programe de conservation

D agramme du budget

Per sonnel

Recherche sur le |oup

Gardi ens de parcs

Panpas, Pérou

Zones ari des

Artisan
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Texte

La République populaire de Chine a rejoint
["UCN adhéré a |a Commi ssion bal einiére
internationale, a la ClI TES*, et signé
|"accord sur les oiseaux mgrateurs avec le
Japon*.

L' UCN a préparé une stratégie de
conservation pour |es Caraibes en coopération
avec |es gouvernenents locaux et |les ONG

| ocal es.

La Stratégie nondiale de |la conservation nous
fournit un cadre large. Pour |'appliquer en
ternmes de notre travail quotidien, nous avons
préparé un processus de planification du

programme. Toutes nos activités sont guidées
par les objectifs du programe de
conservation pour |e dével oppenent durable
reconduit chaque année en consultation avec
les menmbres et les comm ssions*.

Pour la prem ere fois, nous avons un
véritable plan assurant un cadre a tout ce
gue nous faisons, garantissant que nous
sonmes orientés, plus efficaces dans notre
poursuite des buts et objectifs que vous, les
menbres, avez fixés.

Ce programme est une des choses les plus

i mportantes que |'UCN ait réalisées, ms a
part la Stratégie nondiale de la
conservation*.

Il nous pousse a agir plutbét qu' a réagir face
aux probl émes*. |1 nous pernmet de concentrer
nos ressources linmtées sur des problénes

cl és, de prendre des nmesures* pour relever
les défis qui se posent a nous et de faire
participer les nenbres a ce processus. C est
réell ement un grand pas en avant*.

Pour relever les défis futurs*, nous avons
créé une nouvell e conposante inportante de
["UCN, le Centre de la conservation pour le
dével oppenent*. || est organi sé de facon a
assurer dans la nmesure du possible, que les
priorités de la conservation sont reconnues
dans le nonde entier*, dans la planification
et la mse en oeuvre du dével oppenent.
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10.

11.

12.

Text e

Depuis avril de cette année*, nous avons
identifié des donmmi nes a probl enes
prioritaires et des activités sont déja en
train sur plusieurs continents.

Nous avons adopté une nouvel |l e optique dans
pl usi eurs donmai nes*. En 1979, |I'"UCN a quitté
Morges ou se trouvait son siége depuis 1961
pour des |ocaux plus fonctionnels et plus

i nportants a G and, prés de geneve*. Nos
bureaux sont équi pés d'un ordi nateur, de

mat ériel de traitenent de texte él ectronique
et d'autres équi penents qui nous pernettent
de travailler avec un maxi num d' efficacité.

Si nous sommes install és en Suisse, pays
neutre central et bien situé*, nous avons
aussi établi le Centre du droit de

| " environnement & Bonn et nous venons

d installer quatre unités principales pour le
Centre de surveillance continue de la
conservation, a Kew et a Canbridge, RU*.
Ell es sont en train de produire une nouvelle
série de Red Data Book de nméne que d'autres
mat ériaux d'information qui peuvent étre
utilisés pour |'action en faveur de la
conservati on*.

Nos nouvel l es installations nous pernettent
de produire un nonbre inégal é de
publications, et de rattraper ainsi de
nonmbr euses années de retard*.

Bi en que nous ayons pris beaucoup de
nouvel l es initiatives, nous avons égal enent
poursuivi nos objectifs dits plus
traditionnel s*.

Nous avons travaillé activenent en faveur de
nonbr euses espéces nenacées telles que les
rhinocéros* et les él éphants d' Asie et

d' Afrique*, les tortues marines de |'océan

I ndi en, des Caraibes, de |'lndonésie, de
|'"Australie et d ailleurs*. E la
conservation des cétacés est restée
naturel |l ement une de nos priorités*.
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Texte

Nous avons créé une nouvel |l e réconpense pour
| es gardiens de parc démontrant un nerite
excepti onnel

La nouvelle Liste des Nations Unies des parcs
nati onaux et des réserves équivalentes a été
publ i ée avec une série inpressionnante

d' ouvrages et de nmmgazi nes sur |les parcs et
aires protégées*.

Nous avons nené a bien de nonbreux projets*
sur le terrain en soutien a des parcs
spéci fiques, dans |e nonde entier.

Dans
nous avons conti nué,
assurer le secrétariat de |la Convention sur
| e conmerce international des especes de
faune et de flore sauvages nenacées

d' extinction (CITES)*; quelque 300 cas de
vi ol ati ons présunées ont déja été portés a
|"attention des autorités.

|l e domaine du droit sur |a conservation,
au nomdu PNUE* a

Nous continuons a fournir des avis
consultatifs au Comté du patrinoine nondi al
de |'Unesco pour les biens naturels désignés
pour figurer sur la Liste du patrinoine
nmondi al .

Environ 18 des plus beaux* parcs nationaux
figurent maintenant sur la Liste.

Avec de nonbreuses organi sati ons nmenbres*,
nous avons nené a bien beaucoup d' activités
r égi onal es. Exam nons-en rapi denment

quel ques-unes*. Nous avons préparé une

strat égie pour |la conservation des
ressources vivantes des Caraibes*.

Nous avons ai dé a préparer un projet de
protocol e portant création d' aires narines
spéci fiques protégées en Mditerranée*.

Nous avons participé a la Conférence de 1980
qui a conduit a la signature de la Convention
sur |la conservation des ressources narines
vivantes de |'Antarctique.
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18.

Text e

Le comté consultatif U CNWAF sur la ner des
Wadden a préparé une stratégie de
conservation qui cherche a prévenir les
dommages irréparables qui pourraient étre
faits a cette inmportante ressource narine.

Nous avons égal ement entrepris de nonbreux
projets nationaux*. Par exenple, en Oman,
nous avons aidé a créer une nouvelle unité de
| " envi ronnenent *.

Nous avons aidé Oman a réintroduire |'oryx
al gazelle. Les prem ers ani maux ont été

prél evés dans un troupeau nondi al €l evé en
captivité et établi, en 1962, a I'initiative
de I'UCN. Oman a créé une réserve de

3 000 000 d'ha pour |'oryx*.

Au Pérou, la vigogne autrefois en danger a vu
ses effectifs passer de 6 000 a 60 000*.

C est une véritable victoire pour la
conservation car elle dénontre qu' avec une
gestion appropriée, |les especes nenacées
peuvent se reconstituer en popul ati ons saines
et contribuer a nouveau au bien-étre

écononi que des popul ations | ocal es*.

En I ndonésie, nous participons avec le WAF a
un programme visant a établir un réseau
national d'aires protégées* qui pourront
abriter toute |la gamme des richesses

nat urel | es* dans une des plus grandes
réserves du nonde de plantes et d'ani maux*.
Le gouvernenent indonésien a récemment
demandé un nouveau progranme qui nquénal fondé
sur la Stratégie nondiale de |a conservation
L' I ndonési e sera aussi |'h6te du Congreés
nondi al des parcs nationaux, a Bali, en

oct obre prochai n*.

Dans | e nonde entier, nos réalisations sont
de plus en plus reconnues et cette année nous
avons recu le prestigieux prix Aynpia
décerné par |la Fondation Onassis. |l a été
rem s au professeur Kassas, président de
["UCN par le président Karamanlis de Géce

au cours d' une cérénonie solennelle, a
At henes, en juin*.
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Texte

Ayant expliqué qui nous somes et ce que nous
fai sons, posons-nous cette question
fondament al e: Conment |e faisons-nous?

Nous sommes une Union qui se conpose de VOUS,
les nmenbres: notre organe directeur supréne
est donc |'Assenbl ée générale qui se réunit
tous les trois ans afin de détermner les
politiques et les points inportants du
progranme de |'U CN L'Assenbl ée général e
élit le conseil qui se réunit tous les ans
afin d' exam ner |'exécution du programe. le
conseil nomre | e bureau qui siéege plus
fréquemment. |l nome aussi |e directeur
général, responsabl e devant |es nmenbres
représentés par le conseil. Le directeur
général forne le secrétariat et veille a la
m se en oeuvre de la politique de |'U CNt.

Le secrétariat se trouve au coeur de notre
réseau nondi al uni que. Exanmi nons certaines
des conposantes individuell es de ce réseau et
les liens qui les relient au secrétariat*.

De toute évidence, les nmenbres sont |a
conposante cl é du réseau. Le Service des
menbres est chargé de la liaison et des

services fournis a |'ensenble des nmenbres*.

Les six conm ssions, avec plus de 1000
scientifiques et autres experts menbres,
constituent |a deuxi éme conposante clé de
notre réseau nondi al *.

En outre, nous avons des centres externes: le
Centre du droit de |'environnement & Bonn et

I e nouveau Centre de surveillance continue de
la conservation a Canbridge et a Kew qui ont
pl us de 2000 correspondants et consultants.

C est |le service des conmissions et des
centres externes du secrétariat qui assure la
liaison et assunme |a responsabilité des
services pour |les conmissions et les centres*.
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Text e

Parce que nos activités sont réalisées a
|"échelle nondiale, la liaison avec |les
régions est essentielle. Cette fonction est
du ressort de nos responsables pour Iles
régions qui maintiennent |le contact avec |les
nenbres des différentes régi ons de néne

gqu' avec |les organi sations de droit public.

Les personnes qui nettent en oeuvre |les 300
projets que nous gérons en permanence sur le
terrain forment une autre conposante de notre
réseau. Le service de gestion des projets du
secrétariat est chargé de la liaison avec ces
personnes de méne que de |a gestion des
projets.

La Convention sur |le comerce internationa
des especes de faune et de flore sauvages
nenacées d'extinction (CITES) est aussi une
conposante inmportante de notre réseau
international. Le secrétariat de la CITES, a
["intérieur de I'"UCN nmaintient |le contact
avec les organes scientifiques et de gestion
dans chacune des 74 nations Parties a la
Conventi on*.

La conposante la plus récente de notre réseau
i nternational unique est le Centre de la
conservati on pour |e dével oppenent qui

établit déja des relations de travail avec de
nonbr eux organi smes d' assi stance au

dével oppenent bilatéraux et multil atéraux,
des gouvernenents coopérants et des

consul tant s*.

Voi ci donc le réseau nondial de I'UCN qui
conprend des organi sations de droit public,

d' états ou non gouvernenental es outre
plusieurs milliers de scientifiques et autres
experts du nonde entier qui nous font
profiter de leur savoir dans presque tous les
aspects de la conservation. Notre réseau fait
appel a cequ'il y a de neilleur dans le
nmonde entier dans un effort comun pour
atteindre un objectif commun. Ce réseau est
une force réelle - une force qui, de toute
évi dence, est la plus extraordinaire dans le
nmonde de |a conservation aujourd' hui*.
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Text e

Tout cela colte cher. Et comme vous |le savez,
le financenent de |'UCN a toujours posé des
probl énes.

Exani nons notre budget

Pour les trois prochai nes années, notre
budget est divisé en deux parties. La

prem ére conprend les services de gestion et
des nenbres, financés par |les cotisations des
menbr es.

Cest le cinent de notre organisation. Cet
argent sert a fournir des services directs
aux menbres. Le reste du budget se conpose de
fonds attribués spécial ement aux conm ssions,
aux centres de conservation, aux services des
régions et régionaux a la gestion des projets
et a la conservation pour |e dével oppenent*.

Mais ce n'est qu'une partie de |'histoire
L' U CN gére égal ement une somme plus grande
encore qui nous parvient sous forne de fonds
destinés aux projets de nmise en oeuvre de nos
programmes. || existe égal ement un effet
multiplicateur allant bien au-dela de ces
fonds. Les actions de |I'UCN influent sur
celles des institutions de droit public et de

["ONU. Pour un million de dollars consentis
par |'"UCN et le WAF pour le projet tigre, le
gouvernenent indien a dépensé 14 nillions de
dol | ars.

Je voudrais aussi souligner que la gestion de
[* U CN consomme 7% du total de 10 millions de
dol l ars que nous prévoyons de gérer chaque
année pour |a conservation*.

Ces trois derniéres années, nous avons
acconpli beaucoup de choses. Nos réalisations
refl étent notre orientation vers |'action,
pl us marquée qu' auparavant*. Nos nenbres ont
toujours été un facteur essentiel de tout ce
gue nous faisons* et nous espérons que dans
les années a venir, |'engagenent de nos
menbres se renforcera de naniére
significative. J ajoute que cette année, plus
de 60% des quel que 300 projets que nous
gérons ont été m s en oeuvre par nos nenbres
gui participent a |eur exécution*.
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22.

24.

25.

Text e

Quel | es sont nos perspectives a une époque

d instabilité économ que? Je réponds:

neill eures que jamais*. Notre technol ogi e est
la nmeilleure du noment*. Notre équi pe est
réduite mai s hautenent qualifiée et

pr of ondénent notivée*. Par-dessus tout, notre
réseau de nenbres a atteint sa majorité*. ||
exi ste mai ntenant des organi sati ons de
conservation actives, qu'elles soient de
droit public* ou non gouvernenental es,
partout dans |e nonde*.

Mais il reste des probl énmes. Nous les

connai ssons tous*. Pour y rengedier, i

i nporte d' augnenter le revenu assuré par |les
menbres pour résister a |I'inflation*. Nous
devons réinstaller tous nos bureaux

r égi onaux* et pouvoir financer nos nonbreuses
publications, notamrent Parks nagazi ne*.

23. Mais avec |'appui continu de nos nenbres

et de nos coll égues du Wrld WIidlife Fund, du
PNUE et de |'Unesco* et grace a nos liens qui
se renforcent avec les institutions de

dével oppenment par |'internédiaire du

progranme de conservation pour le

dével oppement, nous pouvons espérer que |es
années a venir soient les plus actives et les
pl us productives de toute notre histoire*.

Nous avons relevé avec succés les défis

pl acés devant nous* et nous devons conti nuer
a le faire pour assurer |'avenir des
générations futures*.

Vous |es menbres di sposez d' une organisation
uni que aux capacités extraordi naires, une
organi sation qui est peut-étre la principale
force dans |le nonde de |a conservation,

auj ourd' hui. Nous pouvons tous étre fiers de
["UCN tandi s que nous nous préparons a
relever les défis futurs*.
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ANNEXES

15. CITATI ONS POUR LA NOM NATI ON A LA QUALI TE DE MEMBRE D HONNEUR DE L' U CN
PAR LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE

Monsi eur Lancel ot McCaski | |

M McCaskill a probablement fait plus que n'inporte qui pour intéresser |es
organi sati ons néo-zél andai ses aux activités de |'UCN, ses démarches ont
préparé le terrain pour |'adhésion de |a Nouvelle-Zélande a I'UCN et pour que
son pays devienne |'hbéte de |a 15e session de |'Assenbl ée générale. Au fil des
ans, M MCaskill n'a cessé de préner la participation de | a Nouvell e-Zél ande,
que ce soit dans les secteurs gouvernementaux ou non gouver nement aux, aux
activités de I"UCN 11 est extrémenent actif dans plusieurs donaines de |la
conservation. Beaucoup d entre nous ont eu le privilége de le rencontrer a la
Réserve de Castle Hill dont il est responsable. Il a pratiqué et préché la
conservation bien avant qu' elle ne devienne |a cause populaire qu' elle est

auj our d' hui

Monsi eur Sal i m Abdul Al

La plupart d'entre nous connai ssent M SalimAbdul Ali comme un ornithol ogue

de renomnondial. Il a écrit plusieurs livres sur |es oiseaux de |'lnde,
couronnés par |'ouvrage conplet en 10 volunes sur les oiseaux de |'lnde, écrit
en collaboration avec M Dillon Ripley. Il est, en vérité, |e doyen du

nmouvenent pour |a conservation en Inde, ayant incité |e gouvernenent centra

et ceux des états a suivre une politique avisée sur le plan de |'environnenent
et ayant contribué a |'établissenent de plusieurs réserves de faune cél ébres.
A 85 ans, M SalimAli poursuit sa croisade acharnée pour |a conservation en
tant que président de |'organisation déja centenaire et |la plus connue de
|"Inde: |a Bonbay Natural History Society.

Monsi eur David A, Minro

M Minro a été directeur général de I"UCN de juillet 1977 a ao(t 1980,
période au cours de laquelle il a institué et ms au point |le systene de
programmati on organi sé et efficace qui est le nbtre. Il a guidé I'"UCN a

| ' époque de la préparation et du lancenent de la Stratégie nondiale de |a
conservation, laquelle est ici au coeur de notre travail et a joué un réle de
premer plan, a |la base des réalisations du triennat écoul é. Avant de
rejoindre |'"UCN, David Munro, biologiste émnent, était adnministrateur de |la
faune pour |e gouvernenent du Canada puis assistant spécial auprés du
directeur exécutif du Programre des Nations Unies pour |'environnenent. Ses
connai ssances profondes de la fanmlle des Nations Unies ont été précieuses
pour |'Union. L'année derniére, il a quitté |'UCN pour retourner au Canada,
son pays, et il aide maintenant |e PNUE a préparer son rapport sur |'état de
| " environnenent 10 ans aprés |a Conférence des Nations Unies sur

| ' environnement, tenue a Stockhol men 1972.
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Sir Peter Scott

Sir Peter est une des grandes figures au coeur des activités de |'UCN depuis
les prem éres années de |'Union. Il a travaillé sur le terrain, sur chaque
continent et sur chaque océan, de |'Arctique a |'Antarctique. Ses réalisations
sont inscrites tout au long de |'histoire de |"UCN et, devant la famlle de
["UCN, il est inutile de les rappeler.

Monsi eur Andrei Grigorievich Banni kov

M Banni kov est un chercheur ayant travaillé de nonbreuses années en URSS et
parfois a |'extérieur, dans le domaine de |la biologie animale. Il a publié
plus de 75 articles et ouvrages sur |la conservation en URSS et il collabore
avec |'UCN depuis les années 50. Il fut vice-président de |'UCN et président
du groupe de spécialistes des équidés d Asie de la Commi ssion de |a sauvegarde
des espéces. |l est nondial enent connu, entre autres, conmme directeur du
programe de sauvegarde du saiga qui se trouvait au bord de |'extinction et

qui a été ramené a un point ou son exploitation durable est possible, pour le
bi en de | a popul ation | ocale.

Monsi eur Donald J. Kuenen

M Kuenen est biol ogiste, zoologiste et entonpl ogiste. Aprés une carriere
i mportante en tant que professeur et administrateur dans les sciences et |la

conservation, il est devenu professeur de biologie de |'environnenent et
recteur de |'université de Leide, aux Pays-Bas. || collabore depuis de tres
nonmbr euses années avec |'UCN Il fut président de |la Conmission de |'écologie

de 1971 a 1973, nmenbre du conseil exécutif et président de |I'U CN pendant |es
années 70.

Monsieur S. DOllion R pley

M Ripley est secrétaire de la Smthsonian Institution a Washington, D.C. et a
joué un rodle capital dans la contribution capitale que celle-ci apporte au

domai ne de |a conservation. Il est président du Conseil international pour |a
préservation des oiseaux et jusqu'a |'année derniére était président du Wrld
Wldlife Fund-Etats-Unis. Il collabore avec |'U CN pratiquenent depuis les
premiers jours de sa fondation. Pendant |les années 60, il était nmenbre du

conseil exécutif et a participé a de nonbreuses entreprises en coopération
entre |'UCN d une part et la Smithsonian Institution et le CIPO d autre part.
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16. CITATION POUR L' ATTRI BUTI ON DE LA MEDAI LLE JOHN C. PHILLIPS
POUR SERVI CES EXCEPTI ONNELS RENDUS A LA CONSERVATI ON | NTERNATI ONALE
A SIR PETER SCOTT
A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE

présent ée par |e président

Mes am's, je voudrais présenter des renerciements personnels a Sir Peter Scott
pour mavoir accordé cet instant de gloire personnelle qui me pernet d étre

| a, assumant des fonctions qui mautorisent a lui remettre un synbole de

| "honneur qu'il mérite tant. En disant cela, j'ai la conviction d expriner |es
sentiments de chacun d entre vous ici et de tous ceux qui participent au
nmouvenent de |a conservation nondiale. Nous avons |a chance de vivre une
époque qui nous place dans |a nméme génération que Sir Peter Scott, |a chance
gqu'il soit avec nous, derriére |la grande banni ére qui est notre point de
rallienent et nous guide. Je le dis parce que je discerne chez Sir Peter Scott
de rares qualités. |l est rare de trouver chez un homme a la fois enthousiasme
et gentillesse. |l est rare de trouver chez un homme dévouenent et patience et
tol érance. |l est rare de trouver chez un hommre ce nobl e désintéressenent, ce
dévouenent total a une cause et cette générosité de la main et du coeur. Sir
Peter Scott rassenble, a non avis, en un seul homme tout ce qui est bon, tout
ce qui est noble dans la nature humaine dédi ée a |la cause de |a conservation
et pour cela, j'ai |'honneur trés particulier, trées spécial de lui remettre ce
synbol e de notre reconnai ssance, de notre ampour et de notre admration.
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17. DI SCOURS D ACCEPTATION DE LA MEDAILLE JOHN C. PHILLIPS
POUR SERVI CES EXCEPTI ONNELS RENDUS A LA CONSERVATI ON | NTERNATI ONALE

par Sir Peter Scott

Merci, Monsieur le Président, du fond de non coeur pour |e grand honneur que
vous mavez fait. Cela nme rend particuliérenent heureux pour quatre raisons.

Prem érement, John C. Phillips était |"'auteur d' une npbnographie en quatre
volunmes qui fait autorité "Natural History of the Ducks (H stoire naturelle
des canards)" et qui, dans nes jeunes années, fut un peu ma bible. Nous avons
correspondu et j'avais prévu de le rencontrer mal heureusenent deux senmines
avant cette réunion, il est nort brusquenent, d' une crise cardi aque

Deuxi émement, les six personnes qui ont précédemment recu cette médaille
étaient toutes des personnalités ém nentes et des am s personnels.

Ma troisienme raison, Monsieur |le Président, pour étre heureux, est que je
recois cette réconpense de vos mains, de vous que j'admre tant.

La quatri éne raison est que cette réconpense marrive ici a Christchurch avec
laquelle j'entretiens des liens personnels, famliaux. En décenbre 1911
Anundsen atteignait le P6le Sud. Un nois plus tard, en janvier 1912 nobn pére
qui était parti de Nouvelle-Zélande atteignait également |le P6le Sud. Une
statue de marbre de nmon pére est érigée ici a Christchurch. Elle a été
scul pt ée par nma nere.

Conmme vous avez pu le lire dans le journal de ce matin, nmon pére avait écrit a
ma mere, depuis la tente dans laquelle il est nort pendant son retour du Péle

"Intéresse le petit a |'histoire naturelle. Cela vaut meux que les jeux. On
| " ensei gne dans certaines écol es".

J'avais deux ans et dem . Je ne peux ne rappeler une époque ou je n'ai pas été
intéressé par |'histoire naturelle.

J'ai recu la formation de biologiste et de peintre. Dés |le départ |la chance
ma souri. J ai pu gagner nma vie conme peintre, écrivain et journaliste, nmais
surtout comme peintre. M plus grande chance a été que Philippa accepte de
devenir ma femre. Je vous dis tout cela non par conplai sance personnelle mais
parce que ce serait terrible d avoir tant de chance et de ne pas le
reconnaitre et |'accepter.
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Je mintéresse a |a conservation depuis 45 ans et a |la conservation
i nternational e depuis un quart de sieécle.

Il ma senblé inportant de travailler dans |la biologie de terrain mais auss
dans |'organi sation. Avant de venir ici, ma fenme et noi plongions parm |es
récifs de la Grande Barriére a |'Tle du Héron. Nous avons repéré 201 especes
de poissons en sept jours.

De la fenétre de non studio en Angleterre, nous continuons a étudier les
cygnes sauvages mgrateurs - une étude qui dure depuis 18 ans. Nous en avons
nome 4 000. Chaque année depuis 18 hivers sans interruption, Lancelot est

venu de son aire de reproduction qui se trouve en URSS arctique.

Je lutte pour la conservation des grands cétacés depuis plus de 20 ans. C est

seulenent il y a deux ans et denmi que ma fenmme et noi avons eu le privilege
i noubl i abl e de nous trouver dans |'eau en conpagni e de bal ei nes a bosse. En
vingt minutes de plongée au large de |'ile Maui, dans les 7les Hawai, sept

bal ei nes sont venues nous observer. Cela a fortement renforcé ma déternination
de poursuivre la bataille pour que cesse |la chasse a la baleine. Mnsieur le
président, |'Assenbl ée générale a bien agi ce nmatin en approuvant la
résolution sur les grands et petits cétacés.

Dans | e nonde d' aujourd hui on a le sentinent trés profond que |es bal eines
sont un cas quel que peu spécial parce que

- leur cerveau est plus grand que |le nbétre par rapport au poids du corps;
- elles ont ce qui senble étre un conportement social hautenment organisé;
- certaines d entre elles chantent des nél opées |ongues, conplexes et

super bes;
- les cachalots, nous en avons la conviction maintenant, ont des nons qu'ils
utilisent au début de chaque conmunication sonore, "lci Ceorges....".

Ces grands ani naux ne peuvent et ne doivent pas étre considérés par |'home
civilisé come de sinples norceaux de viande.

Apres une si longue vie au service de |la conservation, je suis parvenu a

quel ques conclusions. Avant d'intervenir dans la nature ou nméne d' essayer

d aider, il faut étre sir des données. Par exenple : les efforts pour
accroftre le nonbre des tortues marines ont conduit & la création

d' écloseries; les oeufs pondus dans |le sable ont été (et sont toujours)
retirés et déposés dans un enclos. Cela se fait depuis de nonbreuses années en
plusieurs endroits du nonde. Mais on a maintenant découvert que |la tenpérature
du sable détermne |e sexe des sujets. 29°C est |la tenmpérature pivot. Si la
nmoyenne est supérieure, tous les petits seront des fenelles, si elle est
inférieure tous seront des nmAles. Ainsi de nonmbreuses écloseries ne
produi sai ent que des él énents d' un seul sexe. |l est inpossible de bien

mai ntenir |les popul ati ons sur cette base.
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Lai ssez-nmoi vous donner un autre exenple des dangers que font courir des
connai ssances insuffisantes. Alors qu'ils étudiaient les tortues et les
oi seaux de mer sur une 7le, des chercheurs qui n'avaient plus de nourriture

ont décidé qu'ils ne pouvai ent manger les animaux sujets de leur étude. Ils
déci dérent donc de manger les rats ne sachant pas que ces rats étaient
indigénes a |'ile et au bord de |'extinction. Par bonheur |a population de

rats a récupéré

Mais la principale legon que j'ai apprise est que |'éducation est la chose la

plus inportante pour tout spécialiste de la conservation. |l faut beaucoup de
tenps pour en constater les résultats : on se demande si |'argent qu'on verse
vaut la peine. Mais nontrer la beauté, |'intérét et |a splendeur du nonde

naturel au plus grand nonbre de gens possible en comencant |le plus tot
possi bl e doit étre une des grandes téaches de la conservation. Nous devons
imprimer dans |'esprit de chacun que |la conservation de la nature et de

| " environnenent et du mlieu naturel est |'axe central des progrés hunmins.

a

Nous parlons parfois de garder des choix a la disposition de |a prochaine
génération. Si nous avons réussi a ouvrir leurs yeux a ces nerveilles, si nous
avons correctenent fait notre travail d' éducation, ils prendront soin de la

pl anete. Bien m eux, nous devons |'espérer, que nous ne |'avons fait.

Puis-je term ner par une exhortation? le rdle de |I'UCN ne cesse de
s'anmplifier. L Union doit trouver davantage de fonds et nous devons tous
|'aider un petit peu. Puis-je attirer votre attention sur |'édition limtée de
gravures représentant un panda et qui peuvent étre achetées pour contribuer
aux fonds pour l|a conservation?

Sous votre direction éclairée, M le président, je sais que |'Union fera de
grands progrés dans le prochain triennat. Le nonde de la nature sera un peu
plus détruit pendant ce tenps mais une autre partie aura été sauvée qui aurait
été détruite si nous n'avions pas fait d effort pour cela. Nous n'avons
mai nt enant d'autre choix que de faire encore plus d' efforts qu'auparavant.

Je vous renercie, M le président.
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18. DI SCOURS DE CLOTURE DE LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par Monsi eur Venn young
mnistre du Territoire et des Foréts

Prof esseur Kassas, cher coll égue du Parlenent |an Shearer, M Coolidge, Sir
Peter et Lady Scott, M Talbot, MM les vice-présidents, nenbres et dél égués
et ams de |'"UOCN puis-je déclarer au nom du gouvernenent de Nouvel | e- Zél ande
quel plaisir a été le nbtre que de vous recevoir ici. Je ne rappelle que
lorsque je me suis adressé a vous depuis cette tribune, il y a nmoins de quinze
jours, la réunion senblait démarrer plutdt bruyanment mais je suis sdr que
vous n'avez pas été troubl és depuis lors. Je ne bornerais a dire: vous auriez
dd étre ici pour I|e rugbyi

Je voudrais renercier tous |les dél égués pour leur courtoisie envers le Land
and Survey Departnent et les autres départenents qui ont aidé au secrétariat

et dans les coulisses. Ils ont tous été ravis de cette expérience. Je leur ai
parl é aujourd hui et leur ai dit de ne pas s'attendre, en retrouvant |eur
bureau | a semai ne prochai ne, au nméne genre d' environnenment ni au méne genre de
traitement poli et courtois qu'ici. Ils ont considéré cela comme une
expérience form dabl e.

Du point de vue du peuple de Nouvel |l e-Zél ande, c'est égal enent une expérience
i mportante qu' une conférence internationale telle que celle-ci se soit
déroul ée ici, si loin de ce que nous appelons "le centre de |'Univers".
J'ajouterai cependant - et je regrette d avoir négligé de vous en avoir parlé
avant - que nous avons récenment organi sé une Conférence des Nations Unies
réuni ssant des cartographes d' Asie et de la région du Pacifique; a ma demande,
une carte spéciale a été dessinée qui placait |a Nouvelle-Zél ande au centre
J' essai erai de vous procurer des copies. Nous avons réussi a insérer
|"Australie; il n'y a eu aucun probl éme pour inclure la cbte occidentale de

" Amérique du Nord et du Sud de méne que |'Asie mais |'endroit qu'en
Nouvel | e- Zél ande nous avons phil osophi quenment baptisé "chez nous" pendant des
décenni es, |la Grande-bretagne, ne figurait pas!

Nous vous avons attirés dans cette partie du nonde. Nous espérons que

| " expérience vous a plu. Nous avons été ravis de partager avec vous et de vous
nontrer certaines de nos réussites dans |la réalisation des objectifs de
conservation et certains de nos échecs, de méne que d' apprendre et de recevoir
de vous les avis dont nous avons besoin pour anéliorer l|la réalisation des
objectifs de conservation que nous partageons tous.
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Je me rappelle qu'il y a environ cing ans, lorsque le directeur général du
Territoire est venu ne demander de préparer un docunent afin d obtenir
| *accord du gouvernenment pour la réunion ici de cette Assenbl ée, il nous a

fallu obtenir un rapport habituel de soutien du Trésor. Le Trésor, conme
n'inmporte quel trésor, a essayé de dresser une étude colts-bénéfices. Et
cependant, j'ai la certitude que le Trésor est bien incapable - comme nous |e
somes d'ailleurs - de présenter une étude colts-bénéfices significative car

| es bénéfices sont tellenment vastes, encore tellenment inconnus et pourtant
personnels; |'espéere que chacun d' entre vous, en quittant |a Nouvell e-Zél ande
enportera le souvenir d'un séjour agréable, partira avec |'intention de
revenir, pas seul ement pour voir notre pays mRi S aussi pour nous rencontrer a
nouveau, peut-é&tre pour |le centenaire de nos parcs nationaux? et sinon, en
toute autre occasion.

Au nom du gouvernenment et du peuple de Nouvel |l e-Zél ande, je vous renercie

d' étre venus; nous sommes convaincus qu'il a été utile de venir aussi loin
nous espérons que ce séjour vous a été agréable; nous vous souhaitons un bon
voyage et un bon retour, ou que vous alliez, dans |e nonde.
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ANNEXES

19. DI SCOURS DE CLOTURE DE LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par |e professeur Mhamed Kassas
président de |'UCN

Monsieur le mnistre a fait allusion a la manifestation qui a eu lieu lors de
| "inauguration de cette Assenbl ée. Si toutes |les manifestations étaient auss
chal eureuses et aussi agréables, il y aurait noins de probl emes dans |e nmonde;
et je pense qu'elle a synbolisé pour nous ce que nous avons découvert sans
tarder, la nature synpatique et charmante du peupl e de Nouvel |l e- Zél ande

Venant de trés loin, je dois dire que j'ai marché dans |es rues de
Christchurch avec un sentinment d'allégresse issu de |'atnosphére de synpathie
qui regne. Je vois des sourires sur les visages et je me sens bien tout au
fond de nmon coeur. Votre autre révélation - et qui est capitale - est ce

pour quoi nous ressentons un certain déséquilibre dans le nonde de |a
conservation. Jusqu'a présent nous en ignorions la raison. Miis nous |le savons
mai ntenant: |le centre de |'Univers est mal placé. Il devrait étre ici en
Nouvel | e-Zél ande et la terre n'en tournerait que m eux.

Am s, nenbres de |'Assenbl ée générale, je voudrais partager avec vous, avant
gue nous nous séparions avec |'espoir de nous retrouver tous ensenble dans
trois ans, quel ques-unes de nmes inpressions eu égard a |'Union. J'ai entendu
dans des di scussions de couloirs, dans les réunions ici et la que notre Union
doit faire davantage. J' ainmerais expriner cela d une autre nmani ére. Je
voudrai s que vous n'oubliiez pas que cette Union se conpose d un ensenble

d unités trés vari ées. Nous avons pour nenbres des Etats, des organi snes de
droit public, des conmunautés scientifiques, des sociétés ou des groupenents
de personnes, tous fortement notivés et actifs dans |e nmouvenent de la
conservation; il est dans |la nature des choses qu'avec une conposition aussi
di sparate, on s'attende a ce que nous agi ssions au niveau du plus petit
dénom nat eur commun. Or, en pratique, nous opérons a un niveau plus prés du
pl us grand dénom nateur commun et c'est le génie de cette Union que je
voudrais faire apprécier a tout le nonde. Je pense que son génie dérive de sa
structure qui, tout en étant diverse de par |le caractére des institutions
nmenbres est cohérente dans ses objectifs. Nous n'avons pas varié dans notre
cause, nous travaillons tous dans |le méme but et c'est pour cela que le
mracle a lieu.
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En outre, il est heureux qu' a chaque Assenbl ée général e nous parvenions a élir
un nonbre de conseillers qui, bien que venant de différentes régions

géogr aphi ques de la planéte oublient, lorsqu'ils se réunissent en conseil
conformément a nos Statuts et a notre pratique, qu'ils appartiennent a des
régions. |ls oublient leur appartenance a des nations. |ls oublient |eur
appartenance a des institutions et je peux vous dire par non expérience dans
ces dernieres trois années que tous les menbres du conseil agissent et se
conportent conmme s'ils appartenai ent au nonde entier. C est un signe de santé
gue nous espérons nmmintenir et perpétuer.

Une autre manifestation du génie de notre Union est |a grande richesse
représent ée par |'armée de bénévoles qui contribuent a notre travail. A
travers nos conmmi ssions, a travers nos divers organes, nous pouvons bénéficier

de cette grande richesse d' honmes et de femes se proposant de nous aider.

Enfin, je mentionnerai encore que nous avons eu l|la bonne fortune - non
|"habileté mais sinplement |a chance - que notre secrétariat soit dirigé par
les directeurs généraux qui ont été les nbtres et qu'ils aient disposé pour
| es seconder d'un personnel de secrétariat aussi dévoué. Je n'ai janamis vu
d' hommes et de femmes travailler si dur, avec tant de dévouenent, en aucun
autre lieu du nonde. A travers toute notre histoire, Gerardo Budowski, Duncan
Poore, David Munro, Lee Tal bot, je pense que nous avons eu la chance et la
bonne fortune d' étre dirigés par des homres comme eux et d'avoir un
secrétariat conposé de personnes dévouées come celle que nous avons
aujourd' hui et que nous avons eu par |le passé et j'espére que nous aurons
toujours de tels homes et de telles fenmes au service de |a cause.

Je voudrais aussi nme référer a notre indépendance. |l est capital pour nous de
deneurer politiquenent indépendants et je voudrais en appeler a toutes nos
conposantes et a tous nos nenbres, Etats, organisnmes de droit public et

organi sati ons non gouvernenental es pour qu'ils nous aident a conserver notre

i ndépendance politique a tout prix, pour que nous puissions influer sur le
cours de la vie. Cest trées inportant. Naturellement, |le problene de nmaintenir
| 'indépendance politique, j'ai le regret de le dire, fait partie de notre vie
méme. Cela est profondément lié a notre indépendance économ que et financieére
et c'est pourquoi je voudrais rejoindre Sir Peter Scott en vous demandant, a
tous, d' aider |'Union a trouver son indépendance financieéere car c'est par

| "indépendance financi ére que nous pourrons lutter pour |a conservation grace
a |'indépendance politique qui nous est indispensable. J'ainerais mintenant
partager un autre aspect de notre travail. Une des sources de notre force
serait ce que je décrirais dans les ternmes d' "auto-censure”". Nous ne portons
pas de jugenent avant d'avoir |'information utile et je pense que |'exenple de
cette 7le, donné par Sir Peter Scott, est lourd de sens. Avant de juger, avant
de publier certaines choses, il nous faut le tenps de nous assurer qu'il n'y a
pas de neilleur jugenent et que nous disposons de suffisament d'information
et de crédibilité scientifique pour soutenir notre these.
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Je voudrais également dire un not a |'adresse des nonbreux nmenbres des ONG je
pense que nos ONG ont un réle trés inportant a jouer dans le travail que nous

fai sons. Nous ne voul ons pas répéter sans cesse aux gens ce qu'il faut faire
et ce qu'il ne faut pas faire. Cela fait naturellenment partie de notre travai
et nous continuerons a le faire mais il est trés encourageant de savoir que

| es messages sont transnmis et anplifiés par nos ONG nenbres qui participent a
| ' éducation de |a société. La conservation ne peut réussir qu' avec des
politiques et la participation des peuples. Nous ne pouvons pas tout le tenps
bl &ner |es gouvernenents et blanmer les institutions mais il nous faut le faire
| orsque c'est nécessaire et il nous faut aussi notiver |les peuples. Nous ne
pouvons rester de petits groupes d' activistes, notre plus grande réussite
serait de transformer la société entiére en sociétés d activistes. Voila notre
devoir.

Je voudrais aussi vous dire que nous vivons dans un nonde dont |es probl énes
sont conpl exes, variés et profonds. Nous ne sommes pas seuls au nonde a
traiter ces probl énes. Si nous essayons, dans cette Union de traiter tous ces
probl émes si urgents, si inportants et |iés au travers de |la conservation de
" environnenent au futur de |'home, nous ne réussirons pas. Mais il y a
beaucoup d' autres organi sations dans | e nonde qui sont actives dans ce donumine
et il nous faut faire deux choses: prem erenent établir nos propres priorités
et, deuxieéenenent réaliser une coopération totale et une coordi nation avec |es
organi snes freéeres concernés par |a question de |'avenir du nmonde.

Il ne me reste plus qu'a exprinmer notre gratitude et notre reconnai ssance a
nos hdtes pour avoir rendu notre séjour si plaisant. Nous avons tous le
sentinment que tout a été m s en oeuvre pour faciliter notre travail et le
rendre agréable, que nous avons vécu dans un clinmat et un environnenent socia
des plus agréables et je suis sOr que nous partirons tous avec d'excellents
souvenirs de ce beau pays et de son peuple gentil, charmant et magnifique.

Lai ssez-noi vous dire, Excellence, que personnellenment j'ai |'inpression

d étre arrivé ici come une personne venant rencontrer d'autres personnes mais
gue je pars comme un am quittant des amis. Je voudrais renercier tout
particulieéerenent tous ceux, nombreux, qui nous ont aidés d' une nanieére ou

d' une autre. Tout d'abord nos conmissions et leurs présidents, |e professeur
Baez, M Burhenne, |e professeur Jacobs, M Lucas, M Mller, |e professeur
Ovington. Je leur suis reconnaissant et je voudrais |eur demander de
transnettre notre gratitude et notre reconnai ssance aux centai nes d' homes et
de femmes menbres de leurs conm ssions qui nous donnent bénévol enent une
partie de leur tenps en tant que contribution inestinable au travail de

' Union. Je voudrais que |les présidents des conmm ssions, chaque feme et
chaque honme nenbre de nos comi ssions sachent notre profonde reconnai ssance
pour le travail qu'ils font pour nous.

Je voudrai s aussi remercier toutes |les personnes invisibles, cachées dans ces
cabi nes qui nous ont beaucoup aidés et qui ont été trés patientes come vous

le réalisez sans doute, essayant de rendre nos débats intelligibles. Ce n'est
pas chose aisée pour les interprétes. La plupart d entre nous, noi |le premer
utilisons un anglais curieux, étranger a la plupart d entre nous et ces
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interprétes doivent le traduire en un francais intelligible. Cest une |ourde
responsabilité. |ls se sont nontrés trés patients, ont travaillé de |ongues
journées, tard le soir pour nous aider. De votre part, je renercie nos
interpretes, nos techniciens, nos centaines de secrétaires et d' assistants qui
ont travaillé dans les coulisses, jour et nuit. Tous |les homes et les femmes
ayant travaillé sur les résolutions ont passé toute la nuit derniére ici
tandis que la plupart d entre nous, nmoi y conpris, dorm ons sur nos deux
oreilles. Je n'ai pas assez de nots pour exprinmer ma gratitude a tous ceux qui
ont rendu ce séjour agréable et qui ont facilité notre travail et je voudrais
qu' avec moi, vous leur fassiez une ovation spécial e.
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ANNEXES

20. RAPPCRT A LA 15e SESSI ON DE L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

par S.E. Salimbin Nasser Al-Busaidi
prési dent adjoint du Conseil pour la conservation de |'environnenent
et la prévention de la pollution du sultanat d' Oman

M | e président, distingués dél égués, Mesdanes et Messi eurs,

Je vous suis reconnaissant M |e président, de mavoir donné |'occasion

d' informer briévenent |'Assenblée du travail de conservation en oeuvre a Oman
mai s je souhaite tout d abord remercier notre hdte, |e gouvernenent de
Nouvel | e- Zél ande, pour |'accueil chaleureux qui nmla été réservé a nmon arrivée
a |'"aéroport, mardi. Les nenbres de ma dél égation et noi-méne voudrions vous
exprimer notre reconnai ssance pour |a maniere excellente dont notre confort et
notre bien-é&tre ont été assurés en Nouvel |l e-Zél ande.

Sous la direction de notre souverain bien aimé, |le sultan Qaboos bin Said et
avec |'aide et les encouragenents de |'UCN, de grandes choses ont été
acconmplies en six ans, depuis qu Omn est devenu Etat menbre de I'"UCN lors de
la 12e Assenbl ée générale, au Zaire. La Conmi ssion de |a sauvegarde des
especes connait plus précisénenent les résultats de nos efforts conjoints,
avec ["UCN et le Wrld WIdlife Fund; la Conm ssion de |'éducation connalt
notre travail et nos intentions dans |e donmine de |'éducation

envi ronnenent al e. Pour gagner du tenps, je ne mentionnerai donc que quel ques
projets; étude en vue de |la préservation des thars d Omn (1976-1978); étude
en vue de |la préservation des tortues marines (1977-1979); études de
faisabilité conduites en 1977 et 1978 sur la réintroduction, en liberté, a
Oran de |'oryx al gazelle.

A cet égard, j'ai le plaisir de vous inforner que nous avons maintenant a

Yal ooni, dans le Jiddat al Harasis, 13 oryx et deux jeunes fenelles nées a
Oman de neres issues du troupeau nondi al d' oryx al gazelles él evés aux
Etats-Unis. Les oryx sont sous la garde de Mark Stanley Price et des gardiens
Harasis. Le premer troupeau intégré de neuf adultes et deux jeunes sera

rel aché sous contr6le a la fin de |'année aprés que les ani maux aient été
dotés de colliers radios en novenbre.

Qutre ces projets, nous avons égal enent nené deux études sur la flore et la
faune dont les résultats ont été publiés en rapports spéciaux dans notre
Journal d'études d' Oman; une enquéte sur l|la reproduction du faucon concol ore
et publié un ouvrage "Birds of Oman" écrit par M chael Gallagher et Martin
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Woodcock. J'ai le plaisir d annoncer qu'une édition en |angue arabe sera

bi ent 6t publi ée. Fondés sur les résultats scientifiques de nos études, des
ouvrages en anglais et en arabe ont été publiés a |'usage des profanes et des
enfants sur notre flore sauvage, nos papillons et |la préservation de |la faune
a Oman. Pour l|a télévision en coul eur, nous avons préparé un filmsur les
tortues marines et un autre sur |e faucon concol ore.

Nous espérons que ces livres et ces filns, de méne que ceux que nous
souhaitons produire a |'avenir contribueront a établir une base d'étude de
|"histoire naturelle d' Oran pour nos étudiants. Ils contribueront a m eux
sensi biliser notre peuple dans son ensenble quant a |'inportance de |a
conservation de |la nature. Nous espérons que |la prise de conscience sera
encour agée par |'éducation environnenmental e introduite dans nos progranmmes
scol aires, par un nusée de recherche en histoire naturelle qui sera fondé en
1982 et, naturellenent, par notre université qui sera ouverte dans quel ques
années. De la sorte, nous préparerons de jeunes Omanis a |'étude des sciences
naturelles afin qu'ils entreprennent eux-nénes les futurs travaux de recherche
scientifique nécessaires au dével oppenent durable de notre pays, en harnonie

avec |'environnenment naturel

Je voudrai s mai ntenant vous entretenir de notre Conseil de conservation de
" environnenent et de prévention de la pollution. Sa Majesté le sultan d' Oman
est | e président de ce Conseil

Le 12 décenbre 1979, Sa Mpajesté a pris un décret royal établissant un corps
supram ni stériel, conposé de sept mnistres pour garantir que nos obligations
en matiére d' environnenent sont m ses en oeuvre correctenent en vertu de nos
obligations régionales et internationales. Les sept mnistres sont: président
adjoint: noi-ménme, mnistre des Communi cati ons; assistant au président
adj oi nt: Son Excellence Shei k Hambud Al -Harthy, mnistre de |'Electricité et
de |'Eau que certains d' entre vous connai ssent en tant que représentant d' Oman
a la 12e Assenbl ée générale; nmenbres: le nmnistre de la Santé, le mnistre du
Territoire et des Municipalités, le mnistre du Cormerce et de |'lIndustrie, le
mnistre de I'Intérieur et le mnistre d Etat et de Wali de Dhofar (région
austral e d' Oman) .

Au niveau local, le Conseil est chargé de fornuler et de nettre en oeuvre une
strat égi e national e fondée pour |a conservation de |'environnenent a Oman.
cette stratégie conprend |'utilisation rationnelle de nos ressources
naturelles; la prévention par la loi et la mse sur pied de nornes de |la
pol l ution environnemental e; |'établissement et la m se en oeuvre d' une
politique scientifiquement fondée pour |'utilisation des terres;
|"exploitation des ressources terrestres et marines sur une base rationnelle
et continue; la surveillance continue et le contrdle de la qualité de

" environnenent; |a préparation de stratégies afin d accroitre la prise de
conscience de la jeunesse, du grand public et des personnalités officielles
concernant |'environnement afin de garantir leur contribution positive a un

progranme national d'éducation environnenental e et de conservation; et la
préparation et la mse au point de systéemes et de procédures appropriés pour
| ' échange de nos informations concernant |'environnenent, aux niveaux
national, régional et international
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Pour établir notre Conseil et son secrétariat, nous avons denmandé |'aide de

["UCN. M le président, j'ai le plaisir de vous dire que |a réponse fut
imeédi ate et trés efficace. Mdins de trois heures aprés avoir envoyé un télex
de Mbscate, au directeur général, le 17 décenbre 1979, j'ai recu un appe

t él éphoni que acceptant que M David Muinro vienne a Oran en consultation vers
la m-janvier 1980. Ses conseils et son enthousi asne devant nos propositions
furent trés encourageants. Son action pronpte a nous aider a préparer le
mandat du Conseil et les descriptions de postes et a nobiliser |e personnel du
si ége pour désigner rapidenent des candidats parm |esquels choisir notre
secrétaire général fut inpressionnante.

Dés que le Conseil fut formé et notre secrétaire général nommé en octobre
1980, nous elnmes a prendre des décisions difficiles et a demander |'avis

d' autres experts concernant les inpacts environnementaux de nos raffineries de
pétrole, mnes de cuivre et projets industriels et cinmenteries.

Nous avons beaucoup appris. Nous avons discuté |ibrement et des accrochages
ont eu lieu sur I'"équilibre entre la conservation et |le dével oppenent;
cependant, dans |'intérét national d' Onman, nous étions déterninés a poursuivre
nos efforts de connai ssance et, pour citer Sa najesté |le sultan:

"Oman est entré tardivement dans |a course au dével oppenent. Miis en arrivant
aprés, nous pouvons tirer la lecon des erreurs de ceux qui nous précédent.
Nous avons donc un avantage consi dérable qui, si nous savons |'utiliser
correctement, nous conduira a la téte. Sinon, nous resterons pour toujours
derriére".

Vers le nilieu de 1981, |e Conseil a organisé son secrétariat technique chargé
d' assunmer |les responsabilités environnenentales qui lui ont été assignées. Le
secrétariat technique se conposera d' un |aboratoire central pour les services
de |'environnenent; de départenents de contréle de la pollution de |'air, de
|"eau, du sol et de la mer; un départenent de |'utilisation des terres et de

| a conservation de la nature; et des départenents chargés des nesures
concernant la formation de spécialistes et de techniciens, une bibliothéque,
la sensibilisation et la publicité en nmatiére d'environnenent, une banque de
données et |'échange d'informations, les services techniques d entretien de

| " équi penent et les affaires juridiques, admnistratives et financiéres. Nous
espérons, M |le président, que ce secrétariat technique fonctionnera
parfaitenent d'ici trois a cinqg ans. Je dois dire cependant que pendant |a
courte période de tenps qui a suivi sa création, le Conseil a fait des progreés
remar quabl es dans certai nes de ses fonctions et s'est nontré un outil efficace
de sauvegarde de notre environnenent. Une des principales réalisations a cet
égard est la rationalisation et la mse a jour des différents textes, par
exenple la loi de 1974 sur |a prévention de la pollution en nmer. Cette
nouvelle | égislation intégrée de |'environnement est ternm née et sera biento6t
publ i ée sous fornme de |oi.
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Comme vous |le voyez, M |e président, nous somes déterninés a fonder notre
stratégie nationale pour la conservation et |e dével oppenent sur la Stratégie
nondi al e de | a conservation préparée par |'Union nais nous ne prétendons pas
gue ce sera facile. Nous aurons toujours besoin de |'aide et des conseils de
["UCN, du WAF et des institutions spécialisées de |'O\NU pour trionpher des
probl émes qui nous attendent. Nous nous préparons a relever ces défis
ensenmbl e, avec vous et tous ceux qui croient sincérenent - je pense que tous
ceux qui sont ici aujourd hui sont dans ce cas - que (je cite encore Sa

Maj esté | e sultan):

"Dieu a donné a |'homme l|la suprématie sur les autres créatures vivantes de la
terre. Chacune est une partie vitale des plans qu'il a concus a notre égard

C est donc a nos risques et périls que nous les ignhorons, les utilisons a tort
et les détruisons. Le don que Dieu nous a fait de |la nature sous forne de
patrinmoine inplique la responsabilité de |la conserver et d en prendre soin

pour les générations futures".

M le président, au nomde Sa Majesté le sultan Qaboos bin Said et du
gouvernenent d' Oman, en réponse a |'appel que vous avez |ancé, comme signe de
notre gratitude pour |'aide et |es encouragenents que nous avons recus de
["Union par |le passé, comme un signe de notre foi dans le rdle dynam que et
ininterronpu de |I'Union en mati ere de conservation de la nature et des
ressources naturelles de cette "planéte terre" qui nous fut donnée par Di eu,
j'ai le plaisir de vous annoncer que |e gouvernenment d' Oran a déci dé d' aider
["UCN et de lui donner un quart de mllion de francs suisses qui seront
versés en trois parts égales au cours du triennat 1982-1984. Nous
souhaiterions que vous utilisiez cet argent pour les travaux de |a Conm ssion
de | a sauvegarde des espéces, de |la Conmi ssion de |'éducation, de la

Conmi ssion de la planification environnenmental e, de |a Conm ssion de
|'écologie et de |a Commission des parcs nationaux et des aires protégées qu
représentent l|les aspects du travail de |'Union concernant plus
particuliérement Oman.

Pour termner, M |e président, je voudrais remercier le président et le
directeur général et son personnel pour |'énorne effort de travail qu'ils ont
consenti pour |'organisation trés efficace de cette Assenbl ée générale et de
| a Réunion technique. Nous espérons que le fruit en sera une conpréhension
aneliorée dans |le nonde pour le rdle de la conservation come soutien au
dével oppenent. Une fois encore, je cite les propres nots de notre bien aine
sultan qui a déclaré en 1975:

"Tout dével oppenent doit étre orienté vers |'utilisation rationnelle des
ressources de la planéte afin de garantir la neilleure qualité de vie possible
a la plus grande partie de |'hunmanité. La conservation va de paire avec le
dével oppenent en vue de |la réalisation de cet objectif".

M le président, Mesdanes et Messieurs, je vous remercie
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UNI TED KI NGCDOM OF GREAT BRI TAIN AND NORTHERN | RELAND/
ROYAUME- UNI DE GRANDE- BRETAGNE ET D' | RLANDE DU NORD

Dr Jean Bal f our A Governnment of the United Ki ngdom

Countrysi de Conmi ssion for of Great Britain and Northern
Scot | and Ireland

Batt | eby

Redgort on

Perth PH 3EW

Dr George C. L. Bertram C Royal Geographical Society

Ri cardo's Graffham Speci es Survival Conmi ssion

Pet wort h

Sussex

M Robert E. Boote C Royal Society of Arts

27 Wodhayes Road | UCN Vice President and Regional

W bl edon Counci | | or

London SWL9 4RF

M Mark Boul t on O Conm ssi on on Education
Greenfield House

Guiting Power

G os. GL54 5TZ

Dr J. Mrton Boyd A Governnment of the United Kingdom
Nat ur e Conservancy Counci | of Great Britain and Northern
12 Hope Terrace I rel and
Edi nburgh EH9 2AS C Nat i onal Trust for Scotland

C The Otter Trust

C The Pheasant Trust

Comm ssi on on Ecol ogy
Ms Miisie S. Fitter D Fauna and Flora Preservation
Fauna and Flora Preservation Soci ety
Soci ety @) Speci es Survival Comm ssion

c/o Zool ogi cal Society of London
Regent's Park
London NW 4RY
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M Richard Fitter
Fauna and Fl ora Preservation

Soci ety
c/o Zool ogi cal Society of London
Regent's Park
London NW 4RY

Sir Charles Flening
42 \Wadest own Road
Vel |'i ngton

New Zeal and

M John Foster

Countrysi de Conmi ssion for Scotland
Bat t | eby

Redgorton

Perth PH 3EW

M John Goldsnmith

Departnent of the Environment
Tol | gat e House

Houl ton Street

Bristol BS2 9DJ

Dr John Henmi ng

Royal Geographi cal Society
1 Kensington Core

London SW 2AR

Dr Christoph I nboden
| CBP

219c Hunti ngdon Road
Canbri dge CB3 ODL

Dr WlliamJ. Jordan

Peopl e's Trust for
Endanger ed Speci es

19 Quarry Street

Gui l dford, Surrey GU6 8BW

M Genville Lucas
Royal Botanic Gardens, Kew
Ri chnond, Surrey

Dr Judith Roper-Lindsay
c/o Scottish Wldlife Trust
25 Johnston Terrace

Edi nburgh EH1 2NH

U NONQN@]
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British Ecol ogical Society

British Herpetol ogical Society

British Onithol ogists' Union

Fauna and Flora Preservation
Soci ety

Speci es Survival Conmi ssion

Royal Society of London

Governnent of the United Kingdom
of Geat Britain and Northern
I rel and

British Herpetol ogi cal Society

Commi ssion on National Parks

Royal Geographical Society

Royal Society for the
Protection of Birds

Internal Council for Bird
Preservation

Wor |l d Pheasant Associ ation

Peopl e's Trust for Endangered
Speci es
Speci es Survival Comm ssion

Chai rman, | UCN SSC

Royal Botanic Gardens, Kew

Field Studies Council

The Manmal Soci ety

Royal Society for Nature
Conservation

Wrld WIidlife Fund UK

Zool ogi cal Society of London

Scottish Wldlife Trust
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Sir Peter Scott
The W I df owl Trust

Sli mbridge
d oucester G2 7BT

Dr Pramilla Senanayake

| PPF Medi cal Director
18-20 Lower Regent Street
London SWY 4PW

M ss Teresa Sexton

Nat ure Conservancy Counci l
20 Bel grave Square

London SW X 8PY

Prof essor John C. Smyth
A enpark

Johnst one

Renfrewshire PA5 OSP

M Richard C. Steele

Nat ure Conservancy Counci l
20 Bel grave Square

London SW X 8PY

Ms Elizabeth D. Svendsen
Sl ade House Farm

Sal conbe Regi s

Si dnout h, Devon EX10 ONU

The W I df owl Trust
Wrld Wildlife Fund UK
| UCN Co-opted Councill or

I nternational Planned Parenthood
Feder ati on

Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern
Irel and

Counci | for Environnental
Educat i on
Conmi ssi on on Education

Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern
Irel and

I nternational Donkey Protection
Tr ust

UNI TED STATES OF AMERI CA/ ETATS-UNI'S D AMERI QUE

M's Nancy W I son Anderson
Di rector of Environnmental
Lincoln Filing Centre
Tufts University

Medf ord, MA 02155

Ms Ariel B. Appleton
P.O Box 14
El gi n, AZ 85611

M G Ray Arnett

Assi stant Secretary for Fish

and Wldlife and Parks
United States Departnent
of the Interior
Washi ngton, D.C. 20240

Dr Edward S. Ayensu

Smi thsonian Institution
NHB W610 MRC 166

Washi ngton, D.C. 20560
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Conmmi ssi on on Educati on

Research Ranch, Inc.
Nat i onal Parks and Conservati on
Associ ati on

United States Department
of the Interior

Sm t hsonian Institution
Speci es Survival Conmi ssion



Ms Anne M Bael e
41 Hillcrest Avenue
Lar kspur, CA 94939

Dr Al bert V. Baez
58 Greenbrae Boardwal k
G eenbrae, CA 94904

M Janmes N. Barnes

c/ o NRDC

1725 "1" Street, NW
Washi ngton, D.C. 20006

Dr George Binney
P.O Box 6
Crystal Bay, NV 89402

M GCeorge R Canpbell
4069 Coqui ha Dr
Sani bl e Island, FL 33957

Dr Archie Carr, 111
New Yor k Zool ogi cal Society

185th Street and Sout hern Bl vd.

Bronx, NY 10460

M Louis S. C apper
c/o NWF

1412 16th Street, N W
Washi ngton, D.C. 20036

M Harold J. Coolidge
38 Standl ey Street
Beverly, MA 01915

Ms Martha H. Cool i dge
38 Standley Street
Beverly, MA 01915

Dr Judy Di anond

Ms Ni col e Dupl ai x

Chai rman, Oter Special Group
Director, Traffic (USA)

1601 Connecticut Avenue

Washi ngton, D.C. 20009

Pr of essor Hermann H. Field
Vall ey Farm
Shirley, MA 01464

O0O00000
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Conmi ssi on on Educati on

Chai rman, |1 UCN Conm ssi on
Educati on

Nat ur al Resources Defense
Council, Inc.

Threshol d, |nc.

New Yor k Zool ogi cal Society
American Society of Manmol ogi sts
Cari bbean Conservation Corporation
Denver Zool ogi cal Foundati on

St. Louis Zool ogi cal Park

Topeka Zool ogi cal Park

Zool ogi cal Society of San Di ego
Speci es Survival Comi ssion

National WIdlife Federation

Threshol d, Inc.

Hon. President, |UCN

Conmm ssion on National Parks
Speci es Survival Comn ssion

Save the Redwoods League
Commi ssion on Education

Conmi ssi on on Education

Anerican Commttee for
| nternati onal Conservation
Rare Animal Relief Effort, Inc.

(RARE)

Speci es Survival Commi ssion

Conmi ssi on on Environnent al
Pl anni ng
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Dr Wayne C. Gagne
Bi shop Museum

P.O Box 19000A
Honol ul u, H 96819

M Jeffrey A. Gitzner

BOSTID (JH 217)

Nat i onal Academnmy of Sciences
2101 Constitution Avenue, N W
Washi ngton, D.C. 20418

Dr Lawrence S. Hamilton
East - West Center, EAPI
1777 East West Road
Honol ul u, HI 96822

M Dani el H. Henning
Soci ol ogy and Political
Sci ence Depart nent
Eastern Montana Col | ege
Billings, MI 59101

Dr Mchael J. Herz
Oceani ¢ Soci ety

Bl dg. E. Fort Mason

San Franci sco, CA 94123

Dr WIliam Hol sworth

c/o The WIildlife Society
5410 Grosvenor Lane
Washi ngton, D.C. 20014

M Raynond M Housl ey
USDA Forest Service
P.O. Box 2417

Washi ngton, D.C. 20013

M Bruce S. Howard
621 M ner Road
Orinda, CA 94563

M MIlton Kaufmann
Dr F. Wayne King
Di rector

Fl orida State Miuseum
Gai nesville, FL 32611
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Berni ce P. Bishop Museum

Nat i onal Acadeny of Sciences

Sierra Club
Comm ssi on on Ecol ogy

Comm ssi on on Educati on

Cceani ¢ Soci ety

Wldlife Society

USDA Forest Service
Comm ssi on on Ecol ogy

Save the Redwoods League

Moni tor International and
Chelonia Institute

American Conmmittee for

I nternational Conservation
Animal Welfare Institute
Ari zona- Sonora Desert Miseum
Cari bbean Conservation Corporation
Carnegi e Museum of Natural History
Def enders of Wldlife
Deputy Chairman, Species

Survival Comnm ssion



Dr Anne LaBastille
West of the Wnd Publications,

Bi g Mbose, N.Y. 13331

M Ceorge Ledec

c/o NRDC

1725 "1 " Street, N W
Washi ngton, D.C. 20006

Dr Thomas E. Lovej oy

Wrld Wlidlife Fund U. S.

1601 Connecticut Avenue, N W
Washi ngton, D.C. 20009

Ms Maxi ne McCl oskey

Whal e Centers International
3929 Pi ednont Avenue

OGakl and, CA 94611

M M chael MO oskey
530 Bush Street
San Franci sco, CA 94108

Dr Kenton R Ml er

Chai rman, | UCN CNPPA

School of Natural Resources
Uni versity of M chigan

Ann Arbor, M 48104

M John P. MIlton

Di rector

Division of Academc Affairs
Sanganon State University
Springfield, IL 62708

Dr Russell A Mtterneier
Wrld WIldlife Fund U. S.

1601 Connecticut Avenue, N W
Washi ngton, D.C. 20009

Dr Francisco J. Palacio
Ti nker Center

RSMAS - Virginia Key

M am , FL 33149

Ms Anne L. Petersen
129 Terrace Avenue
Kentfield, CA 94904

Dr Russell W Peterson
Pr esi dent

Nati onal Audubon Soci ety
950 Third Avenue

New Yor k, NY 10022

I nc.
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Speci es Survival Comm ssion
Commi ssi on on National Parks

Nat ur al Resources Defense
Counci |, Inc.

Wrld Wildlife Fund U. S.

WIldlife Preservation Trust
I nternational

Conmi ssi on on Ecol ogy

Speci es Survival Comm ssion

Whal e Centers |nternational

Sierra Club
Conmi ssi on on Envi ronnent al
Policy, Law and Adnministration

School of Natural Resources
Uni versity of M chigan

Chai rman, Conmm ssion on Nati onal
Par ks

Threshol d, Inc.

Speci es Survival Comm ssion

Ti nker Center
Commi ssi on on Ecol ogy

Assi stant to Comm ssion on
Educati on Chairnmn

African Wldlife Leadership
Foundati on

Massachusetts Audubon Society

Nat i onal Audubon Society
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M Dani el A Poole
Wldlife Managenent Institute

709 Wre Building
Washi ngt on, D.C. 20005

Dr George B. Rabb
Chi cago Zool ogi cal Par k
Brookfield, IL 60513

Dr Ronald A. Ryder

Ms Patricia Scharlin
Sierra Club International
800 Second Avenue

New Yor k, NY 10017

M Bert Schwarzschild

M Ron E. Shay

Oregon Departnent of Fish
and Wldlife

P. 0. Box 3503

Portland, OR 97208

Dr Paul Spitzer

Dr Thomas B. Stoel, Jr
NRDC, Suite 600

1725 "1 " Street, N W
Washi ngton, D.C. 20006

Dr J. Gary Tayl or

Sierra Club Earthcare Center
800 Second Avenue

New Yor k, NY 10017

The Hon. Russell E. Train
Wrld WIidlife Fund U. S.
1601 Connecticut Ave., N W
Washi ngton, D.C. 20009

Dr Thaddeus C. Trzyna
P.O Box 10
Claremont, CA 91711

Ms Ann L. W nterbotham

P.O Box 185
Sani bl e, FL 33957
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Wl dlife Managenment Institute

American Associ ation of
Zool ogi cal Parks and Aquari uns
Audubon Park and Zool ogi cal
Gar den
Cheyenne Mount ai n Zool ogi cal Park
Chi cago Zool ogi cal Society
I nternational Union of Directors
of Zool ogi cal Gardens
John G Shedd Aquarium
Zool ogi cal Society of Buffalo
Speci es Survival Commi ssion

Col orado State University

Sierra Club
Conm ssi on on Education

Conmi ssi on on Educati on

Nat ural Resources Defense
Counci l, Inc.

Ccean Trust Foundati on

Center for Environnmental Education

Sierra Club
Conm ssi on on Educati on

Conservati on Foundati on

Wrld Widlife Fund U.S.

| UCN Vice President and Regional
Counci |l | or

Council on the d obal Environnment



M WIlliamA Worf
U S. Forest Service
M ssoul a, MI 59807

M M chel Wi ght

Wrld Wlidlife Fund U. S.
1601 Connecticut Ave., N W
Washi ngton, D.C. 20009

VENEZUELA

Ms Cecilia de Bl ohm

Mermber of | UCN Bureau and Counci l
Fundaci on EDUCAM

Ave. Los Cortijos No. 203/102
Urb. Canpo Al egre

Chacao

Car acas

ZI NBABWE

Dr GahamF.T. Child

Departnment of National Parks
and Wl dlife Managenent

P. O Box 8365

Causeway

Har are

M Desnond F. Lovenore
Departnent of Natural Resources
P. 0. Box 8070

Causeway

Har ar e

M Liberty Ml anga
General Manager
ARDA

P. 0. Box 8439
Causeway

Har ar e
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USDA Forest Service
Commi ssi on on Ecol ogy

Wrld Wldlife Fund U. S.

Governnent of Venezuel a

Conpafii a Naci onal de
Ref or est aci 6n ( CONARE)

Cor poraci 6n de Turisno de
Venezuel a

FUDENA

Fundaci 6n EDUCAM

Instituto para |a Conservaci on de
Lago de Val enci a

Soci edad Conservaci oni sta Audubon
de Venezuel a

Soci edad Venezol ana de Cienci as
Nat ur al es

Uni ver si dad Naci onal Experi nment al
de los Llanos Cccidentales
Ezequi el Zanora

I UCN Regi onal Councill or

Conmi ssi on on National Parks

Gover nnent of Zi mhabwe
Nat ur al Resources Board

Gover nnent of Zi nbabwe
Nat ur al Resources Board

Commi ssi on on Environnent al
Pl anni ng

Partici pants
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M John A Pile C Conservation Trust of Zi nbabwe
Conservation Trust of Z nbabwe

P.Q Box 8575

Causeway

Har ar e
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| NTERNATI ONAL ORGANI ZATI ONS
ORGANI SATI ONS | NTERNATI ONALES

Eur opean Parl i ament
Par | ement eur opéen

Fauna and Flora Preservation Society

Food and Agricul ture Organization of
The United Nations

Organi sation des Nations Unies pour
|"Alimentation et |"Agriculture

Friends of the Earth |International

I nternati onal Association of Fish and
Wl dlife Agencies

International Council for Bird Preservation
Conseil international pour la Préservation
des QO seaux

I nternational Council of Environnmental Law
Conseil International pour le Droit de
| ' Envi r onnenent

I nternati onal Federation of Landscape
Architects

Fédération Internationale des Architectes
Paysagi st es

I nternational CGeographical Union
Uni on géographi que international e

International Prinmate Protection League

International Union of Directors of
Zool ogi cal Gardens

Union internationale des directeurs de
j ardi ns zool ogi ques

Internati onal Waterfow Research Bureau
Bureau I nternati onal de Recherches sur
| a Sauvagi ne

International Youth Federation for
Envi ronnental Studi es and Conservation
Fédération Internationale de |la Jeunesse
pour |'Etude et |a Conservation de
| ' Envi r onnenent

D

M

M
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St anl ey JOHNSON

Ri chard FI TTER

Ms MS. FITTER

Dr

o=

9 U=

9 QUZF

Francis J. MOUTTAPA

Roger C. W LSON
Hugh BARR
Al'l en ENSM NCGER

Chri st oph | MBODEN

Wol f gang E. BURHENNE

N. A. Al TKEN
Robin D. GAY
Hugh BARR

R D. BEDFORD

Tricia BERW CK
Ardith A, EUDEY
Shirl ey M GREAL

Ceorge B. RABB

Luc HOFFMANN

Mar c PALLEMAERTS
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Organi zation for Econom ¢ Cooperation and M Garrett UPSTILL
Devel opnent

Organi sati on de Coopération et de
DéVel oppenent Economi que

Sierra Club D Dr Lawrence S. HAM LTON
M M chael MCLOSKEY
Ms Patricia SCHARLI N
M Gary TAYLOR
Dr Sanford TEPFER

United Nations Educational, Scientific and Dr Bernd von DROSTE
Cul tural Organization

Organi sati on des Nations Unies pour
| " Education, la Science et la Culture

United Nations Environnental Programe Dr Ashok KHOSLA
Programme des Nations Unies pour Prof. Reuben OLEMBO
| ' Envi r onnenent M Peter THACHER

University of the South Pacific D Dr Uday RAJ
Wldlife Preservation Trust International D Ms Ni col e DUPLAI X

Dr Thomas E. LOVEJOY

Worl d Pheasant Associ ation D Dr Christoph | MBODEN
Associ ati on Mondi al e pour |es Fai sans
world Wldlife Fund International (WW) M Charl es de HAES
Dr Luc HOFFMANN
M David M TCHELL
Dr Arne SCHI Orz
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BI JLEVELD, Maarten
The Net herl ands/ Pays Bas

COCKERELL, M chael
UK/ Royaune Uni

BERNEY, Jaques
Swi t zer| and/ Sui sse

BURHENNE- GUI LM N, Francoi se
Bel gi unt Bel gi que

DAJANI, Naseeb
Jordan/ Jor dani e

DUKE, WI1iam
UK/ Royaune- Uni

HANSON, Fi ona
UK/ Royaune- Uni

HERFORTH, Anette
Dennmar k/ Danemar k

JOHNSTONE, Cat heri ne
Fr ance/ France

de KLEMWM Cyrille
Fr ance/ France

McNEELY, Jeffrey
USA/ Et at s- Uni s

NAVI D, Dani el
USA/ Et at s- Uni s

SAND, Peter
Fed. Rep of Gernany/
Rép. féd. d' Al'l enagne

SCOTT, Robert
USA/ Et at s- Uni s
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| UCN SECRETARI AT

SECRETARI AT DE L' U CN

Executive O ficer, Conmm ssion on Ecol ogy
Secrétaire exécutif, Commission de |'écologie

Director, Conservation for Devel opnent Centre
Directeur, Centre de |la conservation pour le
dével oppenent

Secretary General ad interim CITES
Secrétaire général ad interim CITES

Director, Environnmental Law Centre
Directeur, Centre du droit de |'énvironnenment

Executive Officer, Commi ssion on Education
Secrétaire exécutif, Comm ssion de |'éducation

Director, Menbership and Executive Affairs
Directeur du service des adm ssions et
Di recteur exécutif

Secretary to Director General
Secrétaire du Directeur général

Conference O ficer
Secrétaire de conférence

Interpreter
Interprete

Interpreter
Interpréte

Executive Officer, Conm ssion on National Parks
and Protected Areas

Secrétaire Exécutif, Commission des parcs
nati onaux et des aires protégées

Executive O ficer, Conm ssion on Environnental
Pl anni ng and Conmi ssion on Environnent al
Policy, Law and Adninistration

Secrétaire exécutif, Comrission de |la
pl ani fication environnenental e et Conm ssion
des politiques, du droit et de
| "administration de |'environnenent

Assi stant Director GCeneral

Directeur général adjoint

Executive O ficer, Species Survival Conmi ssion
Secrétaire exécutif, Comm ssion de |la
sauvegarde des especes
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SCRI ABI NE, Rai sa Director, Press and Public Affairs

USA/ Et at s- Uni s Directrice, Presse et Relations publiques
SUWALD, Stephan Director, Finance and Admi nistration
Austrial/ Autriche Directeur, Finance et Administration
TALBOT, Lee M Director Genera

USA/ Et at s- Uni s Di recteur généra

TUCKER, Julia Menber ship Services Assistant

UK/ Royaume- Uni Adj ointe au Directeur exécutif, Service des

adm ssi ons

ZENTI LLI, Bernardo Regi onal Desks O ficer
Chil e/ Chi li Responsabl e des régions
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NEW ZEALAND STAFF AT THE | UCN GENERAL ASSEMBLY
PERSONNEL DE NOUVELLE- ZELANDE A L' ASSEMBLEE GENERALE DE L' U CN

ANDERSON, Doug
BARGAS, Peter
BERNACCHI, El ai ne
BI LL, Denise

BI SHOP, John
BROWN, Derek
BRYANT, Trevor
CAMPBELL, Colin
CAMPBELL, Ian
CAMPBELL, Robin
CLARE, Barry
COLLINS, Karilyn
COOKSON, Al l an
COOKSON, Mar gar et
COUTTS, Roberta
DAVI SON, Phi |
DAWSON, Bar bara
DOBBS, Arthur
DUFF, Ki wi

DUNN, Joyce
ELLIS, Janice
FENTON, Jackie
FRI EL, John
GARDNER, Julie
GOULD, Roger

GRI FFI THS, Adri an
HENWOOD, Bil |
HOARE, WMaureen
HOLT, Christine
JAM ESON, John
JONES, Dawna
MACKI E, Don
MALLOCH, Jim
MARTI N, Audrey
McCONNELL, Maurice
MGEIR lain
McKENZI E, All an
McKERCHAR, Dave
MCM LLAN, Christl
McPADDEN, John

M CHELON, Denise
O MALLEY, Judith
OVEN, Janet

REI LLY, Bill
ROBERTSON, Dave
RYAN, M ke
SANSOM M ke
SEARLE, Gavin
SHARP, Tessa
SHARPLIN, dive
SKELTON, Noel

SM TH, Ros

Li ai son, Reception A/ P, Driver
Post OfFfice

Ladi es' Liaison

Secretary, Secretarial Assistance
Di spl ays and Reception

Li ai son, Reception A/P

Chi ef Liaison Oficer

Li ai son (Auckl and)

Li ai son Officer, |UCN Nz
Government Tourist Bureau
Publicity, Television, Radio, Press
Secretary

Liaison, Interpreter

Li ai son, Interpreter

Assistant to Secretary Organi zer
Assenbly and Conmi ssions

Heal th Nurse

Li ai son O ficer

Sec. Supervisor, Head of Pool

Secretary
Cashier |Information Desk
Interpreter, Information Desk

Transport, Adm nistration, etc.
Assenbly and Commi ssi ons

I nformati on Desk

Li ai son O ficer

Assenbly and Comni ssions

Pet er bor ough Centre

Secretary, Secretarial Assistance
Transl at or

Assenbly and Conm ssi ons

Tel ephone QOper at or

Governnent Printing Ofice
Government Printing Ofice

Li ai son O ficer |UCN Nz

Receptions

I nformati on Desk

Organi zer Assenbly and Conmm ssi ons
Edi t or

Li ai son, Administration (Wllington)
Transl at or

Tel ex Qperator

Di spl ays

Tours, Information Desk Controller
Di stribution

Li ai son Oficer

Assenbly and Conmi ssions

Post O fice

I nformati on Desk

Tel ephone Oper at or

Li ai son (Auckl and)

Asst Transport, Administration, etc.
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STARR, Iris Government Printing Ofice

STEWART, John NZ Chairman of Organizing Committee

SHATFORD, Robi n Dr aught sman

STROUD, Ray Di stribution

STRUTHERS, Car ol I nformation Desk, Secretary

THOMAS, Barrie Informal Tours

THOWMPSON, Chas Docunent ati on, Controller, reproduction and
di stribution

TYLER, Ted Organi zi ng/ Secretary

WARD, Bernie Li ai son (Auckl and)

VEEBLEY, Grant Dr aught sman

VWEYENBERG, Toni Government Touri st Bureau

W LSON, M Transl at or

W NKLER, Patl ene Ladi es' Liaison

VRl GHT, Wayne Transport, Equi pnrent (MAD), Stationery

WOODGATE, Christine Di stribution

BROME, Rees Nz Police

JOHNSTONE, M ke NZ Police

JONAS, Art hur NZ Police (lInspector)

PETTIT, D ck NZ Police (Sergeant)

QU NN, Bernie NZ Poli ce
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